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BCS-English Glossary  
 
A 
a conj.  and, but  1A1 
a! excl.   aha!   2A2 
abecèda f  [B,C,S]  [Latin] alphabet   5A2z  
abècedni adj. [B,C,S]   alphabetical   2A4 
administra ̀cija f  [B,S]   administration   16A1a 
adrèsa f   address   16A2a 
advo ̀kat m; Gsg advoka ̀ta [B,S]   lawyer   5A3, 

11A2z 
aero ̀drom m [B,C,S]   airport   B.III 
aforìzam m; Gsg aforìzma   aphorism   7 
a ̀frički adj.   African 
A ̀frika f; DLsg A ̀frici   Africa 
a ̀jvar m   eggplant and/or red pepper relish 
a ̀kcenat m; Gsg a ̀kcenta Gpl a ̀kcenata [B,S]   

accent   B.III 
a ̀kcent m; Gpl a ̀kcenata [C]   accent   B.III 
akcioni adj.   action   7A3;   akcioni film  action 

movie 
ako conj.   if   5A2, 13A4z;   ako nemate ništa 

protiv   if you have no objections   13A4 
akuzativ m   accusative [case] 
Alba ̀nac m; Gsg Alba ̀nca   Albanian (m., gene-

ral) 
Alba ̀nija f   Albania   1 
A ̀lbanka f; DLsg A ̀lbanki Gpl A ̀lbanki   

Albanian (f.) 
alèrgičan, alèrgična adj.   allergic   3A3 
ali conj.   but   1A4 
alo excl.  hello [as telephone greeting] A.VII 
alumìnijski adj.   aluminum   19A3b 
ama conj.   but;   ama baš ništa   not a single 

thing   15A2  
ambasa ̀da f    embassy  
amèrički adj.   American   2A4 
Amèrika f; DLsg Amèrici   America   16A1b, 

6A2z 
Amerika ̀nac m; Gsg Amerika ̀nca   American 

(m., general)   1A4 
Amerìkanka f; DLsg Amerìkanki Gpl 

Amerìkanki   American (f.)   1A4 
a ̀midža m; Npl a ̀midže [B]   [paternal] uncle   

5A3, 5A3z 
a ̀midžinica f  [B]   aunt [ = paternal uncle’s 

wife]   5A3 
angažìrati, anga ̀žiram, angažìraju (I/P) [B,C]   

to involve [someone];   angažìrati se, anga ̀ž-
iram se, angažìraju se (I/P) [B,C]   to get 
involved   16A3b 

a ̀ngažovati, a ̀ngažujem (I/P) [B,S]   to involve 
[someone];   a ̀ngažovati se, a ̀ngažujem se 
(I/P) [B,S]   to get involved   16A3b 

anglìstika f; DLsg anglìstici   English studies   

13B3 
ankèta f   survey, questionaire   16A1a 
anonìmnost f; Gsg anonìmnosti Isg -ošću or  
 -osti   anonymity   13 
aorist m   aorist [verbal tense]   17C1 
aplaudìrati, aplau ̀diram, aplaudìraju (I)   

to applaud 
a ̀plauz m   applause   B.VIII 
apotèkar m   pharmacist (m., general)   11A3, 

11A2z 
apoteka ̀rica f  [B,C]   pharmacist (f.)   11A3, 

11A2z  
apotèkarka f; DLsg apotèkarki Gpl apotèkarki 

[B,S] pharmacist (f.)   11A3, 11A2z 
a ̀pril m; Gsg aprìla [B,S]   April   6A2, . 6A2 .         
apso ̀lvent m; Gsg apsolvènta Gpl apsolvènata 

university student having completed 
coursework but not yet passed all exams 
required for graduation   6A2  

apsolventski adj.   pertaining to final exam year 
at university 

a ̀pstraktan, a ̀pstraktna adj.   abstract   19A1b   
A ̀rapin m; Npl A ̀rapi   Arab (m., general) 
A ̀rapkinja f    Arab (f.) 
arheo ̀log m; Npl arheo ̀lozi   archaeologist 
arhìtekt m; Gpl arhìtekata  [B,C]   architect   

11A3, 11A2z 
arhìtekta m; Npl arhìtekte Gpl arhìtekata  

[B,S]   architect   11A3, 11A2z 
arhitektu ̀ra f   architecture   13B3 
atèntat m; Gsg atenta ̀ta   assassination   12A4;  

izvr̀šiti atèntat na + Acc   to assassinate 
atmosfèra f   atmosphere   11A2 
atraktivan, atraktivna adj.   attractive   16A3b 
Austra ̀lac m; Gsg Austra ̀lca Gpl Au ̀stralaca 

[C]   Australian (m., general)   1A4 
Australija ̀nac m; Gsg Australija ̀nca [B,S]   

Australian (m., general)   1A4 
Australìjanka f; DLsg Australìjanki Gpl 

Australìjanki [B,S]   Australian (f.)   1A4 
Au ̀stralka f; DLsg Au ̀stralki Gpl Au ̀stralki [C]   

Australian (f.)   1A4 
A ̀ustrija f   Austria   1 
Austrija ̀nac m; Gsg Austrija ̀nca   Austrian (m., 

general) 
Austrija ̀nka f; DLsg Austrija ̀nki Gpl 

Austrija ̀nki   Austrian (f.) 
a ̀ustrijski adj.   Austrian   9A1 
Austro-U ̀garska f (adj.form)   Austria-Hungary   

18A3 
austrou ̀garski adj.   Austro-Hungarian   18A3 
a ̀uto m; Npl a ̀uti [B,C]  automo ̀bili [S]   car   

1A2 
auto ̀bus m   bus   7A2 
a ̀utobuski adj. [B,S]   bus   . 9A3 ., 13A4 
 a ̀utobuska sta ̀nica   bus station 
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a ̀utobusni adj. [B,C]   bus   . 9A3 ., 13A4 
 a ̀utobusna sta ̀nica   bus station 
 a ̀utobusni kolodvor   bus station, bus 

terminal 
a ̀utor m   author (m., general) 
auto ̀rica f  [B,C]   author (f.)   19A2b 
a ̀utorka m [S] DLsg a ̀utorki Gpl a ̀utorki   

author (f.)   19A2b 
a ̀vgust m [B,S]   August   6A2  
avìon m; Gsg avio ̀na [B,C,S]   airplane   7A2   
avìonski adj.   air, airmail;   avìonsko pìsmo   

airmail letter   2A4 
a ̀zbučni adj.   alphabetical [Cyrillic]   2A4 
a ̀zbuka f; DLsg a ̀zbuci  [Cyrillic] alphabet   

5A4z 
Azija f   Asia 
azijski  adj.   Asian 
 
B 
baba f  [B,S]   grandmother   9A4, 5A3z 
ba ̀citi, bacim (P); ba ̀cati (I)   to throw   16A1a 
Bаčka f (adj.form)   region of western Vojvodina   
ba ̀dem m   almond 
bajka f; DLsg bajci Gpl bajka or bajki   fairy 

tale   B.VIII 
baka f; DLsg baki  [B,C,S]   grandmother   9A4, 

5A3z 
Ba ̀lkan m; Gsg Balka ̀na   the Balkans 
ba ̀lkanski adj.   Balkan   8A3 
Ba ̀nat m; Gsg Bana ̀ta   region of eastern Vojvo-

dina 
banka f; DLsg banci Gpl banaka   bank   5A2 
Banja Lu ̀ka, Banjalu ̀ka f; DLsg Banjalu ̀ci   

Banja Luka    . 4 .      
bara f   marshland   16A3b 
barem adv.   at least   16A1a 
baš adv.   precisely   9A3;   ama baš ništa   not a 

single thing   15A2;   baš mi je drago!   I am 
truly delighted!   6A3;   baš sam zaboravna!   
I really am forgetful!   A.V 

ba ̀šta f  [B,S]   garden   16A3b 
baština f    legacy, heritage   16A2b 
baviti se (I) + Instr   to do, to occupy oneself 

with   11A3, 9A2z 
ba ̀zen m; Gsg bazèna   swimming pool 
Beč m; Gsg Bèča   Vienna   4A1  
bedan, bedna adj. [E]   poor 
bèdem m   rampart   19A3a 
beg m; Npl bezi, begovi [E]   flight, escape   

20.VII 
begu ̀nac m; Gsg begu ̀nca [E]   fugitive   18A3 
bèležnica f  [S]   notebook   1A2 
bènzin m; Gsg benzìna   gasoline, petrol   5A2 
beo, bèla; beli adj. [E]   white   2A3, 2A3z;   

beli dan   broad daylight   19A3a;   beli luk   
garlic 

Beo ̀grad m   Belgrade   see map 
Beo ̀građanin m; Npl Beo ̀građani   resident of 

Belgrade (m., general)   16A3a 
Beo ̀građanka f; DLsg Beo ̀građanki Gpl 

Beo ̀građanki resident of Belgrade (f.) 
beo ̀gradski adj.   Belgrade   6A2  
bèrberin m; Npl bèrberi [S]   barber 11A4z 
bes m; Npl besovi [E]   fury, rage 
bèsediti (I) [E] (archaic)   to talk   19A3a 
bèsjediti (I) [J] (archaic)   to talk   19A3a 
bèsplatan, bèsplatna adj.   free [of charge]   

16A2b 
bespomoćan, bespomoćna adj.   helpless   14A2 
bespoštedan, bespoštedna adj.   unrelenting   

18A3 
besvestan, besvesna adj. [E]   unconscious   

14A3 
besvjestan, besvjesna adj. [J]   unconscious   

14A3 
bez prep. + Gen   without   5      4A3 
bez obzira na + Acc   regardless of   9A4 
bèzdan m; Gsg bèzdna Isg bezdanom   abyss, 

deep, depth   17C1 
bezuslovan, bezuslovna adj. [B,S]   

unconditional 
bezuvjetan, bezuvjetna adj. [B,C]  

unconditional 
bèžati   see under po ̀beći 
bi [conditional] auxiliary   [you sg, he, she] 

would   13A1z 
bìber m  [B,S]   pepper [ = spice]  
bibliotèka f; DLsg bibliotèci  [B,S]   library   

7A4 
bicìkl m; Gpl bìcikla or bìcikala   bicycle   7A2, 

7A2z 
bih [conditional] auxiliary 1. [I] would;   2. yes 

please   13B2z 
bih, bi, bi, bismo, biste bi [conditional] 

auxiliaries 13A2z, 13A3z 
bijedan, bijedna adj. [J]   poor 
bijeg m; Nsg bijezi or bjegovi [J]   flight, escape   

20.VII 
bijel, bijèla; bijeli adj. [J]   white   2A3;   bijeli 

dan   broad daylight    19A3a;   bijeli luk [J] 
[B/S]   garlic 

bijes m; Npl bjesovi [J]   fury, rage 
bìla jèdnom (f sg), bìlo jèdnom (n sg), bio jèd-

nom (m sg)    once upon a time there was  
10A3, . 10A3 . 

bìli jèdnom (m pl)   once upon a time there were   
10A3, . 10A3 . 

bìlo ko pron   [B,S]   whoever, anyone at all   
.18A3 . 

bìlo šta pron   [B,S]   whatever, anything at all   , 
. 18A3 . 

bìlo što pron   [C]   whatever, anything at all   
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.18A3 . 
bìlo tko pron   [C]   whoever, anyone at all   

.18A3 . 
bìlježnica f  [B,C]   notebook   1A2 
biljka f; DLsg biljci Gpl biljaka or biljki    

plant   17A2a 
bio ̀log m; Npl bio ̀lozi   biologist 11A2z 
biolo ̀gija f   biology   13B3 
bioskop m [S]   movie theater, cinema   5A2, 

5A4z, 6A1z 
bìrati, biram, bìraju (I)   to select   A.VIII   

see sa ̀birati 
bismo [conditional] auxiliary [we] would   

13A1z 
biste [conditional] auxiliary [you pl] would   

13A1z 
bitan, bitna adj.   essential   B.VIII 
biti (I/P)   to be   6   
clitic  sam, si, je, smo, ste, su (I)   1A1, 1A1z, 

6A4z, 10A1z, 12A1z, 12A4z;   full  
jèsam, jèsi, jest [B,C] jeste [B,S], jèsmo, 
jèste, jèsu (I)   1A4, 1A4z;  

negated  nìsam, nìsi, nìje, nìsmo, nìste, nìsu (I)   
1A4, 1A4z;    

negated (Montenegrin) nijèsam, nijèsi, nìje, 
nijèsmo, nijèste, nijèsu   . 19A3b .; 

perf. pres. budem, budeš, bude, budemo, 
budete, budu (P)   5A3, 5A3z, 12A1z;   

past tense bio, bìlo, bìla, bìli, bìla, bìle 
     6A2z, 6A3z;  
aorist bih, bi, bi, bismo, biste, biše   12A4z, 

. 17A2a .; 
imperfect bejah, bejaše bejaše, bejasmo; 

bejaste, bejahu [E]   12A4z, . 17A2a .; 
    bijah, bijaše, bijaše, bijasmo, bijaste,  
      bijahu [J]   12A4z, . 17A2a . 
bìvati, bivam, bìvaju (I)   to be, to become, to 

occur   18A1a 
bivši  adj.   former   12A2z 
bjegu ̀nac m; Gsg bjegu ̀nca [J]   fugitive   18A3 
bjèžati   see under po ̀bjeći 
blag, bla ̀ga; blagi adj.   gentle, mild   B.IV;   

blago [vama]   lucky [you] 
bla ̀gajna f; Gpl bla ̀gajni [B,C]   cash register   

2A4 
blago n   treasure   19A3b 
blagosta ̀nje n   prosperity 
blagovao ̀nica f  [C]   dining room   16A1b 
blaži adj.   gentler, milder   see blag 
bled, blèda; bledi adj. [E]   pale 
bleđi adj. [E]   paler   see bled 
blesav adj.   silly, idiotic, foolish   B.VI 
blijed, blijèda; blijedi adj. [J]   pale 
blizak, blìska; bliski adj.   close, near, intimate   

18A3 
blizìna f   nearness, proximity   20.III 

blizu prep. + Gen   near, close to   5      4A4 
blìzu  adv.   close, nearby   4B4 
bliže adv.   closer   see blizak, blisko 
bliži adj.   closer   see blizak 
blìžiti, bližim (I)   to approach, to come near   

B.IV   see also priblìžiti 
blu ̀za f   blouse   A.VIII 
bljeđi adj. [J]   paler   see blijed 
boca f   bottle 
bo ̀emski adj.   bohemian   18A3 
Bog, bog m; Gsg Bo ̀ga, bo ̀ga  Npl bo ̀govi, bozi   

God, god   17A3a 
bo ̀gat adj.   rich, wealthy   16A2b 
bogoslo ̀vija f   theology   13B3 
bogzna (with ne)   not ... anything;   nìje bogna 
šta   it’s not anything much   19A1;   ne iz-
gleda bogzna ka ̀ko   it doesn’t look like much 
of anything   9 

bo ̀ja f   1. color   2A3;   2. paint 
bo ̀jati se, bo ̀jim se (I) + Gen   to fear   7A2, 

5A2z, 9A2z, . 10A3 . 
bok excl. [C]   1. hello;   2. goodbye   1A1,  
     . 1A1 .  
bol f; Gsg boli Isg boli or bolju   pain, 

[physical] ache   20.IV 
bol m; Gsg bola Npl bo ̀lovi   pain, anguish 
bolan, bolna adj.   painful   . 9A3 .  
bolèsnički adj.   patient-related   20.II 
bolestan, bolesna adj.   sick, ill   10A4 
bo ̀leti, bo ̀li (I) [E]  (3rd person only)   to hurt, to 

ache   10A4, 10A4z   see also obo ̀leti (P)    
bo ̀lnica f   hospital   14A3 
bo ̀lničar m   nurse (m., general)  11A2z 
bo ̀lničarka f; DLsg bo ̀lničarki Gpl bo ̀lničarki   

nurse (f.)   11A2z 
bo ̀lnički adj.   hospital   14A3 
bolje adv.   better   6A3, 6A3z, 11A2z   see 

dobro 
bo ̀ljeti, bo ̀li; bo ̀lio, bo ̀ljela (I) [J]  (3rd person 

only)    to hurt, to ache   10A4   see also 
obo ̀ljeti   

bolji adj.   better   11A2, 11A1z   see dobar 
bo ̀mbon m; Gsg bombo ̀na [B,C]   piece of can-

dy   12A2 
bombo ̀na f  [B,S]   piece of candy   12A2 
bono adv.   painfully [poetic contraction of 

bolno]   17A3a 
bor Gsg bora Npl bo ̀rovi   1. pine tree;  

2. Christmas tree 
bo ̀ravak m; Gsg bo ̀ravka Npl bo ̀ravci   stay   

9A1 
bo ̀ravište n   dwelling place   17A2a 
bo ̀raviti (I)   to stay, to dwell   16A2a 
bo ̀rba f; Gpl bo ̀rba or borbi   struggle, fight, 

battle   4 
Bosa ̀nac m; Gsg Bosa ̀nca   Bosnian (m., gener-
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al)   1A4, . 1A4 . 
Bo ̀sanka f; DLsg Bo ̀sanki Gpl Bo ̀sanki   

Bosnian (f.)   1A4, 6A2z, . 1A4 . 
bo ̀sanski adj.   Bosnian   2 
Bosna i Hèrcegovina f   Bosnia and Herzegovi-

na or Bosnia-Herzegovina   see map 1 
Bo ̀šnjak m; Gsg Bošnja ̀ka Npl Bošnjaci   

Bosniak (m., general)   . 1A4 . 
Bo ̀šnjakinja f   Bosniak (f.)   . 1A4 . 
božji adj.   divine   17C1 
br. abbr.   no., number   12A2 
bra ̀co m; Npl bra ̀ce colloq.   brother   . B.VII . 
braća Npl (sg form)   brothers   8A2, 8A2z see 

brat  
bra ̀niti, branim (I)   to defend 
brat m   1. brother [B,C,S]   2A3, 6A4z;    

2. cousin [B,S]   for pl. see braća 
brati, bèrem (I)   to pick, to pluck   6      

A.I, 10A1z    see sa ̀brati 
bratić m   cousin [C] 
brdo n   hill 
brdo ̀vit adj.   hilly 
briga f; DLsg brizi   worry, concern   7A1;   

budi bez brige   don’t worry   7A1 
brìjač m; Gsg brija ̀ča  [B,C]   barber   11A3 
brijati se, brijem se (I)   to shave   9A2, 9A2z 
brinuti, brinem (I)   to worry   13A3   see za ̀bri-

nuti 
brisati, brišem (I); ìzbrisati, ìzbrišem (P)    

1. to wipe;   2. to remove;   3. to erase   10A3 
brod, Gsg broda Npl brodovi   boat, ship   7A2 
broj m; Gsg broja Npl bro ̀jevi   1. number   

3A1, 3A1z, 3A2z;   2. issue [of a 
publication] 

brojan, brojna adj.   numerous   17A4 
brz, br̀za; brzi adj.   quick, fast   2A2, 2A3z, 

11A2z 
brzìna f   speed, velocity   15A1 
brži adj.   faster   11A2z   see brz 
bu ̀breg m; Npl bu ̀brezi   kidney   3A3, 3A3z 
buda ̀la f   fool 
budem   see under biti 
bu ̀dilica f  [B,C]   alarm clock   A.V 
bu ̀dilnik m; Npl bu ̀dilnici  [B,S]   alarm clock   

A.V 
bu ̀diti, budim (I); probu ̀diti, pro ̀budim (P)   to  

wake [someone] up   9A2; buditi se, budim se 
(I); probu ̀diti se, pro ̀budim se (P) to wake up   
9A2z   see also razbu ̀diti 

bu ̀dući adj.   future;   bu ̀duće vrème [E] bu ̀du-
će vrijème [J]   future tense   15A2 

budući da conj.   since   12A1, 12A1z 
budu ̀ćnost f; Gsg budu ̀ćnosti Isg -ošću or -osti   

future   7A2 
Bugarska f (adj. form)   Bulgaria   1 
buka f; DLsg buci   noise   20.I 

bu ̀ket m; Gsg bukèta   bouquet   A.IV 
bu ̀ktinja f   torch   A.III 
 
C 
car m; Isg  carem Npl carevi   emperor   19A2b 
celìna f  [E]   [the] whole   19A1b 
celo ̀kupan, celo ̀kupna adj. [E]   entire   20.V 
celo ̀vit adj. [E]   complete, integral   19A1b 
cèna f  [E]   price, cost   16A2b 
centar m; Gsg centra   center   10A1 
ceo, cèla; celi adj. [E]   whole   7A4;   ceo dan   

all day   7A4 
cesta f  [B,C]   road   14A2 
ciao [C] adv.   1. hello;   2. goodbye   1A1, 

. 1A1 . 
ciga ̀reta f   cigarette   20.V 
cijel (also cio), cijèla; cijeli adj. [J]   whole   

7A4;   cijeli dan   all day   7A4 
cijèna f  [J]   price, cost   16A2b 
ciklus m   cycle   19A1b 
cìmer m   roommate (m., general)   12A1 
cìmerica f  [B,C]   roommate (f.)   12A1 
cìmerka f; DLsg cìmerki Gpl cìmerki [B,S]   

roommate (f.)   12A1 
cìmet m   cinnamon   20.III 
cio (also cijel), cijèla; cijeli adj. [J]   whole   7A4 
cìpela f   shoe   1A2 
cjelìna f  [J]   [the] whole   19A1b 
cjelo ̀kupan, cjelo ̀kupna adj. [J]   entire   20.V 
cjelo ̀vit adj.  [J]   complete, integral   19A1b 
crkva f; Gpl crkava or crkvi   church    
crn, cr̀na; crni adj.   black   2A3, . 14A3 . 
Crna Go ̀ra f    Montenegro   1 
cr̀neti, cr̀nim (I) [E]   to blacken  
cr̀neti se, cr̀nim se (I) [E]   to look black or to 

become black   18A1a 
Crnogo ̀rac m; Gsg Crnogo ̀rca   Montenegrin 

(m., general)   1A4 
Crno ̀gorka f; DLsg Crno ̀gorki Gpl Crno ̀gorki 

Montenegrin (f.)   1A4 
crno ̀gorski adj.   Montenegrin   2 
Crno ̀gorsko prìmorje    Montenegrin coast 
cr̀njeti, cr̀nim; cr̀nio, cr̀njela (I) [J]   to blacken 
cr̀njeti se, cr̀nim se; cr̀nio se, cr̀njela se (I) [J] 

to look black or to become black   18A1a 
crta f; Gpl crti   1. line;   2. feature, trait   10A3 
crtani adj.   1. drawn;   2. animated [film]   7A3 
crtanje n   drawing, sketch   10A3, 10A4z 
crtati (I); na ̀crtati (P)   to draw, to sketch 
    18A1b, 10A4z  
cr̀ven, crvèna; cr̀veni adj.   red   2A3, 2A3z,  

4A4z 
crvèndač m   robin 
cura f   girl   B.V 
cveće n; coll. [E]   flowers   12A2, 12A2z   for 

sg see cvet 
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cvet m; Npl cvetovi   flower   12A2z   see also 
cveće 

cvijeće n; coll. [J]   flowers   12A2, 12A2z   for 
sg see cvijet 

cvijet m; Npl cvjetovi [J]   flower   12A2z   see 
also cvijeće 

cvrku ̀tati, cvr̀kućem (I)   to chirp   16A1b 
 
Č 
ča pron.   (čakavian dialect)  what  
čaj m;  Isg čajem Npl čajevi   tea   4A3 
čak adv.   even, as far as   4A2 
ča ̀rapa f   stocking, sock 
čaro ̀bnjak m; Gsg čarobnja ̀ka Npl čarobnja ̀ci 

magician, wizard   13A3 
ča ̀ršaf m [B]   sheet (bedding)   12A1 
ča ̀ršav m [S]   sheet (bedding)   12A1 
čas m; Npl časovi   1. class, lesson [B,S only];   

   2. hour, o' clock (24-hour clock, [S only]);   
dvadeset časova   8 p.m.   14A3;   3. moment;   
ìstog časa   that very moment   14A1;   u 
zadnji čas   at the last moment   16A1a;   čas 
... čas   now … now  14A2; 14A1 

časopis m   magazine   2A4 
ča ̀stiti (I/P)   to treat, to pay for   15A1 
čaša f   glass, cup   4A3 
čašičica f   small glass, small cup   B.VIII 
Čeh m; Npl Česi   Czech (m., general)  
Čehinja f   Czech (f.)  
čèga pron.   what (Gen)   4A4, 4A2z, 7A1z   

see under šta or što  
čekanje n   waiting   11A2 
čekati (I)   to wait   5A2, 5A3z, 14A1z;   jèdva 
čekam   I can hardly wait   A.V   see also 
do ̀čekati  

čèlo n   forehead   18A2a 
čèmu pron.   what (Dat-Loc)   7A1z;   je li 
čèmu   is it worth anything?  14   see under 
šta or što 

čest adj.   often   11A2z 
čestìtati, čèstitam, čestìtaju (I)  + Dat  to con-

gratulate   12A3 
često adv.   often, frequently   7A1, 10A2z 
češće adv.   more often   11A2z   see često  
češći adj.   more often   11A2z   see čest  
čèšljati (I); počèšljati (P)   to brush, comb   9A2, 

9A2z 
čèšnjak m; Npl češnja ̀ci [C]   garlic 
čètiri num.   four (4)   5A2, 12A1z, 12A2z 
četrdèset num.   forty (40)   5A1, 5A1z 

četiristo num.   four hundred (400)   12A1z 
četr̀naest num.   fourteen (14)   5A1, 5A1z 
četr̀naesti adj.   fourteenth (14th)   14A1 
četvero n [C]   four [mixed gender]   B.VI, 

12A2z 
četverokut m [C]   quadrangle, rectangle 

četvo ̀rica f    four [men]   12A2z 
četvoro n [B,S]   four [mixed gender]   B.VI, 

12A2z 
četvoro ̀ugao m; Gsg četvoro ̀ugla [B,S]   

quadrangle, rectangle 
četvr̀tak m; Gsg četvr̀tka   Thursday   2A1; 
četvr̀tkom   on Thursdays   7A2z 

čètvrti  adj.   fourth (4th)   4A1, 6A2z, 12A3z 
četvrt f; Gsg četvrti Isg četvrti   1. quarter [of 

an hour] [C]   14A2, 12A1z;   2. quarter [of a 
city];   3. quarter [of a loaf of bread] 

četvrtìna f   one fourth, a quarter (in mathema-
tics)   12A1z 

čìji, čìje, čìja  pron. adj.   whose   3A3, 3A3z 
čim conj.   as soon as   13A2 
čim prije adv.   as soon as possible [B,C]  13A2 
čim, čìme pron.   what (Instr)   7A1z, 11A3z 

see under šta or što     
čin m; Npl činovi   act   B.I 
čìniti, činim (I); učìniti, u ̀činim (P)   to make, to 

do  19A3a 
čìniti se, čìni se (I)   6A4;   učìniti se, u ̀čini se 

(P) (3rd person only)  16A2a   to seem, to 
appear   10A2z, 11A3z;   čìni mi se   it 
seems to me, I think   6A4 

čino ̀vnica f   clerk (f.)   11A2z 
čino ̀vnik m; Npl čino ̀vnici   clerk (m., general)   

11A2z 
činjenica f   fact 
čist adj.   clean, pure   9A2 
čistiti (I); po ̀čistiti (P)   to clean   15A1 
čisto adv.   purely, simply 
čìtalac m; Gsg čìtaoca Gpl čìtalaca [B,C,S]   

reader [ = person who reads] 
čìtanje n   reading   B.III, 11A4z 
čitao ̀nica f   reading room   16A2a 
čìtatelj m [C]   reader [ = person who reads] (m., 

general) 
čitatèljica f [C]   reader [ = person who reads] 

(f.) 
čìtati (I)   2A1, 6A2z; pročìtati (P)   10A2, 

10A4z    to read    
čizma f; Gpl čizama   boot 
član m; Npl članovi   member 
čla ̀nak m; Gsg čla ̀nka   article   18A3; novinski 
čla ̀nak  newspaper article   18A3 

čokola ̀da f    chocolate 
čo ̀vek m [E]   1. man;   2. person   1A4, 3A1z  

for pl see  ljudi    
čo ̀vjek m [J]   1. man;   2. person   1A4, 3A1z 

for pl see  ljudi    
čudan, čudna adj.   strange, surprising, odd 
čuditi se (I) + Dat    to be amazed (at)   16A1b 
čudo n; Npl čuda, čudèsa   miracle, wonder 

16A1a;   divna li čuda   what a miracle!   
16A1a;   gle čuda   well what d’ya know! 
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B.IV 
čuđenje n   surprise, amazement   20.II 
čujan, čujna adj.   audible   B.VII 
čuti, čujem (I/P)   to hear   5C1, 7A3z;   čuti 

se, čujem se (I/P)   to talk to one another, to 
be in contact   [as in   čujemo se   we're in 
touch]   8A3, 8A3z   see za ̀čuti se    

ču ̀var m; Gsg čuva ̀ra   guard, watchman   20.VII 
ču ̀vati, čuvam, ču ̀vaju (I)   to keep, to guard  

10A4;  oču ̀vati, o ̀čuvam, oču ̀vaju (P)   to pre-
serve  19A3b;   ču ̀vati se, čuvam se, ču ̀vaju 
se (I)   to watch out, to be careful   10A4 

ču ̀ven, čuvèna; ču ̀veni adj.   famous, renowned   
15A1 

čvrst adj.   firm, sturdy   14A1 
čvršći adj.   firmer, sturdier   see čvrst  
 
Ć 
ćao excl. [S]   1. hello;   2. goodbye   1A1, . 1A1 . 
ćaskati (I)   to chat   B.V 
ćebe n; Gsg ćebeta [S]   blanket   12A1 
ćerati (I); po ̀ćerati (P) to drive away,  

to chase (Montenegrin)  . 19A3b .     
see tjerati 

ćèrka, DLsg ćèrki Gpl ćèrki [S]   daughter   8A1   
see kćèrka 

ćeva ̀pčići m (pl form)  grilled minced meat  10A1 
ćirìlica f   Cyrillic alphabet 
ću, ćeš, će, ćemo, ćete, će   9A1z  . 9B1 .     see 

under hteti [E]  htjeti [J] 
ću ̀prija f  [B,S]  bridge 
ću ̀tati, ču ̀tim (I) [B,S]   to be silent   17A3a 
 
D 
da   yes   1A2 
da conj.   in order to, that, let…   2A1, 2A1z, 

11A4z, 13A2z, 13A3z 
da li [B,S]   (opening phrase for question)   1A2, 

1A2z 
dah m; Npl dahovi   breath   20.VIII 
da ̀idža m; Npl  da ̀idže [B]   maternal uncle   

5A3, 5A3z 
da ̀idžinica f  [B]   aunt [ = maternal uncle’s 

wife]   5A3 
dakle adv.   consequently, therefore   4A2 
dalèko adv.   far   4A4, 4A4z 
Dalma ̀cija f   the Croatian coast from Zadar to 

the border with Montenegro   6 
Dalma ̀tinska zagora f   mountainous region 

inland from the Dalmatian coast   6 
dalma ̀tinski adj.   Dalmatian   8A3 
dalje adv.   further   7;   i ta ̀ko dalje (abbr. 

itd.)  and so forth   16A1a    see  dalèko 
daljìna f   distance   15A1 
dan m; Gsg dana Npl dani Gpl da ̀na   day   4   

1A3, 3A2z;   dan da ̀nas   (to) this very day  

18A3;   danima   for days;   beli dan [E] 
bijeli dan [J]  broad daylight   19A3a; 
na ̀rednog dana [S only]  ìdućeg dana 
[B,C,S] sledećeg dana [E] sljedećeg dana [J]      
on the next day 

da ̀nas adv. today   3A1, 10A2z;   dan da ̀nas   
(to) this very day   18A3 

da ̀našnji adj.   today, today’s   17A2b 
dar m; Npl darovi   gift   B.III 
daro ̀vati, da ̀rujem (I)   to give a gift   20.VIII 
da ̀ska f; DLsg da ̀sci Gpl da ̀saka   board   

A.VIII;  da ̀ska za pèglanje [B,C,S]   da ̀ska 
za gla ̀čanje [C]   ironing board   A.VIII 

dati, dam (P)   5A2; da ̀vati, dajem (I)   6      
3A1z, 10A2z, 12A4z   to give;   nè da [mi] 
se [B,C]   [I] am not in the mood   9A3, 
7A3z;   ma, daj!   come on, you’ve got to be 
kidding   7A3   see also do ̀dati, ìzdati, 
prèdati, pro ̀dati, u ̀dati se 

dativ m   dative [case] 
da ̀tum m   date   20.VIII 
da ̀vati   see under dati 
davni adj.   distant [in time]   17A2b 
dèbeo, dèbela; dèbeli adj.   fat   3A3, 2A3z, 

6A2z, 11A2z 
deblji adj.   fatter, thicker   see dèbeo 
dèca pl (f sg form) [E]   children   8A2, 8A2z, 

9A2z   for sg see dète 
dècembar m; Gsg dècembra [B,S]   December   

6A2, . 6A2 .  
dèčak m; Gsg deča ̀ka Npl deča ̀ci  [E]   boy, 

young man   17A1a 
dečko m; Npl dečki   boy   B.V 
ded m; Npl dedovi [E]   grandfather   9A4 
deda m; Npl dede   grandpa   8 
deka f; DLsg deki [B,C]   blanket   12A1 
dèliti, delim (I); podèliti, po ̀delim (P) [E]    

1. to share;   2. to divide, to separate   9A3 
delo n [E]   work, act 
delovati, delujem (I) [E]   to act, to take action   

20.VIII  
demo ̀kratski adj.   democratic   . 14B2 . 
deo m; Gsg dèla Npl dèlovi [E]   part, portion   

4  
deset num.   ten (10)   5A4, 5A1z, 12A3z 
desètak num.   ten or so, about ten   12A1z 
desetero n [C]   ten (group of mixed gender) 
deseti  adj.   tenth (10th)   10A1, 6A2z 
deseto ̀rica f   ten [men] 
desetoro n [B,S]   ten (group of mixed gender) 
desiti se (P)   B.VIII; deša ̀vati se, dèšava se, 

deša ̀vaju se (I) [B,S] (3rd sg only)   17A2b   
to happen 

desni adj.   right (as opposed to left)   13A4 
deša ̀vati se   see under desiti se 
dète n; Gsg dèteta [E]   child   8A2, 8A2z    
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for pl see dèca 
devedèset num.   ninety (90)   5A1, 5A1z 
devet num.   nine (9)   5A2, 5A1z, 12A1z 
devetero n [C]   nine (group of mixed gender) 
dèveti  adj.   ninth (9th)   9A1, 6A2z, 12A3z 
devètnaest num.   nineteen (19)   5A1, 5A1z 
devètnaesti adj.   nineteenth (19th)   19A1 
deveto ̀rica f   nine [men] 
devetoro n [B,S]   nine (group of mixed gender) 
devetsto num.   nine hundred (900)   12A1z 
dèvojka f; DLsg dèvojci Gpl dèvojaka [E]   girl, 

young woman   4      4A1, 5A1z, 8A1z  
dèžuran, dèžurna adj.   on duty   20.VII 
dići [dignuti], dignem (P); dizati, dižem (I)   to 

raise, to lift   14A1 
digitalni adj.   digital   19A3b 
dignuti   see under dići  
dijèliti, dijelim (I); podijèliti, po ̀dijelim (P) [J]   

1. to share;   2. to divide, to separate   9A3 
dijèta f   diet   20.VI 
dijète n; Gsg djèteta [J]   child   8A2, 8A2z   

for pl see djèca 
dim m; Npl dimovi   smoke   20.II 
dinar m; Gpl dina ̀ra   currency of  Yugoslavia; 

hr̀vatski dinar  transition currency in Croatia 
of early ’90s   . 12A2 .    srpski dinar (abbr. 
RSD)   currency of Serbia 

dio m; Gsg dijèla Npl  djèlovi [J]   part, portion   
4 

diplomìrati, diplo ̀miram, diplomìraju (I/P)   to 
graduate (from an institution of higher 
learning)   B.VI 

dìrektor m  [B,C,S]   director (m., general) 
11A2z 

direkto ̀rica f  [B,C,S]   director (f.)   11A2z 
disciplìna f    discipline   B.III 
disk m; Npl diskovi   disk   19A3b 
diskretan, diskretna adj.   discreet   B.VI 
disku ̀sija f   discussion   19A2b 
divan, divna adj.   marvelous, wonderful   3A2; 

divna li čuda   what a miracle!   16A1b 
dizati   see under dići  
djèca pl (f sg form) [J]   children   8A2,  

9A2z,  .  6 .    for sg see dijète 
djèčak m; Gsg dječa ̀ka Npl dječa ̀ci [J]   boy, 

young man   17A1a 
djed m; Npl djedovi [J]   grandfather   9A4 
djelo n [J]   work, act 
djelovati, djelujem (I) [J]   to act, to take action   

20.VIII  
djèvojka f; DLsg djèvojci Gpl djèvojaka [J]   

girl, young woman   4      4A1, 8A1z,  
. 6 ., . 19A3b .  

dlan m; Npl dlanovi   palm of the hand   19A1b 
dnevni adj.   daily   12A1;   dnevna soba   living 

room   16A1a 

dno n; Gsg dna   bottom   14A1 
do prep. + Gen   to, next to, by, up to   5 

4A4, 4A4z  
doba n; indecl.   time, season, times   17A3b 
dobar, do ̀bra; dobri adj.    

1. good;   2. fine   4      1A3, 5A1z, 6A1z, 
8A1z, 10A2z, 11A1z;   do ̀bro jutro   
good morning   2A4;   dobar dan   hello   
1A3, . 2A4 ., . 13A1 .;   do ̀bro veče [B,S] 
do ̀bra večer [C]   good evening   . 3A2 .     
see also bolji 

do ̀biti, dobijem (P)   11A2; dobìvati, do ̀bivam, 
dobìvaju (I) [B,C,S]  dobìjati, do ̀bijam (I) 
[B,S]   to receive, to get, to obtain   12A1z 

dobro adv.   well   2A3   see also dobar  
dobro n; Gpl doba ̀ra   1. good, wellbeing;  

2. property 
dobro do ̀šao, dobro do ̀šla, dobro do ̀šli excl.  

welcome!   13A1, 13A1z 
dobrodo ̀šao, dobrodo ̀šla adj.   welcome   

13A1z 
doča ̀rati, do ̀čaram, doča ̀raju (P); dočara ̀vati, 

doča ̀ravam, dočara ̀vaju (I)   to conjure up   
17A3b 

do ̀čekati (P)   to greet, to welcome [someone 
arriving]   5A3, 5A3z   see čekati    

do ̀ći, dođem; do ̀šao, do ̀šla (P); do ̀laziti (I)   to 
come, to arrive   6      5A2, 5A2z, 10A2z, 
. B.VIII .;   ne do ̀lazi u obzir   out of the 
question   5A4, 7A3z, 10A1z   see ìći 

dodatan, dodatna adj.   additional   16A3b 
do ̀dati (P)   B.II; doda ̀vati, do ̀dajem (I) 

A.III   to add   see dati  
doda ̀vati   see under do ̀dati  
dodìrnuti, do ̀dirnem (P); dodirìvati, dodìr- 

ujem (I)   to touch   20.II 
dodu ̀še adv.   1. truly, indeed;   2. although   

11A2 
događaj m   event   16A3b 
doga ̀đati se   see under dogo ̀diti se 
do ̀godine adv.   next year   16A2a 
dogo ̀diti se, do ̀godi se (P)   12A4, 9A2z; 

doga ̀đati se, do ̀gađa se, doga ̀đaju se (I) 
[B,C,S]  20.VI (3rd person only)   to happen 

dogovor m   agreement   B.VII 
dogovòriti se, dogo ̀vorim se (P); dogova ̀rati se, 

dogo ̀vara ̀m se, dogova ̀raju se (I)   to agree 
upon (often used with oko + Gen)  11A2, 
14A1z 

do ̀hvatiti (P)   to grab hold of   19A3a 
do ̀ista adv.   truly   16A2b 
do ̀jam m; Gsg do ̀jma Npl do ̀jmovi [B,C]  

impression   16A3 
dok conj.   while   4;   dok ne   until   10A3, 

6A2z 
doktor m [B,C,S]   doctor (m., general)  11A2z 



 

398 
 BCS-English Glossary 

doktorica f  [B,C,S]   doctor (f.)   11A2z 
doktorka f; DLsg doktorki Gpl doktorki  [S]   

doctor (f.)  11A2z 
dokumenta ̀rac m; Gsg dokumenta ̀rca   docu-

mentary film   7A3 
do ̀lazak m; Gsg do ̀laska   arrival   14A4 
do ̀laziti   see under do ̀ći 
dole adv. [E]   below, down 
do ̀liti, dolijem (P)  14A1; dolìvati, do ̀livam, 

dolìvaju (I) [E] or  dolijèvati, do ̀lijevam, 
dolijèvaju (I) [J]   to add by pouring 

dolje adv. [J]   below, down 
dom m; Gsg do ̀ma Npl do ̀movi   1. home;    

2. dormitory;   do ̀ma adv. [C]   1. [toward] 
home;   2. at home   9A2 

do ̀maći adj.   domestic   1A4;  do ̀maća za ̀daća 
[B,C]  do ̀maći zada ̀tak [S]   homework   1A4 

doma ̀ćica f   housekeeper (female)  11A2z 
do ̀movina f   homeland   17A1a 
do ̀neti, donèsem (P)   13A2, 10A1z; dono ̀siti 

(I) [E]  to bring   see no ̀siti 
do ̀nijeti, donèsem; donio, donijela (P)   13A2, 

10A1z;  dono ̀siti (I) [J]   to bring   see no ̀siti 
do ̀padati se   see under do ̀pasti se 
do ̀pasti se, do ̀padnem se; do ̀pao se, do ̀pala se 

(P) B.IV;  do ̀padati se (I) + Dat  [B,S]    to 
be pleasing to   16A1a, 6A4z 

do ̀pirati   see do ̀preti  
do ̀preti, doprem;  dopro, doprla (P); do ̀pirati, 

do ̀pirem (I) [E]  to reach, to penetrate, to get 
through to   20.I 

do ̀prijeti, doprem; dopro, doprla (P); do ̀pirati, 
do ̀pirem (I) [J]   to reach, to penetrate, to get 
through to   20.I 

dopu ̀stiti, do ̀pustim (P)   16A2a; dopu ̀štati, do ̀-
puštam, dopu ̀štaju (I)   B.III   to permit   
see pu ̀stiti 

dopu ̀štati,   see under dopu ̀stiti 
do ̀ručak m; Gsg do ̀ručka   breakfast   7A1 
do ̀ručkovati, do ̀ručkujem (I/P)   to eat break-

fast   7A1  
dosadan, dosadna adj.   1. boring, dull;  2. an-

noying   5A1, 6A3z 
do ̀sadašnji adj.   former, previous   16A2b 
dosa ̀diti, do ̀sadim (P)   B.V; dosađìvati, 

dosa ̀đujem (I) to bore [someone];   dosa ̀diti 
se, do ̀sadim se (P); dosađìvati se, dosa ̀đujem 
se (I)   to be bored 

do ̀seći [dosègnuti], do ̀segnem (P)   20.III; dosèz-
ati, do ̀sežem (I)   to reach [up to something] 

dosègnuti   see under dosèći 
dosèliti se, do ̀selim se (P)   16A3b;  doselja ̀vati 

se, dosèljavam se, doselja ̀vaju se (I)   to 
move to    

do ̀speti, dospem (P)   16A1a;  dospèvati, 
do ̀spevam, dospèvaju (I) [E]   to arrive at 

do ̀spjeti, dospijem; do ̀spio, do ̀spjela (P)   
16A1a;  dospijèvati, do ̀spijevam, dospij-
èvaju (I) [J]   1. to arrive at;  2. to mature 

dosta adv.   1. enough, enough of;   2. rather   
10A4 

dostoja ̀nstvo n   dignity   20.I 
do ̀vesti, dovèdem; do ̀veo, do ̀vela (P)   20.III; 

dovo ̀diti, do ̀vodim (I)   to bring, to lead to, to 
conduct   see vo ̀diti  

do ̀vesti, dovèzem; do ̀vezao, do ̀vezla (P); 
dovo ̀ziti, do ̀vozim (I)   to bring by vehicle    
10A1z   see vo ̀diti    

doviđènja excl.   goodbye   2A4 
do ̀voljan, do ̀voljna adj.   sufficient, enough   

11A4 
dozìvati, do ̀zivam, dozìvaju (I)   to call out to   

19A3a 
dozvo ̀liti, do ̀zvolim (P): dozvolja ̀vati, dozvo ̀lj-

avam, dozvolja ̀vaju (I)   to allow   16A3b 
dožìveti, do ̀živim (P): doživlja ̀vati, dožìvljav-

am, doživlja ̀vaju (I) [E]   to experience   
B.IV 

dožìvjeti, do ̀živim; dožìvio, dožìvjela (P): do-
življa ̀vati, dožìvljavam doživlja ̀vaju (I) [J]   
to experience   B.IV 

doživljaj m   experience 
doživlja ̀vati   see under doživeti or doživjeti 
drag adj.   dear   2A2;   baš mi je drago!   I am 

truly delighted!   6A3;   drage volje   gladly   
16A3b;   drago ka ̀menje   precious stones   
12A2 

dramski adj.   dramatic;   dramske u ̀metnosti 
[E] dramske u ̀mjetnosti [J]   dramatic arts   
13B3 

dres m; Npl dresovi   sports jersey   B.I 
dr̀htati, dršćem (I)   to tremble, to shiver   

17A3a 
drška f; DLsg dršci [B,S]   handle   14A1 
drug m; Npl drugovi   1. friend, pal, school-

mate, companion (m., general) [B,S only]   
1A4, 3A2z;   2. comrade (m., general) 

druga ̀rica f  [B,S]   1. friend, pal, schoolmate (f.) 
[B,S only]   4A2;   2. comrade (f.) 

drugi  adj.   1. second (2nd)   2A1, 6A2z;   
2. other, another   5A1  Drugi svetski rat [E] 
Drugi svjetski rat [J]   Second World War   
12A4, 12A3z;   jèdan drugi   one another  
[as in jèdni drugima  to one another] 
11A2z, 15A2z, . 16B1 . 

drugo adv.   1. secondly   4A4;  2. other   16A1b;   
3. else   13A1 

dru ̀štven adj.   social   19A2b;   dru ̀štvene 
na ̀uke [B,S] dru ̀štvene znanosti [C]   social 
sciences   13B3 

dru ̀štvo n; Gpl dru ̀štava   1. society;   2. com- 
pany of friends   10A1, 10A1z 
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dru ̀žiti se, družim se (I)   to socialize   B.IV 
drveće n (coll.)  trees   12A2z   for sg see  drvo 
drven adj.   wooden   20.V   
drvo n; Gsg drveta Npl drvèta   tree   12A2z, 

A.VI   see also drveće 
drvo n; Gsg drveta Npl drva   wood, firewood 
drzak, drska adj.  insolent   20.IV 
držak m; Gsg drška [C]   handle   14A1 
dr̀žati, dr̀žim (I)   to hold, to keep   6    

12A1, 10A1z    see also izdr̀žati, o ̀držati, 
sadr̀žati    

dr̀žava f   state   6A1, 6A1z 
državljanin m; Npl državljani   citizen (m., 

general) 
državljanka f; DLsg državljanki Gpl 

državljanki   citizen (f.) 
dubìna f   depth   15A1 
dublji adj.   deeper   see du ̀bok 
du ̀bok adj.   deep  
du ̀ćan m; Gsg duća ̀na [B,C,S]   store, shop   

12A2, . 12A2 . 
du ̀et m; Gsg duèta   duet   15A1 
dug, du ̀ga; dugi adj.   long [in time or distance]  

3A3, 10A2z, 11A2z 
du ̀ga f; DLsg du ̀gi   rainbow   A.VIII 
duga ̀čak, duga ̀čka; du ̀gački adj.   long [in dis-

tance] 
du ̀gmad  f; Gsg du ̀gmadi [B,S] (sg form)    

buttons 
du ̀gme n; Gsg du ̀gmeta [B,S]   button   8A2, 

8A2z   for pl see du ̀gmad 
dugo adv.   long [in time or distance] 
duh m; Npl dusi   spirit   17C1, 8A1z 
duh m; Npl duhovi   ghost   17C1 
duho ̀vit, duho ̀vita adj.   witty   7A3 
dulje adv.   longer   20.V   see dugo 
dulji adj.   longer   see dug 
du ̀ša f   soul  17A2 
duži adj.   longer   see dug 
dužìna f   length 
dva num. (with m or n noun)   two (2)   4A3, 

4A3z, 5A1z, 12A1z, 12A2z 
dva ̀deset num.   twenty (20)   6A1, 5A1z, 

12A1z  
dva ̀deseti adj.   twentieth (20th)   20A1 
dva ̀naest num.   twelve (12)   5A4, 5A1z, 

12A1z, 
dva ̀naesti adj.   twelfth (12th)   12A1, 6A2z 
dve  num. [E] (with f noun)   two (2)   4A3, 

4A3z, 12A1z 
dvesta num. [E]   two hundred (200) 

12A1z,12A2z 
dvesto num. [E]   two hundred (200) 

12A1z,12A2z 
dvije  num. [J] (with f noun)   two (2)   4A3, 

4A3z, 12A1z, 12A2z 

dvjesta num. [J] [B/S]   two hundred (200) 
12A1z, 12A2z 

dvjesto num. [J]   two hundred (200) 12A1z, 
12A2z 

dvoje n  two [a couple, mixed gender] 12A2z 
dvo ̀jica f   two [men]   12A2z 
dvor m; Gsg dvo ̀ra Npl dvo ̀rovi   1. courtyard   

2. court   B.V 
dvora ̀na f   hall [e.g. concert]   16A1a 
dvo ̀rište n   yard   A.VI 
dvo ̀struk adj.   double, twofold   15A1 
 
DŽ 
dža ̀mija f   mosque 
džem m; Gsg džèma Npl džemovi   jam   7A1 
džezva f; Gpl džezava or džezvi   Turkish  

coffeepot   see photos in Lesson 14   14A1 
džez m    jazz 
 
Đ 
đak m; Gsg đa ̀ka Npl đa ̀ci   elementary or sec-

ondary school student, pupil   5A1, 8A1z 
 
E 
ej! excl.   hey!   2A3 
egzibìcija f   show   15A1 
èkavica f   ekavian   15A1 
ekìpa f   team   16A1a 
ekono ̀mija f   economics   13B3 
elega ̀ntan, elega ̀ntna adj.   elegant   11A1 
elèktričar m   electrician (m., general) 11A2z 
elèktričarka f; DLsg elèktričarki Gpl 

elèktričarki m   electrician (f.) 11A2z 
elektrotèhnika f; DLsg elektrotèhnici   

electrical engineering   13B3 
Èngleska f (adj. form)   England   4A1 
èngleski adj.   English   4A1 
Èngleskinja f    Englishwoman   1A4 
Ènglez m; Gsg Englèza   English person, Eng-

lishman   1A4 
eno part.   there (pointing) 
epo ̀ha f; DLsg epo ̀hi or epo ̀si   age, epoch   6A2, 

6A2z 
epski adj.   epic   19A3b 
èsej m; Gsg esèja   essay   18A3 
etnolo ̀gija f   ethnology   16A2b 
eto part.   look!   B.VI 
Eu ̀ropa f  [C]   Europe   4A1 
euro m [B,C]  1. euro [currency];   2. currency of 

Montenegro   . 12B5 . 
eventualan, eventualna adj.   possible, concei-

vable but uncertain   16A3a 
evo part.   here (pointing)   4A4, 4A4z 
evro m [B,S]   1. euro [currency];   2. currency of 

Montenegro    . 12B5 . 
Evro ̀pa f  [B,S]   Europe   4A1 
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F 
fa ̀brika f; DLsg fa ̀brici [B,S]   factory   20.II 
fakat colloq.   really, indeed   B.VII 
fakat m; Gsg fakta Gpl  fakata [B,S]   fact 
fakt m: Gpl  fakata  [B,C]   fact 
faku ̀ltet m; Gsg fakultèta   school or college of 

a university, faculty [e.g. Faculty of Medicine]   
5A2, 4A1z, 6A1z, . 5A2 . 

faliti (I)   1. to lack   [as in  nešto tu fali   there’s 
something missing here];    2. to miss + Dat   
[as in   fališ mi   I miss you]  

farmacèut m   pharmacist   11A3 
fašìstički adj.   fascist   18A3 
februar m [B,S]   February   6A2, . 6A2 .  
Federa ̀cija Bosne i Hèrcegovine   the  

Federation of Bosnia and Herzegovina    
see map 4 

fenìrati, fèniram, fenìraju (I); isfenìrati, isfèn-
iram, isfenìraju (P)   to blow dry [hair] 
B.V 

festìval m; Gsg festiva ̀la   festival   16A1a 
figu ̀ra f   figure   19A1b 
fildžan m   Turkish coffee cup   see photos in 

14A1 
film m; Npl filmovi   movie, cinema   2A3;   ak-

cioni film   action movie   7A3;   crtani film   
animated film, cartoon   7A3 

filmski adj.   pertaining to film or movies    
B.VII 

filolo ̀gija f  [B,S]   philology   13B3 
filozo ̀fija f   philosophy   13B3 
fin adj.   nice, fine   2A3, 3A1z, 6A1z, 8A1z 
financìranje n [C]   financial support   16A2a 
finansìranje n [B,S]  financial support   16A2a 
fizički adj.   physical;   fizička kultu ̀ra or 

fiskultu ̀ra [B,C,S]   physical education 13B3 
fizika f; DLsg fizici   physics   13B3 
fo ̀lklor m; Gsg folklo ̀ra   folklore;   smotra 

folklo ̀ra   folklore festival   16A2a 
forma f; Gpl forma, formi   form, shape   19A3b 
fo ̀rmalan, fo ̀rmalna adj.   formal   B.VIII 
formu ̀lar m; Gsg formula ̀ra   blank, form   

16A2a 
fo ̀telj f; Gsg fotèlja [B,S]   armchair   B.V 
fotèlja f  [B,C]   armchair   B.V 
foto-apàrat m; Gsg foto-apara ̀ta   camera   

A.VI 
fotogra ̀fija f   photo   20.V 
Fra ̀ncuska f (adj. form)   France   4A1 
fra ̀ncuski adj.   French   2A4 
Fra ̀ncuskinja f   Frenchwoman   1A4 
Fra ̀ncuz m; Gsg Francu ̀za   1. French person;  

2. Frenchman   1A4 
fra ̀za f   phrase   17A1b 
frìzerka f; DLsg frìzerki Gpl frìzerki   

hairdresser (f.)   B.I 

frìzerski adj.  pertaining to hairdressing   B.V 
frìzura f   hairdo   B.V 
frižìder m; Gsg frižidèra [B,C,S]  refrigerator 
fudbal m [B,S]   soccer   A.I 
fudba ̀ler m; Gsg fudbalèra [B,S]   soccer player   

B.IV 
fudbalski adj. [B,S]   soccer;   fudbalski klub   

soccer team   B.I 
fu ̀nkcija f   function 
funkcionìrati, funkcio ̀niram, funkcionìraju 

(I/P) [C]   to function   19A1b 
funkcio ̀nisati, funkcio ̀nišem (I/P) [B,S]   to 

function   19A1b 
fu ̀rati se, furam se, fu ̀raju se (I) colloq. [B,C]   

1. to drive;   2. to go after   B.V 
 
G 
ga pron. (clitic)   (Acc-Gen)   1. him;   2. it    

2A1, 6A3z, 6A4z, 10A1z   see under on    
gaće f (pl form)   men's underpants 
gaćice f (pl form)   women's underpants 
gala ̀ma f   ruckus, hubbub   20.VII 
galeb m; Npl galebi or galebovi   sea gull 
ga ̀siti, gasim (I); uga ̀siti, u ̀gasim (P)   to put out, 

to extinguish   20.V 
gavran m; Npl gavrani or gavranovi   raven  
gde adv. [E]   where   4A2, 5A1z, 9A2z, .7A4.;   

gde god   wherever   18A3 
gdje adv. [J]   where   4A2, 5A1z, 9A2z .7A4.; 

. 6 .;   gdje god   wherever   18A3,   đe   
where (Montenegrin)  19A3a,  . 19A3a , 
. 19A3b . 

genitiv m   genitive [case] 
geogra ̀fija f   geography   13B3 
geogra ̀fski adj.  geographical   [B,C,S] 1 
germanìstika f; DLsg germanìstici   study of 

Germanic languages   13B3 
gèrmanski adj.   Germanic   B.II 
gìmnazija f   secondary school   B.I 
gimnazija ̀lac m; Gsg gimnazija ̀lca   secondary 

school student (m., general)   B.I 
gimnazija ̀lka f; DLsg gimnazija ̀lki Gpl 

gimnazija ̀lki    secondary school student (f.)  
gita ̀ra f   guitar 
gladak, glatka adj.   smooth   
gla ̀dan, gla ̀dna; gladni adj.   hungry   4A3 
glađi adj.   smoother   see gladak  
glagol m   verb   17A1b 
glas m; Npl glasovi   1. voice   19A2b;   2. vote;   

3. word, news   19A3a;   u jèdan glas   
[speaking] as one   B.IV 

glasan, glasna adj.   loud   B.IV 
glasovir m [C]   piano  
gla ̀va f; Asg glavu DLsg gla ̀vi Npl glave Gpl 

glav̀a   head   10A4 
glavo ̀bolja n.  headache 
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gla ̀vni adj.   main, principal;   gla ̀vni grad   cap-
ital [city]   2 

gla ̀zba f; Gpl gla ̀zbi [C]   music   7A4 
gla ̀zbalo n [C]   musical instrument   19A3b 
gla ̀zbeni adj. [C]   musical   16A3b 
gla ̀zbenica f [C]   musician (f.)   11A2z 
gla ̀zbenik m; Npl gla ̀zbenici [C]   musician (m., 

general)   11A2z 
gle! excl.   look!;   gle čuda   well, what d’ya 

know!   B.IV 
gledalac m; Gsg gledaoca Gpl gledalaca  

[B,C,S]   spectator, audience member 15A1 
glèdatelj m [C]   spectator, audience member 

(m., general)   15A1 
gledatèljica f [C]   spectator, audience member 

(f.)   15A1 
gledati (I)   to look at, to watch   6      2A2;  

po ̀gledati (P)   to glance at   20.V;   u ̀gledati 
(P)   to catch sight of   20.VIII;   gle! excl.   
look!;   gle čuda   well, what d’ya know! 
B.IV   see also  o ̀dgledati, ìzgledati  

gluh, glu ̀ha; gluhi adj. [B,C]   deaf   18A1a 
glu ̀mac m; Gsg glum̀ca   actor   11A2z 
glu ̀mica f   actress   11A2z 
glu ̀miti, glumim (I)   1. to act [a role]   B.IV  

2. to feign [B,C,S] 
glup, glu ̀pa, glu ̀pi adj.   stupid   2A2, 11A2z 
glu ̀pača f   stupid female   B.V 
gluplji adj.   stupider   8, 11A2z   see glup 
glu ̀post f; Gsg glu ̀posti Isg -ošću or -osti   

stupidity   13 
gluši adj. [B,C] deafer   see gluh  
gluv, glu ̀va; gluvi  adj. [S]   deaf   18A1a 
gluvlji  adj. [S]  deafer   see gluv 
gnèzdo n Gpl gnèzda [E]   nest   4      5A1  
gnijèzdo n; Gpl gnijèzda [J]   nest   4      5A1  
go, go ̀la; goli adj. [B,S]   naked   18A1a 
-god adv.   -ever   [as in kad god whatever   

13A3z, . 18A3 .;   ka ̀ko god, however, etc.] 
godina f   year   6A2, 12A3z;   godinama   for 

years   7A2, 7A2z;   godinu da ̀na   [for] a 
year   6A2, 6A2z, 9A1z;   nepunih 15 
godina   not quite 15 years old   20.II 

go ̀dišnji adj.   annual   12A1 
go ̀dište n   year of birth   12A3, 12A3z 
go ̀diti (I)   to please, to gratify   20.III 
gol, go ̀la adj. [B,C]   naked   18A1a 
go ̀lem, golèma adj.   enormous   19A3a 
golub m; Npl golubi or golubovi   dove, pigeon 
go ̀ra f   wooded mountain or hill 
gord, go ̀rda; gordi adj.   proud   18A1a 
gore adv.   above, up 
gore adv.   worse   11A1, 11A1z   see loše 
gori adj.   worse 11A2, 11A1z   see loš  
go ̀reti, go ̀rim (I) [E]   to burn 
go ̀rjeti, go ̀rim; go ̀rio, go ̀rjela (I) [J]   to burn 

gornji adj.   upper   17A4 
go ̀rski adj.   hilly, mountainous   18A1a 
gospo ̀da pl (f sg form)   gentlemen   8A2   for sg 

see gospo ̀din   
gospo ̀dar m; Gsg gospoda ̀ra   1. master, lord;  

2. owner   A.V 
gospoda ̀rstvo n [B,C]   economy 
gospo ̀din m   gentleman, Mr., sir   2A2   for pl 

see gospo ̀da 
gospođa f   married woman, Mrs., Ms., ma’am, 

lady   2A2 
gospođica f   unmarried woman, Ms., Miss   

16A2b 
gost m; Gsg gosta Gpl go ̀stiju   (m., general); 

guest   13A1;   u gostima   visiting, being a 
guest   17A4 

gostio ̀nica f   inn, tavern, small restaurant   14A2 
gosto ̀vati, go ̀stujem (I)   to be a guest   16A2a 
gošća f   guest (f.) 
go ̀tov adj.   finished, done 
go ̀tovo adv.   1. that’s that!   11A1, 4A1z    

2. almost    20.IV 
gov̀no n; Gpl go ̀vana   1. excrement; 2. vulg. 

shit 
govòriti, go ̀vorim (I)   to speak   6A4   see also 

izgovo ̀riti, odgovo ̀riti, nagovo ̀riti, progovo ̀r-
iti, razgovo ̀riti    

grad m; Npl gradovi   city   4      3A3, 3A1z, 
4A1z, 5A1z, 6A1z, 7A1z, 8A1z;   plan 
grada   map of town   11A3;   gla ̀vni grad   
capital [city]   2 

gra ̀dić m; Gsg gradìća   small town   3A3 
gra ̀dski adj.   city, urban   13A4 
građanin m; Npl građani   1. citydweller, 

resident of a city;   2. citizen (m., general) 
građanka f   1. citydweller, resident of a city;  

2. citizen (f.) 
grah m [B,C]   beans 
grama ̀tički adj.   grammar, grammatical   17A2b 
grama ̀tika f; DLsg grama ̀tici   grammar   2A4 
gra ̀na f;  Asg granu Npl grane Gpl gra ̀na 

branch   18A1a   see also gra ̀nje    
gra ̀nje n; coll.   branches   12A2z   for sg see  

gra ̀na 
gra ̀nica f    border   3 
gra ̀nuti, grane (P) (3rd person only)  to burst 

forth   14A2 
Grčka f; adj. form    Greece   4A1  
greška f; Gpl grešaka    mistake, error    B.III 
grip n. [S]   flu, influenza 
gripa n. [B,C]   flu, influenza 
Grk m; Npl Grci   Greek person (m., general) 
Grkinja f   Greek person (f.)  
grliti (I); za ̀grliti (P)   to embrace   16A1b 
grlo n   throat   18A3 
grom m; Gsg gro ̀ma Npl gromovi   thunder, 
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lightning 
grozan, grozna adj.   terrible, horrible   3A1 
gro ̀znica f   fever 
grub, gru ̀ba; grubi adj.   rough 
grublji adj.   rougher   see grub 
grudnjak m; Npl grudnjaci   bra, brassiere 
gru ̀pa f   group   16A3b 
grupìrati, gru ̀piram, grupìraju (I/P) [B,C]   to 

group   19A2b 
gru ̀pisati, gru ̀pišem (I/P) [B,S]   to group   

19A2b 
gubìtak m; Gsg gubìtka   loss   20.II 
gu ̀biti (I); izgu ̀biti, ìzgubim (P)   to lose   9A3;   

izgu ̀biti glavu   to panic, to lose one’s compo-
sure   10A2 

gu ̀ma f   1. rubber;   2. eraser   10A3 
gumb m; Npl gumbi [C]   button   A.VIII 
guska f; Gpl guski or gusaka   goose 
gu ̀sle f; Gpl gu ̀sala (pl form)   traditional one-

stringed instrument that accompanies the 
singing of epic songs   see photos in 19A3b 

gust, gu ̀sta; gusti adj.   thick, dense   14A4 
gušći adj.   thicker, denser    see gust  
gužva f; Gpl gužvi [B,C,S]   1. crowd;    

2. colloq. trouble   B.IV 
 
H 
ha ̀jde excl.   come on!   7A3 
ha ̀jduk n; Gsg hajdu ̀ka Npl hajdu ̀ci   brigand   

19A3a  
ha ̀ljina f   dress   11A1 
ha ̀uba f   1. salon hairdryer   B.V;   2. hood 

(Am.), bonnet (Br.) [of car] 
hèmičar m [B,S]   chemist (m., general)   

11A2z 
hèmičarka f; DLsg hèmičarki Gpl hèmičarki  

[B,S] chemist (f.)   11A2z 
hèmija f  [B,S]   chemistry   13B3 
hèmijski adj.  [B,S]   chemical;   hèmijska 

o ̀lovka   ballpoint pen   2A4 
hèrceg m; Npl hèrcezi   duke   . 17C5 . 
hìljada f [B,C,S]   thousand   12A1, 12A1z;   

hìljadu   one thousand (1,000)  12A1, 12A1z  

  . 12A2 .   
hìniti, hinim (I) [B,C]  to feign   20.V 
hìstorija f  [B]   history   13B3, . 17A1b . 
hit m; Npl hitovi   popular song 
hitan, hitna adj.   urgent, emergency   14A1; 

hitna kola   ambulance   14A3;   hitna pomoć   
emergency response, first aid, 911   14A3 

hlače f (pl form) [B,C]   pants, trousers   11A1 
hlad̀an, hla ̀dna; hladni adj.   cold   4A3 
hladnjak m; Npl hladnjaci [C]   refrigerator  
hleb m; Npl hlebovi [E]   1. bread;   2. loaf of 

bread   4A3 
hljeb m; Npl hljebovi [J]   1. bread [J] [B/S 

only];   2. loaf of bread   4A3 
ho ̀dati, hodam, ho ̀daju (I)   1. to walk;   2. to go 

out together   7A2 
hodnik m; Npl hodnici   hallway, corridor   

13A1 
hostel m   hostel   16A2a 
ho ̀tel m; Gsg hotèla; Gpl hotèla   hotel   14A2 
hra ̀bar, hrabra; hrabri adj.   brave  
hra ̀brost f; Gsg hra ̀brosti Isg -ošću or -osti   

courage, bravery   B.VI 
hra ̀na f   food   6A4 
hra ̀niti, hranim (I); othra ̀niti, o ̀thranim (P)   to 

raise, to nurture   20.IV  
hrast m; Gsg hra ̀sta Npl hra ̀stovi   oak tree 
hrènovka f; DLsg hrènovci Gpl hrènovki   hot 

dog, frankfurter 
hrid f; Gsg hridi Gpl hrìdi   cliff   17A3a 
hrìšćanin m; Npl hrìšćani [B,S]   Christian (m., 

general) 
hrìšćanka f: DLsg hrìšćanki Gpl hrìšćanki 

[B,S]   Christian (f.) 
hrìšćanski adj. [B,S]   Christian   19A3b 
hrišća ̀nstvo n [B,S]   Christianity 
hro ̀nika f; DLsg hro ̀nici [B,S]   chronicle   

11A3, . 14A3 . 
Hr̀vat m; Gsg Hrva ̀ta   Croat (m., general)   1A4 
Hrva ̀tica f   Croat (f.)   1A4 
Hr̀vatska  f (adj. form)   Croatia   1 
hr̀vatski adj.   Croatian   2 
hteti (I) [E]   want, will   6 
(full forms) ho ̀ću, ho ̀ćeš, ho ̀će, ho ̀ćemo, ho ̀ćete, 

ho ̀će [also future auxiliary]   5A2, 5A2z, 
9A2z;    

(clitics) ću, ćeš, će, ćemo, ćete, će  [future 
auxiliary only]   9A1, 9A1z, 9A2z;    

(negated)   don’t want, won’t   nèću, nećeš, 
neće, nèćemo, nèćete, nèće [B,S]    ne ću, ne 
ćeš, ne će, ne ćemo, ne ćete, ne će [C] [also 
future auxiliary]   9A2, 5A2z, 9A2z,  
.  13B1 .;    

(past tense) hteo, htela   10A3, 10A1z 
hoćeš-nećeš   like it or not   9A3 

htjeti (I) [J]   want, will   6    
(full forms) ho ̀ću, ho ̀ćeš, ho ̀će, ho ̀ćemo, ho ̀ćete, 

ho ̀će [also future auxiliary]   5A2, 5A2z, 
9A2z;  

(clitics) ću, ćeš, će, ćemo, ćete, će [future 
auxiliary only]   9A1z, 9A2z;     

(negated)   don’t want, won’t   nèću, nećeš, 
neće, nèćemo, nèćete, nèće [B,S]    ne ću, ne 
ćeš, ne će, ne ćemo, ne ćete, ne će [C] [also  
future auxiliary]   5A2z, .  13B1 .;   (past 
tense) htio, htjela   10A1z 
hoćeš-nećeš   like it or not   9A3 

hva ̀la f   thanks   2A4, . 13B1 .;  hva ̀la lijèpa [C] 
hva ̀la lepo [S] hva ̀la lijepo [J] [B/S]   thank 
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you very much   2A4;   hva ̀la na pìtanju   
thanks for asking    

hva ̀liti, hvalim (I)   to praise   see also pohva ̀li-
ti, zahva ̀liti se 

hvatati (I);  u ̀hvatiti (P)    to catch 
 
I 
i  conj.   and   1A1;   i ta ̀ko dalje   and so forth   

16A1a;   i ... i   both ... and   10A4 
ia ̀ko conj.   although   16A2b 
ičega pron. (Gen)   anything   see under išta 
ìći, idem;  ìšao, ìšla (I)   to go   5A1, 5A2z, 

7A2z, 7A3z, 9A1z, 9A2z;   ìći u pod-
stanare   to become a tenant, to rent   9A3;   
ìći svo ̀jim pu ̀tem   to go one's own way   
12A2;   ìći [nekome] izvrsno to go very well  
[for someone] B.II   see also do ̀ći, ìzaći, 
ìzići, na ̀ći, na ̀ći se, na ̀ići, o ̀bići, o ̀tići, po ̀ći, 
prèći, prìći, pro ̀ći, ra ̀zići se, u ̀ći, zaći 

idèja f   idea   3A3 
identificìrati, identifìciram, identificìraju (I/P) 

[B,C]   to identify   19A2b 
idèntifikovati, idèntifikujem (I/P) [B,S]   to 

identify   19A2b 
ìdući adj.   next, coming   5A3, 12A1z;    ìdućeg 

dana [B,C,S]   on the next day 
igde adv. [E]   anywhere 
igdje adv. [J]   anywhere 
ìgla f; Gpl iga ̀la or ìgli   needle   A.VIII 
ìgra f; Gpl iga ̀ra   1. game;   2. dance [B,S only]   

15A1 
ìgrač m; Gsg igra ̀ča   1. player (m., general);    
 2. dancer (m., general) [B,S only]   11A2z 
igra ̀čica f   1. player (f.);   2. dancer (f.) [B,S 

only]   11A2z 
ìgračka f; DLsg ìgrački Gsg ìgračaka or 

ìgrački   toy   16A1b 
ìgralište n   playground   B.IV 
ìgrati, igram, ìgraju (I)   1. to play [a game]   

5C1, 5A2z, 10A1z;   2. to dance [B,S only]   
15A1;   ìgrati se, igram se, ìgraju se (I)   to 
play   16A1b   see also o ̀digrati 

ih pron. (clitic)   (Acc-Gen)   them   2A1, 2A1z, 
6A3z see under o ̀ni  

ijèkavica f   ijekavian   15A1 
ikad, ikada adv.   ever   B.IV 
iko pron. [B,S]  anyone   (Gen) ikoga   (Dat-

Loc) ikom, ikome   (Instr) ikim 
ili conj.   or   1A3;   ili ... ili    either ... or 
im pron. (clitic)  (Dat-Loc-Inst)   them    6A3, 

6A3z   see under o ̀ni  
ìmam m; Gsg  ima ̀ma   imam (Muslim cleric) 
ìmati (I)   to have   2A1;   ìma   there is, there are   

5A2, 10A1z;   ìmati pra ̀vo   to be right   7A2   
see also nèmati 

ime n; Gsg imena Npl imèna Gpl imèna   name   

4      1A2, 3A2z 
imenica f   noun   17A1b 
imperfekt m   imperfect [tense]   17C1 
ìnače adv.   otherwise, aside from that   19A2b 
informa ̀cija f (often pl)  informa ̀cije   informa-

tion   16A2a 
informa ̀tika f; DLsg informa ̀tici   information 

science   13B3 
inostra ̀nstvo n; Gpl  inostra ̀nstava [B,S]   for-

eign lands;   u inostra ̀nstvu   abroad   8A3 
inozèmstvo n; Gpl  inozèmstava [C]   foreign 

lands;   u inozèmstvu   abroad   8A3 
insistìranje n   insistence   13 
insta ̀nca f; Gpl insta ̀nci   institution, level   

16A2a 
inteligèntan, inteligèntna adj.   intelligent   

11A3z 
instru ̀ment m; Gpl instru ̀menata [B,C,S]    
 1. musical instrument;   19A3b   2. tool 
instrumental m   instrumental [case] 
intenzivan, intenzivna adj.   intensive   16A3b 
interesa ̀ntan, interesa ̀ntna adj.   interesting   

16A3a 
interesìranje n [C]   interest   19A3b 
interesìrati, interèsiram, interesìraju (I) [B,C]   

to interest   16A1a 
interèsovanje n [B,S]   interest   19A3b 
interesovati, interesujem (I) [B,S]   to interest   

16A1a 
ìnternet m   internet   8A3 
inžènjer m; Gsg inženjèra   engineer   11A3 
iona ̀ko adv.   1. although;   2. anyhow   B.III 
ipak adv.   nonetheless, nevertheless, yet   13A3 
isfenìrati   see fenìrati 
iska ̀piti, ìskapim (P)   to drain to the last drop   

B.VIII 
ìskati, ištem (I)   to seek   17A3a 
ìskaz m   statement   19A1b 
ìskaznica f   membership card   16A2a 
isklju ̀čiti, ìsključim (P);  isključìvati, 

isklju ̀čujem (I)    
1. turn off;   2. exclude 

isko ̀ristiti (P)   15A1; iskorišta ̀vati, iskorìštav-
am, iskorišta ̀vaju (I)   to use   see also kor-
ìstiti 

iskren adj.   sincere   B.VIII 
ìspasti, ìspadnem; ìspao, ìspala (P); ìspadati (I)   

1. to turn out, to end up   12A1;   2. to drop or 
fall out of   see also pasti 

ìspadati   see under ìspasti  
ìspit f   exam   6A2  
ispìtati, ìspitam, ispìtaju (P); ispitìvati, ispìtuj-

em (I)   1. to question, to examine;   2. to 
interrogate   20.VII   see also pìtati 

ispitìvanje n [B,S]   examination [e.g. medical], 
testing   20.I 
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ìspitni adj.   exam   9A1 
ispla ̀titi se, ìsplati se (P)  (3rd sg only) to be 

worthwhile   14A2  2.  see pla ̀titi 
ispla ̀titi se, ìsplatim se (P)  to pay off   see 

pla ̀titi 
ispod prep. + Gen   under, beneath   5      8A4, 

8A4z  
ispred prep. + Gen   in front of   5      8A4, 

8A4z 
isprìčati, ìspričam, isprìčaju (P)   to tell every-

thing   16A1b   see prìčati 
isprva adv.   at first   18A3 
ista ̀ći [ista ̀knuti], ìstaknem (P); ìsticati, ìstičem 

(I)   to emphasize, to remark   B.III 
ista ̀knuti   see under ista ̀ći 
ìstarski adj.   Istrian   8A3 
isti adj.   same   9A2;   ìstog časa or ìstog trena  

that very moment   14A1 
ìsticati   see under ista ̀ći 
istina f   truth   10A3 
istinski adj.   authentic, true   20.IV 
ìstočni adj.   eastern 
ìstok m   east   6 
ìstorija f  [S]   history   13B3, . 17A1b . 
isto ̀vremen adj.   simultaneous   15A1 
istra ̀žiti, ìstražim (P)   16A2b; istražìvati, 

istra ̀žujem (I)   15A2   to research   see tra ̀žiti 
istražìvački adj.   research   16A2 
istražìvanje n   research   16A2 
istražìvati   see under istra ̀žiti 
iščìtati (P)   to read out to the end   20.VIII   see 
čìtati 

iščekìvanje n   anticipation   B.VI 
išta pron.   anything [at all]  (Gen) ičeg, ičega   

(Dat-Loc) ičem, ičemu   (Instr) ičim   7A1, 
9A3z 

Italija f   Italy   1 
italìjanski adj. [B,S]   Italian   B.II 
itd. (abbr. for i ta ̀ko dalje)   etc. 
iteka ̀ko adv.   definitely   13A4 
itko pron. [C]   anyone   (Gen) ikoga   (Dat-Loc) 

ikom, ikome   (Instr) ikim 
iz prep. + Gen   1. from;  2. out of   5      4A1, 

4A2z 
iza prep. + Gen   1. behind;   2. after   5      

8A4, 8A4z 
ìzaći, ìzađem; ìzašao, ìzašla (P) [B,C,S]   10A1; 

ìzlaziti (I)   to go out   20.VI;   ìzaći na pìće 
[B,C,S]   to go out for a drink   B.VII   see 
ìći 

izbìvanje n   time spent away   18A3  
ìzbrisati, ìzbrišem   see brisati 
izdalèka adv.  from afar   14A4 
izda ̀nje n [B,C,S]   edition, publication   20.V 
ìzdati (P); izda ̀vati, ìzdajem (I)   1. to publish   

16A2;   2. to betray   see dati 

izda ̀vati   see under ìzdati  
izdr̀žati, ìzdržim (P)   20.V; izdrža ̀vati, izdr̀ža-

vam, izdrža ̀vaju (I)   1. to endure;   2. to sup-
port;   3. to survive   see dr̀žati 

izgled m   appearance   B.V;  izgledi   
prospects   20.IV 

izglèdati, ìzgledam, izglèdaju (I)   to appear, to 
seem   9A2   see gledati 

izgovor m   1. pronunciation   B.III;  2. excuse 
izgovo ̀riti, izgo ̀vorim (P)   19A2a; izgova ̀rati, 

izgo ̀varam, izgova ̀raju (I)   to pronounce   
see also govo ̀riti 

izgu ̀biti   see under gu ̀biti 
ìzići, ìziđem; ìzišao, ìzišla (P) [B,C only]   

10A1; ìzlaziti (I)   to go out   20.V;  ìzići na 
pìće [B,C only]   to go out for a drink   
B.VII   see ìći 

ìzjadati se (P)   to complain, to pour out one’s 
sorrows   15A1 

izjava f   statement   14A3 
izjedna ̀čiti se, izjèdnačim se (P); izjednačìvati 

se, izjedna ̀čujem se (I)   to become equal   
17A2a 

izjednačìvati se   see izjedna ̀čiti se 
ìzlazak m; Gsg ìzlaska Npl  ìzlasci   1. exit   

20.III;  2. going out   5A4 
ìzlaziti   see under ìzaći or ìzići 
ìzlet m   excursion   14A4 
ìzlog m; Npl ìzlozi   store window, display case   

12A2 
između prep. + Gen   between, among   5     

4A4, 8A4z 
izmènjati, ìzmenjam, izmènjaju (P); izmenjì-

vati, izmènjujem (I) [E]   to alternate, to 
exchange   20.II 

izmenjìvati    see izmènjati 
izmèšati   see under mèšati 
ìzmet m   excrement 
izmijèšati   see under mijèšati 
ìzmisliti (P)   20.VIII; izmìšljati, ìzmišljam (I)   

to fabricate, to think up   see misliti  
izmijènjati, ìzmijenjam (P); izmjenjìvati, iz-

mjènjujem (I)  [J]   to alternate, to exchange   
20.II 

izmjenjìvati   see izmijènjati 
iznad prep. + Gen   over, above   5      8A4, 

8A4z 
izna ̀jmiti, ìznajmim (P)   9A3, . 9A3 .; iznajm- 

ljìvati, izna ̀jmljujem (I)   16A2b   to rent [to] 
iznajmljìvati   see under izna ̀jmiti 
iznena ̀diti, iznènadim (P)   20.IV; iznenađìvati, 

iznena ̀đujem (I) B.III   to surprise    
iznenađènje n   surprise   B.V 
iznenađìvati   see under iznena ̀diti 
iznervìrati se, iznèrviram se, iznervìraju se 

(P);   to get irritated,   to get angry   11 
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  see nervìriti se 
ìzneti, iznèsem (P) [E]   to carry out, to bring out   

19A3   see also no ̀siti 
ìznijeti, iznèsem (P) [J]   to carry out, to bring 

out   19A3a   see also no ̀siti 
ìzniman, ìznimna adj. [C]   exceptional   16A2b 
izravan, izravna adj. [C]   direct, immediate 

16A2b 
izraz m    expression   15A2 
izra ̀ziti, ìzrazim (P)   19A1b; izraža ̀vati, 

izra ̀žavam, izraža ̀vaju (I)   to express 
ìzreći, izrèčem, izrèku [ìzreknem]; ìzrekao, 

ìzrekla (P) 19A2b; izrìcati, ìzričem (I)    
to pronounce, to declare 

izrìcati   see under ìzreći  
izuča ̀vati, izu ̀čavam [I]   to make a study of   

19A3b 
ìzum m   invention 
izu ̀mjeti, izu ̀mijem; izu ̀mio, izu ̀mjela (P) [J]  

to invent   15A1, 15A1z 
izuzetan, izuzetna adj. [B,C,S]   exceptional   

16A2b 
izu ̀zeti, ìzuzmem (P)   20.VI; izu ̀zimati (I)   to 

exempt   see u ̀zeti 
ìzvesti, izvèdem; ìzveo, ìzvela (P); izvo ̀diti, ìz-

vodim (I)   to perform   15A1   see vo ̀diti 
ìzveštaj m [E]   report   14A2 
ìzvideti, ìzvidim (P) [E]   to scout   19A3a   see 

videti 
ìzvidjeti, ìzvidim; ìzvidio, ìzvidjela (P) [J]   to 

scout   19A3a   see vidjeti 
izvìjati, ìzvijam (I)   to soar   19A3a 
izvìkati se, ìzvičem se (P)   to yell at length   

20.VII   see vìkati 
izvìniti, ìzvinim (P) [B,S]   to excuse;   izvìni 

(sg), izvìnite (pl)   sorry!   2A1, 2A4z 
izvinja ̀vati se, izvìnjavam se, izvinja ̀vaju se (I)  

[B,S]  to apologize   2A1    
ìzvješće n [C]   report   14A2 
ìzvještaj m [J] [B/S]   report   14A2 
izvo ̀diti   see under ìzvesti 
ìzvoli (sg) ìzvolite (pl, polite) (P)   1. here you 

are;   2. may I help you;   3. please   2A4 
ìzvor m   source   16A2a 
ìzvorni adj.   original, authentic   16A2a 
ìzvrstan, ìzvrsna adj.   excellent, outstanding   

10A1;   ići [nekome] izvrsno   to go very well 
[for someone]   B.II 

izvr̀šiti, ìzvršim (P)   12A3; izvrša ̀vati, 
izvr̀šavam, izvrša ̀vaju (I)   to perform, to 
carry out, to execute;   izvr̀šiti atèntat (na) + 
Acc   to assassinate   12A4  

ìzvući, izvu ̀čem, izvu ̀ku (P); izvla ̀čiti, ìzvlačim 
(I)   to pull out, to extricate   20.V, 11A1z;   
ìzvući se, izvu ̀čem se, izvu ̀ku se (P)   20.II; 
izvla ̀čiti se, ìzvlačim se (I)   to extricate 

oneself, to wiggle out   see vući 
 
J 
ja pron.   I    4      1A1, 2A1z, 2A2z    

(Acc-Gsg) mene   2A2z, 7A1z,  
  me   2A1z, 7A1z 
(Dat) meni, mi   6A3z 
(Loc) meni   6A3z 
(Instr) mnom   7A1z    

     for pl see mi  
jablan m; Npl  jablani or jablanovi   poplar  

18A1a 
jabuka f; DLsg jabuci   apple   4A3, 14A1z 
jači adj.   stronger   11A2z   see jak 
Jadransko more   Adriatic Sea   1 
jagoda f   strawberry   5A1 
ja ̀je n; Gsg ja ̀jeta Npl jaj̀a   egg   4        
ja ̀je na oko   egg sunnyside up   7A1, 8A2z 
jak, ja ̀ka; jaki adj.   strong   14A2, 11A2z 
jako adv.   very   3A1 
januar m [B,S]   January   6A2, . 6A2 .  
jao excl.   1. oh, no!   2. ouch   9A2, . 9A3 . 
Ja ̀pan n; Gsg Japa ̀na m   Japan   6A4 
jasan, jasna adj.   1. clear;   2. transparent   9A4 
jasen m; Npl jaseni or jasenovi   European ash 

[tree] 
jastreb m; Npl jastrebi or jastrebovi   hawk 
ja ̀stuk m; Npl ja ̀stuci   pillow   12A1 
ja ̀viti se, javim se (P); ja ̀vljati se, javljam se, 

ja ̀vljaju se (I) + Dat   to get in contact [e.g. 
call, write, send email or SMS]   8A3, 8A3z, 
9A2z 

ja ̀vljanje n   contact, [instance of] communica-
tion   16A3b 

ja ̀vljati se   see under ja ̀viti se  
ja ̀vnost f; Npl ja ̀vnosti Isg -ošću or -osti   [the] 

general public   14A3 
javor m; Npl javori or javorovi   maple tree 
je   is   1A2, 6A4z, 10A1z, 10A2z see under 

biti    
je pron. (clitic)   (Acc-Gen) 1. her;   2. it   2A1, 

6A3z see under o ̀na 
jecati (I)   to sob   17A3a 
jèdan, jèdna num (adj. form)   one (1)   3A1, 

12A1z, 12A2z;   jèdan po jèdan   one by 
one   15A2;   jèdnom   once   10A3;   
odjèdnom   suddenly   14A4;   nijèdnom   
never   14A2;   jèdan drugi   one another [as 
in jèdni drugima   to each other]   11A2z, 
15A2z, . 16B1 .;   jèdno drugo   one another 
(mixed genders) [as in jèdno drugome   to 
each other]    . 16B1 .; s jèdne stra ̀ne ... s 
druge stra ̀ne    on the one hand ...  on the 
other hand   8A4z 

jèdan, jèdna adj.   one, a;   pl. jèdni   some   
3A1, 3A1z, 4A3z, 5A1z 
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jeda ̀naest num.   eleven (11)   5A2, 5A1z 
jeda ̀naesti adj.   eleventh (11th)   11A1, 6A2z 
jeda ̀nput adv.   once   10A1 
jèdini adj.   one and only, sole   16A2a  
jèdino adv. 1. solely;   2. only   14 
jedìnstven adj.   1. single;   2. unique   19A3b;  

3. uniform;   4. only;   5. united 
jèdni pl. adj.    see jèdan adj. 
jèdno adv.   approximately   16A1a  [as in   

jèdno desètak    roughly ten] 
jedno ̀dušan, jedno ̀dušna adj.   unanimous   

15A1 
jedno ̀ličan, jedno ̀lična adj.   monotonous   20.II 
jèdnom adv.   once   see jèdan 
jedno ̀mesečni adj. [E]   one-month   16A2b 
jedno ̀mjesečni adj. [J]   one-month   16A2b 
jednostavan, jednostavna adj.   simple 
jednožìčan, jednožìčna adj.   single-stringed   

19A3b 
jèdva adv.   barely   B.VI;   jèdva čekam   I 

can hardly wait   A.V 
jeftin adj.   cheap, inexpensive 
je l'da part.  isn't that so?    . 9A3 . 
je li   part.   (opening phrase for question)   

[B,C]   . 9A3 . 
jelo n   dish [on menu]   6A4 
jèlovnik m; Npl jèlovnici   1. menu   6A4;  

2. food plan 
je l'te part.  isn't that so?    . 9A3 . 
jer conj.   because   4A2 
jèsam (I)   [I] am   see biti 
jesen f; Isg jeseni Npl jeseni   autumn   3A2;   na 

jesen   in the autumn    9A3;   jesènas   this 
fall, the coming fall, last fall 

jèsenski adj. [C]   autumnal   14A4 
jèsenji adj. [B,S]   autumnal   14A4 
jèsi   [you] are   see biti 
jèsmo   [we] are   see biti  
jest   [is]   see biti 
jest [C]   [s/he, it] is (emphatic) 
jèste   [you] are   see biti 
jeste  [B,S]   [s/he, it] is (emphatic)    
jesti, jedem; jeo, jela (I)   to eat; po ̀jesti, 

po ̀jedem; po ̀jeo, po ̀jela (P)   to eat up   6       
5A1, 5A4, 4A4z, 5A4z, 6A2z, 9A1z, 
9A2z, 10A1z, 10A2z, 11A1z, 14A1z  

jèsu (I)   they [are]   see biti 
Jevrej or Jèvrejin m; Npl Jèvreji [B,S]   Jew 

(m., general) 
Jèvrejka f; DLsg Jevrejki [B,S]  Jew (f.) 
jèvrejski adj. [B,S]   Jewish 
jezero n   lake   16A3b 
jezički adj. [B,S]   language, language-related   

7A4z 
jezični adj. [C]   language, language-related   

7A4z 

jèzik m; Npl jèzici Gpl jezika   1. language;       
2. tongue   9A1;   strani jèzik   foreign 
language   B.I  

jeziko ̀slovlje [C]   linguistics   13B3 
jogurt n   yogurt 
joj pron. clitic   (Dat-Loc) 1. her;   2. it   6A3, 

6A3z   see under o ̀na  
joj! excl.   1. oops!   2. ouch! 
jorgovan m   lilac 
još adv.   1. still;   2. yet;   3. more   4A3 
ju pron. (clitic)   (Acc) 1. her;   2. it    2A1z, 

10A1z   see under o ̀na 
ju ̀če adv. [B,S]   yesterday   6A3  
ju ̀čer adv. [C]   yesterday   6A3  
jučèrašnji adj.   yesterday’s   20.VIII 
ju ̀ha f; DLsg ju ̀hi [C]   soup   11A2 
jug m   south 
Jugo ̀slavija f   Yugoslavia   17A4z 
jul or juli m; Gsg  jula [B,S]   July   6A2    
 . 6A2 .  
jun or juni m; Gsg juna [B,S]   June   6A2 
 . 6A2 .  
ju ̀nački adj.   heroic   19A3b 
ju ̀nak m; Gsg juna ̀ka Npl juna ̀ci   hero   4 
jutro n; Gpl  jutara   morning   2A4 
jutros adv.   this morning   3A1 
južni adj.   southern   4A1;   Južna Amèrika 

DLsg  Južnoj Amèrici   South America   4A1 
južnosla ̀venski adj. [C]   South Slavic   19A3b,  
 . 9A1 . 
južnoslavìstika f; DLsg južnoslavìstici   South 

Slavic studies   13B3 
južnoslo ̀venski adj. [B,S]   South Slavic   

19A3b, . 9A1 . 
 
K 
k, ka prep. + Dat   toward; to [B,C,S]   5 
     7A3, 7A3z, 
ka ̀d, ka ̀da adv.   when   5A4, 9A2z, 13A1z;   

ka ̀ko ka ̀da   it all depends on when   11A3  
ka ̀hva f  [B]   coffee   . 14A1 . 
ka ̀fa f  [B,S]   coffee   4A3, . 10A1 ., . 14A1 . 
kafa ̀na f  [B,S]   café   5A4, 6A1z 
ka ̀fić m; Gsg kafìća   café   12A2 
kaj pron. (kajkavian dialect)  what   . B.VII . 
ka ̀jgana f   scrambled eggs   7A1 
ka ̀kav, ka ̀kvo, ka ̀kva pron. adj.   what kind of   

4      3A3, 3A3z 
ka ̀ko adv.   how   1A1;   ka ̀ko da ne   of course, 

definitely   5A4;   ka ̀ko ka ̀da   it all depends 
on when   11A3;   ka ̀ko se kaže   how do you 
say   1A3, 9A2z;   ka ̀ko ... ta ̀ko   as ... so 
18A3;   ka ̀ko za ko ̀ga   a matter of taste   5A3 

Kalifo ̀rnija f   California   4A1 
kamen m; Npl kamenovi or kameni    stone   
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17A2a   see also ka ̀menje    
ka ̀menje coll.   stones   12A2, 12A2z;   drago 

ka ̀menje   precious stones   12A2   for sg see 
kamen 

kamìlica f    1. chamomile flower;   2. chamo-
mile tea   A.II 

kamo adv. [C]   where to   5A1, 5A1z, . 7.A4 . 
Kana ̀đanin m; Npl Kana ̀đani   Canadian resi-

dent, Canadian man   1A4 
Kana ̀đanka f; DLsg Kana ̀đanki Gpl 

Kana ̀đanki   Canadian woman   1A4 
kancela ̀rija f  [B,C,S]   office   6A1, 6A1z 
ka ̀njon m   1. river gorge;   2. canyon   16A3b 
kao adv.   like, as   9A2, 4A1z;   kao što conj.   

as   4A1z;   kao da conj.   as if   A.III;   k’o 
contraction of  kao   17A2a 

kapa f   cap   15A1 
kapati (I)   to drip   14 
kapìrati, ka ̀piram (I); ukapìrati, uka ̀piram (P) 

colloq.   to understand, to catch on 
ka ̀put m; Gsg kapu ̀ta   coat   7A3 
kara ̀kter m   character   19A1b 
karta f; Gpl karata   1. ticket   A.V;   2. map   

13A4 
kartica f   postcard 
ka ̀sa f  [S]   cash register   2A4 
kasan, ka ̀sna; kasni  adj.   late   6A2  
ka ̀sapin m; Npl ka ̀sapi [S]   butcher   11A2z 
ka ̀šičica f  [S]   little spoon   14A1 
ka ̀šika f; DLsg ka ̀šici [B,S]   spoon   14A1 
ka ̀šikica f  [B]   little spoon   14A1 
kat m; Npl katovi [B,C]   floor, story   6A1 
ka ̀tedra f; Gpl katedara or ka ̀tedri   1. lectern, 

rostrum   8A4;   2. university department   
16A2b 

katolički adj.   Catholic 
katolik m; Npl katolici   Catholic (m., general) 
katolikinja f  [S] Catholic (f.) 
katolkinja f  [B,C] Catholic (f.) 
ka ̀va f  [C]   coffee   4A3, . 10A1 . 
kava ̀na f  [C]   café   5A4, 6A1z 
ka ̀zališni adj. [C]   theater, theatrical   16A3a 
ka ̀zalište n [C]   theater   5A2, 5A4z, 6A1z 
ka ̀zati, kažem (I/P)   to say, to tell   5A1, 4A1z, 

. B.VII .;   kaže se   it’s said   1A3, 1A1z, 
9A2z 

kazìvati, ka ̀zujem (I)   to narrate, to relate   6      
10A1z 

kazniti (P)   18A3; kažnja ̀vati, ka ̀žnjavam, 
kažnja ̀vaju (I)   to punish 

kćèrka f; DLsg kćèrki Gpl kćèrki [B,C]   
daughter   8A1 

kći f; Asg kćer Gsg kćeri Isg kćerju or kćeri 
Gpl kćèri  [B,C,S]   daughter   4      8A1 

keks m; Npl keksi   cookie, biscuit   4A3 
kelner m [B,S]   waiter   11A2z 

kelnerica f  [B,S]   waitress   11A2z 
kèmičar m [C]   chemist (m., general) 11A2z 
kèmičarka f; DLsg kèmičarki Gpl kèmičarki 

[C] chemist (f.)  11A2z 
kèmija f  [C]   chemistry   13B3 
kèmijski adj. [C]   chemical;   kèmijska o ̀lovka    

ballpoint pen   2A4 
kesten m; Nsg kesteni or kestenovi   1. chestnut 

tree; 1. chestnut nut;   kesten pìre    chestnut 
purée   see also kèstenje 

kèstenje coll.   chestnuts   for sg see kesten 
kila f [C]   kilogram   12A2 
kilo n [B,S]   kilogram   12A2 
kilometar m; Gsg kilometra   kilometer   7A2 
kim or kìme pron. (Instr)   whom   7A1, 7A1z 

see under ko, tko 
kimnuti, kimnem (P)   20.V; kimati (I)   to nod   

see also klimnuti 
kineziolo ̀gija f  [C]   physical education   13B3 
Kìna f    China   9A1 
kìneski adj.   Chinese   9A1 
Kìneskinja f   Chinese [person] (f.) 
Kìnez n; Gsg Kinèza   Chinese [person] (m., 

general) 
kìno n [B,C]   movie, cinema   5A2, 5A4z, 

6A1z;   kìno-dvora ̀na   movie theater   
16A1a 

kiosk m; Npl kiosci   newspaper stand, kiosk   
13A4 

kìpar m; Gsg kipa ̀ra  [B,C]   sculptor   11A2z 
kipa ̀rica f  [B,C]   sculptor (f.) 11A2z 
kìrija f  [B,S]   rent   9A3 
kiseo, kisela adj.   sour   6A4;   kiselo mlèko [E] 

kiselo mlijèko [J]   yogurt-like beverage   7A1   
kiša f   rain   14A2  
kišobran m   umbrella 
kititi (I); na ̀kititi (P)   to decorate   19A3a 
kla ̀vir m; Gsg klavìra [B,C,S]   piano 
klèčati, klèčim (I); kleknuti, kleknem (P)   to 

kneel   17A3a 
klimati   see under klimnuti 
klimnuti, klimnem (P); klimati (I)   1. to wob-

ble;   2. to nod;   klimati / klimnuti gla ̀vom   
to nod   B.I   see also kimnuti 

klub m   team;   fudbalski klub [B,S]  nogo-
metni klub  [B,C]   soccer team   B.I 

klu ̀pa f   bench   A.III 
ključ m; Npl klju ̀čevi   key   1A2 
knèginja f   princess, duchess 
knez m; Npl knezovi or kneževi   prince, duke 
knjiga f; DLsg knjizi   1. book   4      1A2, 

4A1z, 6A2z;   2. epistle, letter (archaic, 
folklore)   19A3a 

književni adj.   literary   16A2b 
književnost f; Gsg književnosti Isg -ošću or  
 -osti   literature   13B3 
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knjìžnica f  [C]   library   7A4 
ko pron. [B,S]   who   4      1A1, 1A1z, 
      2A2z, 6A2z, 7A1z; 

(Acc-Gen) ko ̀ga   2A2, 2A2z  
(Dat) ko ̀mu   6A2z,   ko ̀mu   4 
(Loc) kom, ko ̀me   6A2z; kom   4  
(Instr) kim, kìme   8A4, 7A1z 

k’o   see kao  
koba ̀sica f   sausage   7A1 
kod prep. + Gen   1. with, at the home of, at, by   

5      4A2;   2. to the home of [B,S only];   
kod kuće   at home   5C1 

ko ̀ga pron. (Acc-Gen)   whom   2A2, 2A2z, 
6A2z, 7A1z;   ka ̀ko za ko ̀ga   a matter of 
taste   5A3;   bìlo ko ̀ga   whomever, no matter 
who    . 18A3 .    see under ko or tko 

kogod pron  [B,S]   someone or other   16A2a 
kojèšta adv.   nonsense 
ko ̀ji, ko ̀je, ko ̀ja pron. adj.   which   5      3A3, 

3A3z, 12A1z, 13A1z;   ko ̀jim pu ̀tem  
[B,C,S]  which way    . 7A4 .;    ko ̀ja 
sluča ̀jnost   what a coincidence!   B.VII  ; 
ko ̀jim sluča ̀jem   by some chance   B.V 

kokoš f; Isg kokošju or kokoši Gpl kokošiju or 
koko ̀ši [B,C,S]   chicken 

ko ̀koška f; DLsg ko ̀koški Gpl ko ̀košaka or 
ko ̀koški  [B,S]   chicken 

kola n (pl form)   car   7A2;   kolima   by car   
7A2 

ko ̀lač m; Gsg kola ̀ča   cake   13A1 
koledž m   college   6A2  
kolèga m; DLsg kolègi Npl kolège   colleague 

(m., general)   9A4 
kolègica f  [B,C]   colleague (f.)   13A4 
kolèginica f  [B,S]   colleague (f.)   13A4 
ko ̀leno n [E]   1. knee   10A4;   2. generation   

19A3b 
kolìko adv.   how much, how many   5A1, 

4A4z;   kolìko god   however much     
 . 18A3 . 

kolodvor m [C]   1. railway station   5A3, 6A1z,  
 . 9A3 .;  2. bus station, bus terminal . 9A3 .  
kolovoz m [C]   August   6A2, . 6A2 . 
ko ̀ljeno n [J]   1. knee   10A4;   2. generation   

19A3b 
ko ̀me pron. (Dat-Loc)   whom   6A2z, 7A1z  

see under ko or tko 
ko ̀mu pron. (Dat)   whom   4 

see under ko or tko 
ko ̀mad m; Gsg koma ̀da [B,C,S]   piece   4A3 
koma ̀rac m; Gsg  koma ̀rca   mosquito 
komèntar m; Gsg komenta ̀ra   commentary   

B.III 
komotan, komotna adj.   comfortable   16A1a 
kompju ̀ter m [B,S]   computer   7A4 
kompju ̀tor m  [C]   computer   7A4 

ko ̀mpletan, ko ̀mpletna adj.   complete   B.III 
kompo ̀zitor m;  Gsg kompozìtora [B,S]   com-

poser  (m., general)   11A2z 
kompo ̀zitorka f; DLsg kompo ̀zitorki Gpl 

kompo ̀zitorki [B,S]   composer (f.) 11A2z 
ko ̀mšija m; Npl  ko ̀mšije  [B,S]   neighbor (m., 

general)   6A4 
ko ̀mšinica f  [B,S]   neighbor (f.)   6A4 
komunika ̀cija f   communication   B.VIII 
komu ̀nist m  [C]   communist   18A3 
komu ̀nista m; Npl komu ̀niste [B,S]    

communist   18A3 
ko ̀nac m; Gsg ko ̀nca   1. thread   A.VIII;    
 2. end [C only]   16A2a  
ko ̀načan, ko ̀načna adj.   final   14A4 
ko ̀načno adv.   finally   14A4 
ko ̀ncert m; Gpl ko ̀ncerata   concert   6A2z  
konobar m [B,C,S]   waiter   11A2z 
konobarica f   waitress   11A2z 
ko ̀ntakt m; Gpl ko ̀ntakata   contact   B.IV 
ko ̀ntrolni adj.   control [as in ko ̀ntrolni zadat̀ak 

“test”; often used alone in the meaning “test”]    
10A2 

konverza ̀cijski adj. [B,C]   conversation, con-
versational   16A3b 

konverzacioni adj.  [B,S]   conversation, con-
versational   16A3b 

konvertabilna marka f   convertible mark, 
    (abbr. KM), currency of Bosnia and 
    Herzegovina  
konj m; Gsg ko ̀nja Npl ko ̀nji   horse   4 
kora f   bark [e.g. on a tree]   19A1b 
korak m; Npl koraci   step, pace   16A1a 
koren m; Npl koreni [E]   root   19A1b   see also 

ko ̀renje 
ko ̀renje n; coll. [E] roots   for sg see koren 
korijen m; Npl korijeni [J]   root   19A1b   see 

also ko ̀rijenje  
ko ̀rijenje n; coll. [J]   roots   for sg see korijen 
ko ̀ristan, ko ̀risna adj.   useful, beneficial   

16A3b 
ko ̀ristiti (I)   to use   17A4   see also isko ̀ristiti   
ko ̀riti (I)   to scold   B.III 
kos m; Npl ko ̀sovi   blackbird 
ko ̀sa f   hair   10A4 
Kosovo n    Kosovo   1 , . 1 . 
kosovski adj.   Kosovo   8A3 
kost f; Gsg kosti Isg košću or kosti   bone   7A1, 

7A1z 
kostur m   skeleton   17A3a 
koš m; Npl ko ̀ševi   1. basket   [e.g. wastebasket, 

in basketball, etc.]  
ko ̀šarka f; DLsg ko ̀šarci Gpl ko ̀šarki   

basketball [ = game] 
koša ̀rkaški adj.   basketball   12A2 
ko ̀štati (I)   to cost   16A3a 
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ko ̀šulja f   shirt   11A1 
kraći adj.   shorter   11A2z   see kratak 
kraj m; Gsg kraja Npl kra ̀jevi   1. end   7A4;  

2. region   14A2 
kraj prep. + Gen   beside, next to, at the side of   

13A4 
kralj m; Gsg kra ̀lja Npl kra ̀ljevi   king   13A3 
kra ̀ljica f   queen 
kra ̀ljević m   prince   B.VIII 
kratak, kra ̀tka adj.   short, brief   3A3, 5A1z, 

11A2z 
kratko adv.   briefly 
kr̀cat adj.   packed, crowded   16A1a 
krèker m   cracker   4A3 
krènuti, krenem (P)   to go, set out   6; 

krètati, krećem (I)   to get moving   9A2, 
10A1z 

krètati   see under krènuti 
krèvet m   bed   12A1 
kritika f; DLsg kritici   1. criticism;   2. literary 

review   18A3 
kriv, krìva; krivi adj.   1. guilty   20.VI;    

2. wrong   18A2b;   3. curved 
krìvac m; Gsg krìvca   culprit   20.II 
krivlji adj.  1. more curved   2. more wrong   see 

kriv 
krìvnja f   guilt   20.VII  
kro ̀mpir m; Gsg krompìra [B,S]   potato; 

kro ̀mpir pìre   mashed potatoes 
kro ̀nika f  DLsg kro ̀nici [C]   chronicle   11A3, 

 . 14A3 . 
krošnja f; Gpl krošanja or krošnji   treetop   

A.III 
krov m; Gsg kro ̀va Npl kro ̀vovi   roof 
kroz (also kroza   16A2a)  prep. + Acc   through  

5      3A2  
krpa f; Gpl krpa   1. dishtowel;   2. rag   A.VI 
krš m   karst, barren landscape   17A3a 
kr̀šćanin m; Npl kr̀šćani [C]   Christian (m., 

general) 
kr̀šćanka f; DLsg kr̀šćanki Gpl  kr̀šćanki [C]   

Christian (f.) 
kr̀šćanski adj. [C]   Christian   19A3b 
kršća ̀nstvo n [C]   Christianity 
kr̀šiti, kršim (I)   to violate or to break [e.g. the 

law]   19A2b 
krući adj.   more rigid   see krut 
krug m; Npl krugovi   circle  
kruh m; Npl kruhovi [B,C]   bread   4A3 
kru ̀mpir m; Gsg krumpìra [C]   potato;   pìre 

kru ̀mpir   mashed potatoes 
kruška f; DLsg krušci Gpl krušaka   pear   4A3 
krut, kru ̀ta; kruti adj.   stiff, unbending. 
kru ̀žiti, kružim (I)   to circle  6A1   see also za-

okru ̀žiti    
krv f; Gsg krvi Isg krvlju or krvi   blood 

kucanje   knocking   B.VIII 
kucati   see kucnuti  
kucnuti, kucnem (P); kucati (I)   to knock  
kuća f   house   5A1;   kod kuće [B,C,S]   at 

home   5C1;   kući [B,C,S]   [toward] home   
9A2 

kućica f   little house   18A1a 
kućni adj.   home, domestic;   kućna nega [E] 

kućna njega [J]   home care   20.I 
kud, kuda adv. [B,C,S]   where to   5A1, 5A1z, 

. 7.A4 .  
kuhar m [B,C]   cook (m., general)   11A2, 

11A2z 
kuharica f  [B,C]   cook (f.)   11A2z 
kuhati (I); skuhati (P) [B,C]   1. to cook   6A4;   

2. to boil   14A1 
kuhinja f   kitchen   16A1b 
kukati  (I)   to moan, to keen   19A3a 
kukavica f   1. cuckoo bird;   2. coward   19A3a 
kukavìčluk m   cowardice 
kuku ̀ruz m   corn 
ku ̀la f   tower   19A3a 
kultu ̀ra f   culture   18A3;   fizička kultu ̀ra or 

fiskultu ̀ra [B,C,S]   physical education   13B3 
ku ̀lturan, ku ̀lturna adj.   cultural   19A3b 
kum m; Gsg kuma Npl kumovi   1. godfather;   

2. best man at wedding   B.VIII, . B.VIII . 
ku ̀ma f   1. godmother;   2. maid or matron of 

honor at wedding   B.VIII, . B.VIII . 
kumče n   infant being baptised   . B.VIII . 
ku ̀na f   currency of Croatia   . 12A2 . 
ku ̀palište n   swimming place, beach   16A3b 
kupao ̀nica f  [C]   bathroom   16A1b 
ku ̀pati, kupam, ku ̀paju (I)   to bathe [someone 

or something]; ku ̀pati se, kupam se, ku ̀paju 
se (I)   1. to go swimming;   2. to bathe   
16A3a 

kupa ̀tilo n [B,S]   bathroom   16A1b 
ku ̀piti, kupim (P)   to buy; kupo ̀vati, ku ̀pujem 

(I)   to buy   6      2A3, 2A3z, 7A3z, 
10A1z 

kupo ̀vati   see under ku ̀piti 
kupo ̀vina f   shopping   12A2 
ku ̀pus m [B,C,S]   cabbage 
kurs m; Npl kursevi [B,S]   course [e.g. lan-

guage]   16A2b 
kut m; Npl kutovi [C]   angle 
kuvar f  [S]   cook (m., general)   11A2, 11A2z 
kuvarica f  [S]   cook (f.)   11A2z 
kuvati (I); skuvati (P) [S]   1. to cook   6A4;  

2. to boil   14A1 
ku ̀žiti, kužim (I); sku ̀žiti, skužim (P) [B,C] 

colloq.   to understand, to catch on 
kva ̀drat m; Gsg kvadra ̀ta   [geometric] square; 

na kva ̀drat   squared (mathematics) 
kvar m; Npl kvarovi   damage;   u kvaru   out 
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of order 
kva ̀riti, kvarim (I); pokva ̀riti, po ̀kvarim (P)   

to ruin, to spoil   B.VII 
 
L 
labora ̀torij m [C]   laboratory;   jèzični labor-

a ̀torij   language laboratory   7A4, 7A4z 
labora ̀torija [B,S]   laboratory;   jèzička labor-

a ̀torija   language laboratory   7A4, 7A4z 
la ̀gan adj.   light (in weight)  19A3a 
la ̀gati, lažem (I)   19A2a; sla ̀gati, slažem (P)   to 

lie, to tell a falsehood 
lahak, la ̀hka; lahki adj. [B]   1. light [ = not 

heavy] 2A2, . 2A2 .;   2. easy  
lak, la ̀ka; laki adj.  [B,C,S]   1. light [ = not 

heavy]    2A2, . 2A2 .;   2. easy;   la ̀ku noć   
good night (Asg in   žèlim ti [or vam] la ̀ku 
noć)   3A2, . 3A2 . 

lak m; Npl lakovi   lacquer, varnish 
lakat m; Gsg lakta Npl laktovi    elbow   10A4 
lakši adj.  easier, lighter   11A2z see lak 
la ̀la f  [S]   tulip   A.IV 
la ̀mpa f; Gpl la ̀mpi   lamp   8A4 
lastavica f   swallow [ = bird]   19A3a 
latinoamerički adj.   Latin American   B.I 
lav m; Npl lavovi   lion   8A1 
laž f; Gsg laži Isg lažju or laži   lie, falsehood   

10A3 
lažan, lažna adj.   lying, false   19A2a 
la ̀žljiv adj.   fake, deceptive   17A1a 
lèbdeti, lèbdim (I) [E]   to float   20.II 
lèbdjeti, lèbdim; lèbdio, lèbdjela (I) [J]   to 

float    20.II 
lèći, legnem; legao, lègla (P)  to lie down   

11A4z 
led m; Gsg leda   ice   4A3 
lèđa n (pl form)   back [ = body part]    10A4 
lèkar m; Gsg leka ̀ra [E]   doctor (m., general) 

11A2z 
lèkarka f; Gpl lèkarki [E]   doctor (f.)   5A3, 

11A2z 
lèkcija f   lesson   1A1 
lenj, lènja adj. [S]   lazy   16A1a;   nè budi lenj 

[S]   not being lazy, being alert   16A1a 
lep, lèpa; lepi adj. [E]   beautiful, nice   2A2, 

5A1z, 8A1z, 11A2z;   lepo   nicely, fine;   
hvala lepo   thanks so much   2A4 

lepo ̀tica f  [E]   a beauty   17A1a 
lepši adj.   nicer, more beautiful   11A2z see   

lep 
leptir m   butterfly;   leptir ma ̀šna   bow tie 
lèšinar f   vulture   20.V 
lètenje n   flying   15A1 
lèteti (I)   to fly; polèteti (P) [E]   to take off, to 

fly off   15A1 
lètjeti, lètim; lètio, lètjela (I)   to fly; polètjeti, 

polètim; polètio, polètjela (P) [J]   to take 
off, to fly off   15A1 

letnji adj. [E]   summer   6A2  
leto n [E]   summer   9A1;   leti adv.   in summer; 

letos adv.   this summer;   na leto   in the 
summer 

levi adj. [E]   left [ =  not right]   13A4 
ležaj m   bed   20.IV 
lèžati, lèžim (I)   to be lying down   11A4, 

11A4z 
li   question particle   1A2, 9A2z, 10A2z 
lìce n   1. face;   2. person [B,S]   9A2 
licèmerje n [E]   hypocrisy 
licèmjerje n [J]   hypocrisy 
ličan, lična adj. [B,S]   personal 
lìčiti, ličim (na) + Acc (I) [B,S]    to resemble   

20.VI 
ličnost f; Gsg ličnosti Isg -ošću or -osti   

personality   18A3 
liječnica f  [J] [C]   doctor (f.)   5A3, 11A2z 
liječnik m; Npl liječnici [J] [C]   doctor (m., 

general)   11A2z 
lijen adj. [J] [B,C] lazy   16A1a;   nè budi lijen 

[B,C]     not being lazy, being alert   16A1a 
lijep, lijèpa; lijepi adj. [J]   beautiful, nice   2A2; 

lijepo   nicely, fine;   hvala lijepo [J] [B/S] 
hvala lijèpa [J] [C]    thanks so much    2A4 

lijevi adj. [J]   left [ =  not right]   13A4 
lik m; Npl likovi   character, figure   10A3 
limun m   lemon   7A1 
limuna ̀da f   1. lemonade   4A3;   2. sentimental 

film or television show [B,S only]   7A3 
lingvìstika f; DLsg lingvìstici   linguistics   13B3 
lipanj m; Gsg lipnja [C]   June   6A2, . 6A2 .  
lirski adj.   lyrical   19A2b 
lisje   see lišće 
list m; Npl listovi   leaf [of tree]   see also lišće 
list m; Npl listovi   leaf [ =  sheet of paper] 
lista f   list   16A3b 
listopad m [C]   October   6A2  
lišće n; coll.   leaves   11A2z;   lisje (archaic)   

18A1a   for sg see list 
liti, lijem (I)   to pour   14   see also o ̀dliti, 

prèliti 
loka ̀cija f   location   6A1 
lo ̀kal m; Gsg loka ̀la   bar, neighborhood hangout   

12A2 
Lo ̀ndon m; Gsg Londo ̀na   London   4A1, 

4A1z 
lo ̀pov m; Gsg lo ̀pova   thief, robber, rascal   

11A2z 
lopta f; Gpl lo ̀pti   ball   5C1 
loš, lo ̀ša; loši adj. [B,C,S]   bad   4       
 2A2, . 2A2 .; 3A1z, 11A1z 
loše adv.   badly   3A1 
lud, lu ̀da adj.  mad, crazy;   on je lud za tobom   



 

411 
 BCS-English Glossary 

he’s crazy about you   B.V 
luđi adj.   crazier   see lud 
luk n; Npl lukovi   onion;   mladi luk   spring 

onion, scallion;   beli luk [E]  bijeli luk [J] 
[B/S] garlic 

lu ̀ka f; DLsg lu ̀ci   port;   zračna lu ̀ka [C]   air-
port   B.III 

lukav adj.   clever, sly   20.V 
lupiti se (P); lu ̀pati se, lupam se, lu ̀paju se (I)  

to strike oneself, to hit oneself [e.g. on the 
forehead]   A.V   see zalu ̀piti 

lutka f; Gpl lutaka or lutki    doll   9A2z 
 
LJ 
ljèkar m; Gsg ljeka ̀ra [J] [B/S]   doctor (m., 

general)   11A2z 
ljèkarka f; DLsg ljèkarki Gpl ljèkarki [J] [B/S]   

doctor (f.)   5A3, 11A2z 
ljepo ̀tica f  [J]   a beauty   17A1a 
ljepši adj.   nicer, more beautiful   11A2z see   

lijep 
ljetni adj. [J]   summer   6A2  
ljeto n [J]   summer   9A1;   ljeti adv.   in sum-

mer;   ljetos adv.   this summer; na ljeto   in 
the summer 

ljubak, ljupka adj.   cute   15A1 
lju ̀bav f; Gsg ljub̀avi Isg ljub̀avlju or lju ̀bavi 

Voc lju ̀bavi   love   4      3A2, 3A2z, 
4A1z, 8A1z  

lju ̀bavni adj.   love, amorous, romantic   18A2b 
lju ̀bazan, lju ̀bazna adj.   kind, friendly, 

thoughtful   13A1 
ljubić m  [B,C]   romantic comedy   7A3 
ljubičast adj.   violet, purple 
ljubìmac m; Gsg ljubìmca   favorite   15A1 
lju ̀biti, ljubim (I); polju ̀biti, po ̀ljubim (P)   1. to 

kiss;   2. to love   B.VIII 
ljući adj.  1. angrier   2. spicier   see ljut 
ljudi m (pl only) Acc ljude Gen lju ̀di   1. people;   

2. men   3A1, 3A1z, 3A2z   for sg see čo ̀vek 
[E] čo ̀vjek [J] 

ljudski adj.   human   18A1;   ljudska pra ̀va   
human rights  

ljut, lju ̀ta; ljuti adj.   1. angry   10A3;   2. spicy   
6A4 

lju ̀tit adj.   angry 
lju ̀titi, ljutim (I); nalju ̀titi, na ̀ljutim (P)  to an-

ger   
lju ̀titi se, ljutim se [na + Acc] (I)   B.VIII   to 

be angry [at]   see nalju ̀titi se 
 
M 
ma conj.   but   7A3;   ma nèmoj   you don’t say   

7A3;   ma šta [B,S] ma što [C]   no matter 
what   20.VI;   ma, daj!   come on, you’ve got 
to be kidding   7A3 

mačka f; DLsg mački Gpl mačaka or mački   
cat   1A2, 14A1z 

mada conj.   although   16A3b 
Mađarska f (adj. form)   Hungary   1, . 6 . 
ma ̀garac m; Gsg ma ̀garca   donkey 
ma ̀gistarski adj.   master’s;   ma ̀gistarski rad   

master’s thesis   16A2a 
ma ̀gla f   fog, mist   14A4 
ma ̀hnuti, mahnem (P)   20.VIII; ma ̀hati, mašem 

(I) to wave 
maj m [B,S]   May   6A2, . 6A2 .  
majka f; DLsg majci Gpl majka or majki   

mother   2A3, 5A1z, 9A2z 
ma ̀jmun m   monkey   2A3 
ma ̀kar adv.   at least    
ma ̀kar conj.   even if, although   13A2 
Makedo ̀nac m; Gsg Makedo ̀nca   Macedonian  
 (m., general) 
Makèdonija f    Macedonia   1 
Makèdonka f; DLsg Makèdonki Gpl 

Makèdonki   Macedonian (f.) 
ma ̀len, malèna; ma ̀leni adj.   small, little   20.V 
mali adj.   small, little   2A2, 2A3z, 8A1z, 

11A1z, 11A2z;   mala matu ̀ra   elementary 
school graduation   

mali m; adj. form   little boy   . B.VIII . 
mala f; adj. form     little girl    
malo adv.   a little, somewhat   5A1 
maloletan, maloletna adj. [E]   underage, juve-

nile   B.VIII 
maloljetan, maloljetna adj. [J]   underage, juve-

nile   B.VIII 
mama f   mama, Mom   9A4 
mamin adj.   mama's   4 
manastir m    [Orthodox] monastery   16A3b 
manje adv.  less   11A2, 11A2z;   manje više   

more or less   see  malo  
manji adj.  1. smaller;   2. less 11A2   see mali 
ma ̀njkati (I/P)   to lack, to be short of 
ma ̀ramica f   handkerchief   A.VII 
marka f; DLsg marki; Gpl maraka   1. stamp   

2A4;   2. former currency of Germany; 
konvertabilna marka f   convertible mark, 

    (abbr. KM), currency of Bosnia and 
    Herzegovina 
mart m [B,S]   March   6A2, . 6A2 . 
ma ̀slac m; Gsg ma ̀slaca [B,C,S]   butter   7A1 
mašìnstvo n [B,S]   mechanical engineering   

13B3 
ma ̀̀šna f; Gpl mašni   bow;   leptir ma ̀šna   bow 

tie 
matema ̀tičar m   mathematician   11A3 
matema ̀tika f; DLsg matema ̀tici   mathematics   

3A2 
materìjal m; Gsg materija ̀la   1. material;  

2. documents   13A3 
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materijalan, materijalna adj.   material   20.VI 
matičar m   justice of the peace; registrar   

B.VIII 
matu ̀ra f   secondary school graduation, B.IV; 

mala matu ̀ra   elementary school graduation 
me pron. (clitic)    

(Acc-Gen) me    2A1, 2A1z, 6A3z  
    see under ja 
meč m; Npl mèčevi   match, [soccer] game   

12A2 
med m; Gsg meda   honey   7A1;   mèdeni 

mesec [E]  mèdeni mjesec [J]   honeymoon   
B.VIII 

medicìna f   medicine   13B3 
medicinska sestra   nurse (f.)   11A2z 
mèdved m [E]   bear   2A3 
mèdvjed m [J]   bear   2A3 
među prep. + Instr   among, between   8A4z 
među ̀soban, među ̀sobna adj.   mutual    B.IV 
među ̀tim adv.  however   12A2 
meha ̀ničar m [B,C]   mechanic   11A2z 
mek adj.   soft   19A3a, 11A2z  
meksički adj.   Mexican   B.II 
Meksika ̀nac m; Gsg Meksika ̀nca   Mexican 

(m., general) 
Meksikanka f; DLsg Meksikanki Gpl 

Meksikanki   Mexican (f.) 
mekši adj.   softer   11A2z   see mek 
mene  pron. (Acc-Gen) me   2A1, 2A2z, 6A3z, 

7A1z see under ja 
meni  pron. (Dat-Loc) me   6A3, 6A3z, 7A1z 

see under ja 
mènjati, menjam, mènjaju (I); promèniti, pro ̀-

menim (P) [E]   to change   20.II 
mera f [E]   measurement, measure 
mèsar m; Gsg mes ̀ara  [B,C,S]   butcher   

11A2z 
mesec m; Gpl mesèci  [E]   1. month   6A2,  

. 6A2 .;   2. moon   6A1;   mesec da ̀na   [for] 
a month   9A1, 6A2z;   mesecima   for 
months; mèdeni mesec   B.VIII 

meso n   meat   6A4 
mesto n [E]   1. place, spot  10;   town, settled 

area   14A2;   radno mesto   job, place of em-
ployment   11A4 

mèšati, mešam, mèšaju (I); izmèšati, ìzmešam, 
izmèšaju (P) [E]   to stir up, to mix   14A1 

metar, metra m   meter   B.I 
mètrički adj.   metric, metrical   19A3b 
mi pron.   we   4      1A3, 2A1z, 6A3z, 
      6A4z, 7A1z 

(Acc-Gen) nas   2A2z, nas   2A2z 
(Dat) nama, nam, nam   6A3z  
(Loc) nama, nam   6A3z 
(Instr) nama   7A1z    

    for sg see ja   

mi  pron. (clitic)   (Dat)  me   6A3, 6A3z, 
6A4z, 7A1z, 7A3z ,11A2z  
see under ja 

mijènjati, mijenjam, mijènjaju (I); promijèn-
iti, pro ̀mijenim (P) [J]   to change   20.II 

mijèšati, miješam, mijèšaju (I); izmijèšati, ìz-
miješam, izmijèšaju (P) [J]   to stir up, to mix   
14A1 

milìjarda num; Gpl milìjardi    billion;   
milìjardu   one billion 

milìjun num; Gsg miliju ̀na [B,C]   million 
(1,000,000)   17A2a, 12A1z 

milìon num; Gsg milio ̀na [B,S]   million 
(1,000,000)   17A2a, 12A1z 

milosrdan, milosrdna adj.   merciful   19A2a 
milosrđe n   mercy   19A2a 
milost f; Gsg milosti Isg -ošću or -osti   mercy   

10A3 
mineralni adj.   mineral;   mineralna vo ̀da   

mineral water, sparkling water   4A3 
mìnistar m; Gsg mìnistra   government minister 

(m., general)   11A2z 
minìstrica f  [C]   government minister (f.) 

11A2z 
mìnut m; Gsg minu ̀ta [B,S]   minute   9A4 
minu ̀ta f  [C]   minute   9A4 
mio, mila adj.  pleasant, nice, dear, charming 
mir m [B,C,S]   peace, tranquility   7A3;   pusti 

me na miru   leave me be, leave me alone  
7A3 

miran, mirna adj.   peaceful, calm, quiet   8A2 
miris m   smell, fragrance   20.II 
mirìsati, mìriše (I) (3rd person only)   to smell 

fragrantly 
misao f; Gsg misli  Isg mišlju or misli   thought   

4      18A2  
misaon adj.   thought-related, contemplative, 

thoughtful   15A1 
misliti (I); po ̀misliti (P)   1. to think   3A1, 

10A4z;   misliti na (I) + Acc   to think of   
3A1;  2. to mean [as in   mislim ...   I mean ...   
B.IV]   see ìzmisliti, ra ̀zmisliti, smisliti, 
zamìsliti 

miš m; Npl miševi   mouse   8A1;   slepi miš [E]  
slijepi miš [J]  bat 

mišljenje n   opinion   10A4, 10A4z;   po mom 
mišljenju   in my opinion   10A4 

mjera f [J]   measurement, measure 
mjesec m; Gpl mjesèci  [J]   1. month   6A2;  

2. moon   6A1, . 6A2 .;   mjesec da ̀na   [for] a 
month   9A1;   mèdeni mjesec [J]   
honeymoon   B.VIII;   mjesecima   for 
months; 

mjesto n [J]   1. place, spot   10;   town, settled 
area   14A2;   radno mjesto   job, place of em-
ployment   11A4 
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mlad, mla ̀da; mladi adj.   young   7A2, 5A1z, 
11A2z;   mlada f; adj. form   bride   B.VIII 

mla ̀dić m; Gsg mladìća   boy, young man   8A1 
mladost f; Gsg  mladosti Isg -ošću or -osti   

youth 
mlado ̀ženja m; Npl mlado ̀ženje   bridegroom   

B.VIII 
mlađi adj.   younger   11A2z   see mlad 
mlèko n [E]   milk   4A3;   kiselo mlèko   yo-

gurt-like beverage   7A1 
mleti, meljem (I); sa ̀mleti, sa ̀meljem (P) [E]   to 

grind   14A1 
mlijèko n [J]   milk   4A3;   kiselo mlijèko   yo-

gurt-like beverage   7A1 
mljeti; meljem (I); sa ̀mljeti, sa ̀meljem (P) [J]   

to grind   14A1 
mnogi adj.   1. many;   2. many a   6A4 
mnogo adv.   many, much, a lot   5A1, 10A2z, 

11A2z 
mnom pron.    me (Instr)    7A1, 7A1z  
 see under ja 
mno ̀štvo n; Gpl mno ̀štava    multitude   20.VII 
mno ̀žiti (I)   to multiply   12A1, 12A1z 
mobitel m   cellular phone 
moćan, moćna adj.   powerful   19A2b 
moć f; Gsg moći Isg moći or moću   power, 

might 
mo ̀ći (I)   to be able to  2A4, 2A4z, 10A1z, 

10A2z, . 13B1 .;  mo ̀gu, možeš, može, 
možemo, možete, mogu; mogao, mogla;   
može 3rd sg  sure! OK   2A1  

moderan, moderna adj.   1. modern;  2. pertain-
ing to the period that spans the early and mid-
20th century   18A3 

moguće adv.   possible   11A3 
mogući adj.   possible   12A1z 
mogu ̀ćnost f; Gsg mogu ̀ćnosti Isg -ošću or -osti  

possibility   16A1a 
moj, mo ̀je, mo ̀ja pron. adj.   my, mine   4 

1A2, 6A4z 
mokar, mokra adj.  wet   18A1a 
mo ̀kraća f   urine 
mo ̀lba f; Gpl mo ̀lbi   request, application, peti-

tion   16A2a 
mo ̀liti, molim (I)   to pray, to plead   17A3a 
molim   please   2A4 
molim?   yes?   2A1    
molim! 1. you’re welcome [in response to ‘thank 

you’]   2A4;   2. that’s OK, think nothing of it 
[in response to an apology] 

mo ̀liti, molim (I)   2A4; zamo ̀liti, za ̀molim (P)   
13A1   to ask for, to request 

mo ̀mak m; Gsg mo ̀mka Npl mo ̀mci Gpl 
moma ̀ka   young man, lad   4A1, 5A1z, 
8A1z 

momčad f; Gsg momčadi Isg momčadi   team   

12A2z 
mo ̀mče n   lad, boy   12A2z 
mo ̀menat m; Gsg mo ̀menta Gpl mo ̀menata 

[B,S]   moment   3A2, 5A4z, 6A1z 
mo ̀ment m; Gpl mo ̀menata  [B,C]   moment   

3A2 
momentalno adv. [B,S]   at the moment   16A2a 
mona ̀rhija f   monarchy   18A3 
monoton adj.   monotonous   18A1a 
mo ̀rati, moram, mo ̀raju (I)   must, to be 

obliged, to have to   2A1, 7A2z, 13A1z  
more n   sea   1;   po ̀larno more   Arctic (or 

Antarctic) Ocean   15A1, 7A1z 
mo ̀riti (P)   to torment, to trouble   15A1 
Moskva f    Moscow   4A1 
most m; Npl mo ̀stovi  [B,C,S]  bridge 
motocìkl m; Gpl motocìkala    motorcycle   7A2 
mo ̀triti (I)   to observe   18A1a 
moza ̀ik m   mosaic   20.II 
mo ̀žda adv.   perhaps, maybe   9A3 
može unchanging form   sure! OK   2A1   see 

under mo ̀ći    
mračan, mra ̀čna; mra ̀čni adj.   dark, gloomy   

18A1a  
mrak m   darkness   14A2 
mrav m; Npl mravi Gpl mravi or mrava   ant 
mreti, mrem (P) [E] (archaic)   to die   18A1a   

see u ̀mreti 
mrijeti; mrem (P) [J] (archaic)   to die   18A1a   

see u ̀mrijeti 
mrk adj.   gloomy   18A1a 
mrkva f; Gpl mrkvi [B,C]   carrot 
mr̀tav, mr̀tva; mrtvi adj.   dead 
mr̀žnja f   hatred 
mu pron. (clitic)   (Dat) 1. him;   2. it   6A3, 

6A3z, 6A4z, 10A2z   see under on 
mučan, mu ̀čna; mučni adj.  agonizing   20.VI 
mučiti    torment, torture 
mučiti se   1. struggle;   2. have trouble 
mudar, mu ̀dra; mudri adj.   wise   8A1,  

 . 8A1 .�  
mu ̀ha f; DLsg mu ̀hi [C]   fly [ = insect] 
muk m   silence 
muka f; DLsg muci   1. torment, torture;  

2. nausea 
muslìman m; Gpl muslima ̀na   adherent of 

Islam (m., general)  
Muslìman m; Gpl Muslima ̀na   member of 

former Yugoslav ethnic group now known as 
Bosniaks (m., general) 

muslìmanka f; DLsg muslìmanki Gpl  
     muslìmanki   adherent of Islam (f.) 
Muslìmanka f; DLsg Muslìmanki Gpl  
    Muslìmanki   member of former Yugoslav  
     ethnic group now known as Bosniaks (f.) 
muslìmanski adj.   Muslim   19A3b 
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muška ̀rac m; Gsg muška ̀rca   man   3A1 
mu ̀ški adj.   male, masculine   10A3 
muštèrija m or f   customer, client   13A2 
mu ̀va f; DLsg mu ̀vi [B,S]   fly [ = insect] 
mu ̀zej m; Gsg muzèja   museum   5A4 
mu ̀zičar m [B,C,S]   musician (m., general)   

11A2z 
mu ̀zičarka f  DLsg mu ̀zičarki Gpl mu ̀zičarki 

[B,S]   musician (f.)   11A2z 
muzički adj. [B,C,S]   musical   16A3b 
mu ̀zika f; DLsg mu ̀zici [B,C,S]   music   7A4 
muž m; Isg mužem Npl muževi   husband   4 

7A2, 7A1z 
N 
na prep. + Loc   on, at   5      6A1, 6A1z 
na prep. + Acc   to, onto   5      5A1, 5A2z, 

9A1z, . 3A3 .;  bez obzira na + Acc   
regardless   9A4;   ìzaći na pìće   go out for a 
drink   B.VII;   lìčiti na   to resemble   
A.III;   na jesen   in the autumn   9A3;   na 
leto [E] na ljeto [J]   in the summer;  na 
pro ̀leće [E]    na pro ̀leće [J]   in the spring;   
na zìmu   in the winter;   na taj na ̀čin   (in) 
that way   10A4;   na žalost   unfortunately   
12A3;   na prìmer [E] na prìmjer [J]   for 
example   11A3; misliti na + Acc   to think of   
3A1;   pada [mi] na pamet   it occurs [to me]   
11A4;   paziti na + Acc   to watch out for, to 
care for   B.VIII 

na ̀baviti (P)   16A1a; na ̀bavljati (I)   to obtain, 
to procure    

nacionalni adj.   national   16A2a 
na ̀crtati   see under crtati 
na ̀čin m   way, manner   10A4;   na taj na ̀čin   

(in) that way   10A4 
na ̀ći, nađem; na ̀šao, na ̀šla (P)   12A2, 9A2z, 

10A1z; na ̀laziti (I)   to find 
na ̀ći se, nađem se; na ̀šao se, na ̀šla se (P)   1. to 

meet [with];   2. to find oneself   10A1;   
na ̀laziti se (I)   see ìći    

nad prep. + Instr   over, above   5      8A1, 
7A2z, 8A4z 

nad prep. + Acc   [moving to a position] over, 
above   5  

na ̀da f   hope   16A3a 
na ̀dati se, nadam se, na ̀daju se (I)   to hope   

14A2 
na ̀dimak m; Gsg na ̀dimka   nickname   18A3 
nadovèzati, nado ̀vežem (P); nadovezìvati, 

nadovèzujem (I)   to add on   B.VIII   see 
also  vèzati 

nadvla ̀dati, na ̀dvladam, nadvla ̀daju (P); nad-
vlađìvati, nadvla ̀đujem (I)   to overcome   
20.III   see also vla ̀dati 

nadvojvoda m; Npl nadvojvode   archduke   
12A4 

nadžìveti, na ̀dživim (P) [E]   to outlive   18A3   
see žìveti  

nadžìvjeti, na ̀dživim;  nadžìvio, nadžìvjela (P) 
[J]   to outlive   18A3   see žìvjeti 

na ̀gao, na ̀gla adj.   sudden, abrupt   20.VI 
nagovàrati nago ̀varam, nagova ̀raju (I)   to 

urge   see also nagovo ̀riti 
nagovèstiti, nago ̀vestim (P)   16A3b; nagovešt-

a ̀vati, nagovèštavam, nagovešta ̀vaju (I) [E]   
to hint, to alert 

nagovijèstiti, nago ̀vijestim (P)   16A3b; nago-
vješta ̀vati, nagovjèštavam, nagovješta ̀vaju 
(I) [J]   to hint, to alert 

nagovòriti, nago ̀vorim (P)   20.VI   to convince   
see also nagova ̀rati 

nagrada f   prize   B.II;   nagradna ìgra   
competition for a prize   B.II 

na ̀ići, na ̀iđem; na ̀išao (na) (P)   14A2; naìlaziti 
(na) (I)   to happen upon   see ìći 

naìlaziti   see under na ̀ići 
na ̀ime adv.   namely   15A1 
naja ̀viti, na ̀javim (P)   B.V; najavljìvati,  

naja ̀vljujem (I)   to announce 
najbolje adv.   best, the best   5C1, 11A1z 
najèžiti se, na ̀ježim se (P)   to get goose bumps   

20.VIII 
najpre adv.[E]   first of all   16A2a 
najprije adv. [J]   first of all   16A2a 
najviše adv.   most, the most   11A1 
najzad adv.   finally, at the end   5C1 
na ̀kititi   see under kititi 
naklada f  [C]   edition, publication   20.V 
nakon prep. + Gen   after   5      12A2, 

11A1z; nakon toga što conj.   after   13A4z 
na ̀laz m   finding, result   20.III 
na ̀laziti   see under na ̀ći 
na ̀laziti se (I)  to be located   6A1, 9A2z, 

15A1z    see under na ̀ći se 
na ̀let m   gust [e.g. of wind]   14A2 
na ̀liti, nalijem; nalio, nalila (P)  11A1z;  

nalìvati (I)   to pour 
nalju ̀titi, na ̀ljutim (P)   to anger   see lju ̀titi  
nalju ̀titi se, na ̀ljutim se [na + Acc] (P)  to get 

angry [at]   see lju ̀titi se 
nam pron. (clitic)   (Dat)   us    6A3, 6A3z, 

7A1z   see under mi 
nama pron.   (Dat-Loc)   us   6A3; (Instr)  us   

7A1, 6A3z, 7A1z, 7A3z    see under mi 
namera ̀vati, namèravam, namera ̀vaju (I) [E]   

to intend  11A3 
nameštaj m [E]   furniture   12A1 
namjera ̀vati, namjèravam, namjera ̀vaju (I)  

[J]   to intend   11A3 
namještaj m [J]   furniture   12A1 
napamet adv.   by heart   10A3 
na ̀pasti, na ̀padnem; na ̀pao, na ̀pala (P)   12A4; 
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na ̀padati (I)   to attack 
napìsati   see under pìsati 
napokon adv.   finally   10A2 
napolje adv. [B,S]   out, outside 
napolju adv. [B,S]   outside   5A4, 5A4z 
na ̀poran, na ̀porna adj.   strenuous, hard   12A2 
naposlètku adv. [E]   finally   16A2b 
naposljètku adv. [J]   finally   16A2b 
na ̀praviti   see under praviti 
na ̀predak m; Gsg na ̀pretka   progress   B.III 
naprotiv adv.   on the contrary   20.III 
na ̀puniti   see under puniti 
napu ̀stiti, na ̀pustim (P)   15A1; napu ̀štati, na ̀-

puštam, napu ̀štaju (I)   18A3   1. to abandon,  
to give up;   2. to leave   see pu ̀stiti 

napu ̀štati   see under napu ̀stiti 
na ̀ranča f;  Gpl na ̀ranči [C]   orange [ = fruit]   

4A3 
na ̀rančast adj. [C]   orange [ = color] 
na ̀randža f;  Gpl na ̀randži  [B,S]   orange  
  [ = fruit]   4A3 
na ̀randžast adj. [B,S]  orange [ = color] 
na ̀ravno adv.   of course   7A1 
na ̀redan, na ̀redna adj.  [B,S]  next, following;   

na ̀rednog dana   on the next day 
na ̀ročito adv.   especially   10A4 
na ̀rod m   [one’s] people, folk   17A2a, . 17A2a . 
na ̀rodni adj.  1. national   7;   2. of the people, 

folk   19A3b;   na ̀rodna prìča   folktale   
B.VIII 

narogu ̀šen adj.   bristling   10A3 
naru ̀čiti, na ̀ručim (P); naručìvati, naru ̀čujem 

(I)   to order   10A1 
na ̀rudžba f; Gpl na ̀rudžbi or na ̀rudžaba   order 

[e.g. from a catalogue] 
nas pron. (clitic)  (Acc-Gen) us    2A1, 6A3z, 

7A1z   see under mi 
nas pron. (Acc-Gen) us     2A1, 6A3z, 7A1z    

see under mi 
na ̀silan, na ̀silna adj.   violent   20.VII 
na ̀silje n   violence 
na ̀slednik m; Npl na ̀slednici [E]   heir   20.IV 
na ̀sledstvo n [E]   legacy, heritage   20.V 
naslo ̀niti (P); nasla ̀njati (I)   to lean, to rest   

20.III 
na ̀slov m   title   17A3b 
na ̀sljednik m; Npl na ̀sljednici [J]   heir   20.IV 
na ̀sljedstvo n [J]   legacy, heritage   20.V 
nasmèjati se, nasmèjem se (P) [E]   to laugh a 

lot   20.VI   see also smèjati se 
nasmìjati se, nasmìjem se (P) [J]   to laugh a lot   

20.VI   see also smìjati se 
na ̀stanak m; Gsg na ̀stanka   origin   17A4 
na ̀staviti (P)   14A2; na ̀stavljati (I)   A.III   to 

continue    
na ̀stavljati   see under na ̀staviti  

na ̀stavnica f   teacher (f.)   11A2z 
na ̀stavnik m; Npl na ̀stavnici   teacher (m., 

general)   11A2z 
nasuprot prep. + Dat.  opposite, across from   

5      8A4  
naš, naše, naša poss. pron.   our, ours   4      

1A2 
na ̀terati (P) [E]   to force   B.III 
na ̀tjerati (P) [J]   to force   B.III 
na ̀tkasna f; Gpl na ̀tkasni [B,S]   bedside table, 

nightstand   12A1 
natrag adv.   back   14A2 
nau ̀čiti, na ̀učim (P)   to learn  10A2, 9A2z, 

10A2z, see also u ̀čiti 
na ̀učnik m; Npl na ̀učnici [B,S]   scientist, scho-

lar   11A2z 
na ̀uka f; DLsg na ̀uci [B,S]   science, learning   

11A3;   polìtičke na ̀uke [B,S]   political sci-
ence   13B3;   prìrodne na ̀uke [B,S]   natural 
sciences   13B3  

naveče adv. [B]   in the evening   5A4 
navečer adv. [C]   in the evening   5A4 
na ̀vesti, navèdem; na ̀veo, na ̀vela (P); navo ̀diti, 

na ̀vodim (I)   1. to state, to cite, to quote   
20.VIII;   2. to lead, to induce  B.III   see 
vo ̀diti 

navìjati, na ̀vijam, navìjaju (I)   to root, to cheer   
B.II 

navra ̀titi, na ̀vratim (P); na ̀vraćati (I)   to drop 
in, to stop in   12A2 

na ̀zreti, nazrem (P)   19A2a; na ̀zirati (I)   to 
catch sight of  

na ̀zvati, nazo ̀vem (P)   17C1, 12A4z; nazìvati, 
na ̀zivam, nazìvaju (I)   19A1b   to call   see 
zvati  

nažalost or na žalost   unfortunately   12A3 
ne part.   no   1A2, 2A1z, 3A2z, 5A4z;    

not   2A1 
nebo n; Npl neba or nebèsa   1. sky   6A1, 

6A1z;   2. heaven   17A2a 
nećak m; Npl nećaci   nephew   20.II 
nećaka f; DLsg nećaki  [S]   niece 
neća ̀kinja f [B,C]   niece 
nèću, nećeš, neće, nèćemo, nèćete, nèće [B,S]  

see under hteti or htjeti 
ne ću, ne ćeš, ne će, ne ćemo, ne ćete, ne će [C]  

see under hteti or htjeti 
nèdelja f  [E]   1. Sunday   2A1;   2. week   5A3, 

5A3z, 5A4z;   nèdeljom   on Sundays   7A2 
nèdeljni adj. [E]   weekly   16A3a 
nèdjelja f  [J]   1. Sunday   2A1;   2. week [J] 

[B/S only]   5A3, 5A3z, 5A4z;   nèdjeljom   
on Sundays   7A2 

nèdjeljni adj. [J] [B/S]   weekly   16A3a 
nedo ̀stajati, nedo ̀stajem (I) + Dat   to miss [as 

in  o ̀ni nam nedo ̀staju   we miss them]   
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18A3, . 18A3 . 
nedosta ̀tak m; Gsg nedosta ̀tka Npl nedosta ̀ci 

Gpl nedo ̀stataka   lack, insufficiency 
nedvo ̀smislen adj.   unambiguous   20.VIII 
nega ̀cija f    negation   17C1 
negde adv. [E]   somewhere   9A3z 
negdje adv. [J]   somewhere    9A3z 
nega f; DLsg nezi [E]   care;   kućna nega   

home care   20.I 
nego conj.   1. but, rather   2A1;   2. than   11A2, 

11A2z, 13A4z;    pre nego što [E] prije 
nego što [J] conj.   before  20.V 

nego šta excl. [B,S]   of course!   11A4   
nego što excl. [C]   of course!   11A4   
negoli conj.   than;   prije negoli conj.   before  

20.V 
nèimenovan adj.   unnamed   19A2b 
neizmeran, neizmerna adj. [E]   immeasurable   

20.VIII 
neizmjeran, neizmjerna adj. [J]   immeasurable   

20.VIII 
neizvesnost f; Gsg neizvesnosti Isg -ošću or  
 -osti  [E]   uncertainty   11A4 
neizvjesnost f; Gsg neizvjesnosti Isg -ošću or  
 -osti  [J]   uncertainty   11A4 
nejèstiv adj.   inedible   20.I 
neka, nek   let (used with 3rd person verbs) [as 

in   neka pišu   let them write]   7A3, 7A3z  
nekada adv.  1. once [in the past]   16A1b;  

2. sometimes 
nekakav, nekakvo, nekakva pron. adj.   some 

kind of   16A1a 
nekako adv.  somehow   B.II 
neki, neko, nekа pron. adj.   some, any,  

a certain   4      3A3;   nekih pedesètak   
fifty-some, fifty-odd, roughly fifty   13A3;   u 
neku ruku   in a sense, in a way   7A2 

neko pron. [B,S]   someone   4      9A3, 9A3z 
(Acc-Gen) nekog, nekoga    
(Dat-Loc)  nekom, nekome 
(Instr) nekim    

nekolicìna f   several, a few [seen as a unit] 
   19A2b 
nekoliko adv.   several, a few   6 
nema unchanging form   there is/are none   4A2, 

4A2z, 10A1z 
Nèmac m; Gsg Nèmca [E]   German (m., 

general) 
Nèmačka f; adj. form   Germany   4A1 
nèmački adj. [E]   German   2A4 
nèmati, nemam, nèmaju (I)   not to have   2A1, 

4A1z, 5A2z;   ako nemate ništa protiv (I)   
if you have no objections   13A4;   nemam 
po ̀jma   I have no idea   13A3 

Nèmica f [E]   German (f.) 
nemir m   restlessness, agitation   18A1a 

nemiran, nemirna adj.   restless   8A2 
nèmoj   don’t!   7A2, 7A2z;   ma nèmoj!   you 

don’t say!   7A3;   nèmojte   don't!   7A2z;   
nèmojmo   let’s not   7A3  

nèna f  [B]   grandmother   5A3z, 8 
neobičan, neobična adj.   unusual   15A1 
neo ̀visnost f; Gsg neo ̀visnosti Isg -ošću or –osti 

[C]   non-dependency    
neozbiljan, neozbiljna adj.   1. not serious;  

2. frivolous, silly   3A3 
neposredan, neposredna adj. [B,C,S]   direct, 

immediate   16A2b 
neprijatan, neprijatna adj. [B,S]   unpleasant   

9A2 
nepristojan, nepristojna adj.   impolite 
nervìrati se, nèrviram se, nervìraju se (I)   to 

be irritated,   to be angry   11 
 see iznervìriti se 
nèskroman, nèskromna adj.   immodest   13 
nèsreća f   1. unhappiness;   2. accident   7A2;   

pro ̀metna nèsreća [C only]   saobraćajna 
nèsreća [B,S]   traffic accident    

nèstanak m; Gsg nèstanka   disappearance   
17A4 

nèstati, nèstanem (P)   14A4; nèstajati, nès-
tajem (I)   19A1a   to disappear   see stati 

nestrpljènje n   impatience   8A2 
nešto pron.   something   4A3, 9A3z 

(Gen) nečeg[a]    
(Dat-Loc) nečem[u]    
(Instr) nečim    

nešto adv.   somewhat   B.V 
nèsvršen adj.   1. imperfective;   2. incomplete;   

nèsvršen vid   imperfective aspect 
netaktičan, netaktična adj.   tactless   20.IV 
netko pron. [C]   someone   4    9A3, 9A3z  

(Acc-Gen) nekog, nekoga  
(Dat-Loc) nekom, nekome    
(Instr) nekim    

nètremice adv.   without blinking   B.VII 
neugodan, neugodna adj. [B,C]   uncomfortable   

9A2 
neu ̀redan, neu ̀redna adj.   messy, untidy   9A2 
neutralan, neutralna adj.   neutral 
neuvèrljiv adj. [E]   unconvincing   20.I 
neuvjèrljiv adj. [J]   unconvincing   20.I 
nèvešt adj. [E]   1. awkward, clumsy;   2. unwit-

ting   B.IV 
nèvješt adj. [J]   1. awkward, clumsy;   2. unwit-

ting   B.IV 
nevoljan, nevoljna adj.   listless   9 
nevolja f   trouble   19A3a 
nevreme n; Gsg nevremena Npl nevremèna 

Gpl nevremèna [E]   foul weather, storm   
14A2 

nevrijeme n; Gsg nevremena Npl nevremèna 
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Gpl nevremèna [J]   foul weather, storm   
14A2 

New York m [B,C]   New York   4A1 
Neza ̀visna Dr̀žava Hr̀vatska [NDH] Indepen-

dent State of Croatia (1941-1944)   18A3 
neza ̀visnost f; Gsg neza ̀visnosti Isg -ošću or 
  -osti   independence   12A4, 12A4z 
nèzgodan, nèzgodna adj.   awkward   B.II 
nezna ̀nje n   ignorance   11 
nežan, nežna adj. [E]   tender, gentle   19A1a 
ni part.   not, neither, either   7A1;   ni ... ni   

neither ... nor...   11A3, 5A4z;   ni. .. ni ... ni   
not ... or ... or   7A1;   ni tolìko   not even that 
much   A.VII 

ničiji, ničija pron.adj.   no one’s;   ničija zèmlja   
no man’s land   16A1a 

nigde adv. [E]   nowhere   9A3z 
nigdje adv. [J]   nowhere   9A3z 
nijèdan, nijèdna adj.   not a single one   15A2 
nijèdnom adv. not once, never   14A2   see 

jèdnom 
Nijèmac m; Gsg Nijèmca [J]   German (m., 

general)  
nikad, nikada adv.   never   7A1;   nikad se nè 

zna   you never know, one never knows   
11A4 

niko pron. [B,S]   no one   9A3, 5A4z, 9A3z 
(Acc-Gen) nikog, nikoga  
(Dat-Loc) nikom, nikome    
(Instr) nikim    

nìsam, nìsi, nìje, nìsmo, nìste, nìsu   see under 
biti 

ništa pron.   nothing   4      4A3, 5A4z, 9A3z 
(Gen) ničeg, ničega 
(Dat-Loc)  ničem, ničemu 
(Instr) ničim    

    ako nemate ništa protiv   if you have no 
objections   13A4;   ama baš ništa   not a 
single thing   15A2;   ništa za ̀ to   it doesn’t 
matter, it’s nothing   12A3 

niti conj.   neither   5C1;   niti ... niti   neither ... 
nor   5C1, 5A4z 

nitko pron. [C]   no one   9A3, 5A4z, 9A3z 
(Acc-Gen) nikog, nikoga  
(Dat-Loc) nikom, nikome    
(Instr) nikim    

nìvo m; Gsg nivo ̀a [B,C,S]   1. level;   2. plane   
19A1b 

nizak, nìska; niski adj.   1. low, short [in sta-
ture]   2A2, 11A2z;   2. base, mean  

nizvodno adv.   downstream   20.VIII 
niži adj.  lower, shorter   11A2z   see nizak 
no conj.   be that as it may, but, anyway   15A1 
noć f; Gsg noći Isg noći or noću   night      4      

3A2;   la ̀ku noć good night   3A2   see also 
no ̀ćas, sinoć  

no ̀ćas   1. tonight, this very night;   2. last night   
13A3 

noćni adj.   night, nocturnal;   noćni orma ̀rić 
[B,C]   bedside table, nightstand   12A1 

no ̀ga f; Asg nogu DLsg no ̀zi Gpl nogu   1. leg;   
2. foot   10A3, . 10A4 .;   s nogu   while 
standing   12A2  

nogomet m [B,C]   soccer   A.I 
nogomètaš m; Gsg nogometa ̀ša [B,C]   soccer 

player   B.IV 
nogometni adj. [B,C]  soccer;   nogometni klub   

soccer team   B.I 
nos m; Gsg nosa Npl nosovi   nose   10A4 
no ̀siti, nosim (I)   to carry  6      5C1, 7A2z, 

7A3z, 10A4z   see also ìzneti [E] ìznijeti 
[J],  o ̀dneti [E] o ̀dnijeti [J],  po ̀neti [E] po ̀-
nijeti [J],  prèneti [E] prènijeti [J],  
prido ̀neti [E] prido ̀nijeti [J],  prìneti [E] 
prìnijeti [J],  u ̀neti [E] u ̀nijeti [J]  

nov, no ̀va; novi  adj.   new   4A1, 4A1z;   Novi 
za ̀vet [E] Novi za ̀vjet [J]  New Testament 

no ̀vac m; Gsg no ̀vca   money   5A2 
no ̀vembar m; Gsg no ̀vembra [B,S]   November   

6A2, . 6A2 .  
novinar m   journalist (m., general)   11A2z 
novinarka f; DLsg novinarki Gpl novinarki  

journalist (f.)  
novine f  (pl form)   newspaper   3A3 
novinski adj.   pertaining to news;   novinski 
čla ̀nak   newspaper article   18A3 

nož m; Gsg no ̀ža Isg no ̀žem Npl no ̀ževi   knife    
no ̀žni adj.   leg, foot;   no ̀žni palac   big toe   

10A4 
npr. abbr. for    na prìmer [E] na prìmjer [J] 

11A3 
nuditi (I); po ̀nuditi (P)   13A1   to offer 
nula num.   zero 
nužan, nužna adj.   necessary   20.III 
 
NJ 
nje pron.  (Gen) 1. her;   2. it   6A3z  
 see under o ̀na 
njega f; DLsg njezi [J]   care;   kućna njega   

home care   20.I 
njega pron. (Acc-Gen) 1. him;   2. it   2A2, 

6A3z   see under on, o ̀no 
njègov, njègovo, njègova pron. adj.   1. his;  

2. its   4      1A2, 2A3z,  4A2z 
Njèmačka f  [J]   Germany   4A1 
njèmački adj. [J]   German   4A4 
Njèmica f [J]   German (f.) 
njemu pron.  (Dat-Loc) 1. him;   2. it   6A3, 

6A3z   see under on, o ̀no 
njen, njeno, njena pron. adj. [B,C,S]   1. her, 

hers;   2. its   1A2, . 2A2 . ,  4A2z 
njèzin, njèzino, njèzina pron. adj. [C]   1. her, 
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hers;   2. its   1A2, . 2A2 . ,  4A2z 
nježan, nježna adj. [J]   tender, gentle   19A1a 
njih pron.  (Acc-Gen) them   2A2, 6A3z   see 

under o ̀ni, o ̀na, o ̀ne 
njihov, njihovo, njihova pron. adj.   their, theirs   

1A2, 3A1z,  4A2z 
njim or njìme pron.  (Instr) 1. him;  2. it   

7A1z   see under on, o ̀no 
njima pron.  (Dat-Loc-Instr)  them   6A3z   

see under o ̀ni  
njiva f   plowed field   18A1a 
njoj  pron.  (Dat-Loc) 1. her;   2. it    6A3    
     see under o ̀na 
njom pron.   (Instr) 1. her;   2. it   7A1, 6A3z   

see under o ̀na 
nju pron.  (Acc) 1. her;   2. it   2A2, 6A3z  
    see under o ̀na 
Njujork m [B,S]   New York   4A1 
 
O 
o prep. + Loc   about, concerning   5      6A2;   

o čèmu se radi?   what’s it about?   6A2  
oba num. (with m or n noun)   both   4A4, 4A3z 
obala f   shore, coast   6 
obalni adj.   shore, coastal   16A2a 
oba ̀sjati (P); obasja ̀vati, oba ̀sjavam, obasja ̀v-

aju (I)   to cast light on, to illuminate   20.V 
obavèstiti, oba ̀vestim (P); obavešta ̀vati, oba-

vèštavam, obavešta ̀vaju (I) [E]   to inform   
14A3 

obaveza f  [B,C,S]   obligation   12A3 
obavijèstiti, oba ̀vijestim (P); obavješta ̀vati, 

obavjèštavam, obavješta ̀vaju (I) [J]   to 
inform   14A3 

obe num. (with f noun) [E]   both   4A4, 4A3z 
obeća ̀nje n   promise  
obèćati (P); obeća ̀vati, obèćavam, obeća ̀vaju 

(I)   to promise   11 
obezbèditi, obèzbedim (P)   16A1b; obezbeđì-

vati, obèzbeđujem (I) [E]   to secure, to 
provide 

obezbijèditi, obèzbijedim (P)   16A1b; obezbje-
đìvati, obèzbjeđujem (I) [J] [B/S]   to secure, 
to provide 

običaj m   custom   12A3;   po običaju   as usual   
B.VI 

o ̀bičan, o ̀bična adj.   ordinary   2A4 
o ̀bići, o ̀biđem; o ̀bišao, o ̀bišla (P)   20.IV; obìlaz-

iti (I)  16A3a   1. to go from place to place, to 
tour;   2. to stop in for a visit  16A3a   see ìći 

o ̀bigrati (P)   1. to ride around or fly around;    
2.  to evade   19A3a   see ìgrati 

obìjanje n   break-in, burglary   20.VII 
obìlaziti   see under o ̀bići 
obìlaženje n   tour   16A3b 
obìtelj f; Gsg obìtelji Isg obìtelju or obìtelji [C]   

family   9A1 
obìteljski adj. [C]   family, familial   12A3 
obja ̀sniti, o ̀bjasnim (P); objašnja ̀vati, obja ̀š-

njavam, objašnja ̀vaju (I)   to explain   10A3, 
10A4z 

objašnjènje n   explanation   20.VIII, 10A4z 
obja ̀viti, o ̀bjavim (P); objavljìvati, obja ̀vlju-

jem (I)   1. to declare, to announce   B.I;   
2. to publish   17A4 

objavljìvanje n   declaration, publication   18A3 
objavljìvati   see under obja ̀viti 
obje num. (with f noun) [J]   both   4A4, 4A3z 
objektivan, objektivna adj.   objective   13 
oblak m; Npl oblaci   cloud   10A3 
oblik m; Npl oblici   shape, form   15A2;   

o ̀bličje n; archaic   shape, form   17C1 
obližnji adj.   nearby, proximate   12A2 
obna ̀vljati   see under obno ̀viti 
obno ̀viti, o ̀bnovim (P)   15A1; obna ̀vljati, o ̀b-

navljam, obna ̀vljaju (I)   16A3a   to renew    
obo ̀leti, obo ̀lim (P)   18A3; obolèvati, obo ̀lev-

am, obolèvaju (I) [E]   to fall ill   see bo ̀leti 
obo ̀ljeti, obo ̀lim   18A3; obo ̀lio, obo ̀ljela (P); 

obolijèvati, obo ̀lijevam, obolijèvaju (I) [J]   
to fall ill   see bo ̀ljeti 

o ̀braćati se   see under obra ̀titi se 
obra ̀diti, o ̀bradim (P)   13A3; obrađìvati,  

obra ̀đujem (I)   to process, to go through    
see ra ̀diti 

o ̀bradovati, o ̀bradujem (P)   to delight   16A1b;   
o ̀bradovati se, o ̀bradujem se (P) + Dat   to 
be overjoyed [at]  see also radovati 

obrana f  [C]   defense 
obra ̀titi se, o ̀bratim se (P)   16A2a; o ̀braćati se 

(I) + Dat   16A3a   to address, to turn to    
o ̀brazina f   mask   19A2a 
o ̀brok m; Npl o ̀broci   meal (breakfast, lunch, 

dinner) 
obrva f   eyebrow   10A4 
o ̀bući, obu ̀čem (P); obla ̀čiti, o ̀blačim (I)   to put   

on [clothes]   A.VIII;   o ̀bući se, obu ̀čem se 
(P) obla ̀čiti se, o ̀blačim se (I)   to get dressed   
9A2z  

obveza f  [C]   obligation   12A3 
obzir m   regards, consideration   16A2a;   bez 

obzira na + Acc   regardless (of)   9A4;   ne 
do ̀lazi u obzir   out of the question   5A4;   
obzirom or s obzirom na + Acc   regarding, 
in view of   16A2a 

ocena f  [E]   grade, evaluation 
ocèniti, o ̀cenim (P); ocenjìvati, ocènjujem (I) 

[E]   to evaluate, to assess, to grade   10A3 
ocenjìvati   see under ocèniti 
ocijèniti, o ̀cijenim (P); ocjenjìvati, ocjènjujem 

(I) [J]   to evaluate, to assess, to grade   10A3 
ocjena f  [J]   grade, evaluation 
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ocjenjìvati   see under ocijèniti 
očaj m   despair   20.III 
očajan, očajna adj.   miserable, despairing   

14A2 
očekìvati, očèkujem (I)   to expect   14A4 
očigledno adv.   obviously 
o ̀čit adj.   obvious   B.V 
oču ̀vati   see under ču ̀vati  
od prep. + Gen   from, away from, of   5      

4A3, 4A4z, 9A3z, 11A2z 
o ̀dakle adv.   from where   4A1, 4A1z 
o ̀dati (P); oda ̀vati, o ̀dajem (I)   1. to disclose, 

show;   2. to betray   20.I 
odavde adv.   from here   13A4 
odavno adv.   long ago, a long time   16A1 
odbrana f  [B,S]   defense 
o ̀deća f  [E]   clothing   20.VII 
odeljènje n [S]   hospital ward, department, 

section 
o ̀denuti, o ̀denem (P); odèvati, o ̀devam, 

odèvaju(I) [E]   to don, to put on   B.I 
o ̀denuti se, o ̀denem se (P); odèvati se, o ̀devam 

se, odèvaju se (I) [E]   to be dressed, to wear   
odèvati   see under o ̀denuti  
odèvati se   see under o ̀denuti se  
o ̀dgledati (P)   to watch a series [e.g. of films]   

16A1a  see gledati 
odgo ̀jiti, o ̀dgojim (P)   20.VI; odga ̀jati, o ̀dgaj-

am, odga ̀jaju (I)   to raise, to bring up 
odgovàrajući adj.   corresponding   16A2a, 

12A1z 
odgovàrati   see under odgovo ̀riti 
o ̀dgovor m   answer, response   2A1 
odgovòriti, odgo ̀vorim (P)   16A2a; odgova ̀rati, 

odgo ̀varam, odgova ̀raju (I)   5A1  
1. to answer, to respond, 10A2z, 12A1z;   
2. + Dat   to suit, to be convenient, to 
correspond to   6A4z, 9A3z 

o ̀digrati (P); odigra ̀vati, odìgravam, odigra ̀v-
aju (I)   to play   9   see igrati 

odijèvati  see under o ̀djenuti   
odijèvati se   see under o ̀djenuti se   
o ̀djeća f  [J]   clothing   20.VII 
o ̀djel m; Gsg o ̀djela [B,C]   hospital ward, 

department 
odjèdnom adv.   suddenly   14A4   see jèdnom 
o ̀djenuti, o ̀djenem (P); odijèvati, o ̀dijevam, 

odijèvaju  (I) [J]   to don, to put on   B.I 
o ̀djenuti se, o ̀djenem se (P); odijèvati se, 

o ̀dijevam se, odijèvaju se (I) [J]   to be 
dressed, to wear    

o ̀dlaziti   see under o ̀tići 
odlètati   see under odlèteti 
odlèteti, odlètim (P)   15A1; odlètati, o ̀dlećem 

(I) [E]   A.III   to fly off   see lèteti 
odlètjeti, odlètim;  odlètio, odlètjela (P)   15A1; 

odlijètati, o ̀dlijećem (I) [J]   A.III   to fly 
off   see lètjeti 

o ̀dličan, odlična adj.   excellent 
o ̀dlično adv.   excellent   2A4 
odlijètati   see under odlètjeti  
odlika f; DLsg odlici   1. feature, characteristic;  

2. excellent grade [in school]   17A3b 
o ̀dliti, odlijem (P)  14A1; odlijèvati, o ̀dlijevam, 

odlijèvaju (I) [J] odlìvati, o ̀dlivam, odlìvaju 
(I) [E]   pour off   see liti    

odlu ̀čiti, o ̀dlučim (P)   12A3; odlučìvati, odlu ̀-
čujem (I)   to decide 

odmah adv.   immediately   5A2 
odma ̀hnuti, o ̀dmahnem (P); odmahìvati, od-

ma ̀hujem (I)   to dismiss with a wave of the 
hand   20.VI 

o ̀dmor m   1. rest;   2. vacation;   3. school recess   
5C1, 6A1z 

o ̀dnekud adv.   from somewhere   B.III 
o ̀dneti, odnèsem (P); odno ̀siti, o ̀dnosim (I) [E] 

to carry away   7A3, 7A3z, 10A4z   see 
no ̀siti 

o ̀dnijeti, odnèsem; odnio, odnijela (P); odno ̀s-
iti, o ̀dnosim (I) [J]   to carry away   7A3, 
7A3z, 10A4z   see no ̀siti 

o ̀dnos m   relationship   11A4 
o ̀dnosno adv.   that is,  i.e., and, or rather, in re-

gard to, in reference to, in other words, versus, 
as to,  respectively, relatively, regarding, 
concerning, accordingly   12A1, . 12A1 . 

odo ̀briti, o ̀dobrim (P)   16A1a; odobra ̀vati, 
odo ̀bravam, odobra ̀vaju (I)  to approve    

odrèditi, o ̀dredim (P)   18A1b; određìvati, od-
rèđujem (I)   to determine, to set  

o ̀dređen adj.   determined, definite, specific, 
certain   19A1b 

odr̀žati, o ̀držim (P) B.VI, 11A1z; održa ̀vati, 
odr̀žavam, održa ̀vaju (I)   16A3b   1. to hold   
2. to maintain, to sustain   see dr̀žati 

održa ̀vati   see under odr̀žati 
o ̀dsek m; Npl o ̀dseci [E]   university department   

16A1a 
odsèliti se, o ̀dselim se (P)   18A3; odselja ̀vati se, 

odsèljavam se, odselja ̀vaju se (I)   to move 
away   see sèliti se 

o ̀dsesti, o ̀dsednem (P); odsèdati, o ̀dsedam, od-
sèdaju (I) [E]   to stay as a guest   16A1a 

o ̀dsjek m; Npl o ̀dsjeci [J]   university department   
16A1a 

o ̀dsjesti, o ̀dsjednem (P); odsjèdati, o ̀dsjedam, 
odsjèdaju  (I) [J]   to stay as a guest   16A1a 

odva ̀žiti se, o ̀dvažim se (P)   to muster courage   
16A3a 

o ̀dvesti, odvèdem;  o ̀dveo, o ̀dvela (P); odvo ̀diti, 
o ̀dvodim (I)   to lead, to take    10A4, 7A3z, 
10A4z      see vo ̀diti 
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o ̀dvesti, odvèzem;  o ̀dvezao, o ̀dvezla (P); 
odvo ̀ziti, o ̀dvozim (I)   to drive or take (by 
vehicle)   7A3z, 10A4z, 11A1z   see 
vo ̀ziti 

o ̀dvjetnik m; Npl o ̀dvjetnici [B,C]   lawyer   
5A3, 11A2z 

odvra ̀titi, o ̀dvratim (P)   20.VII; o ̀dvraćati (I)   
to retort, to deflect 

odžìveti, o ̀dživim (P) [E]   to live out one’s life   
20.II   see žìveti 

odžìvjeti, o ̀dživim; odžìvio, odžìvjela (P) [J]   
to live out one’s life   20.II   see žìvjeti 

oglèdalo n [B,C,S]   mirror   9A2 
oka ̀niti se, o ̀kanim se (P)   to avoid, to shun   

B.IV 
oko n; Npl oči (pl forms f) Gpl o ̀čiju   eye    

10A3, 10A4z;   ja ̀je na oko   egg sunnyside 
up   7A1 

oko prep. + Gen   around   5      5 
o ̀kolina f   environment, surroundings   16A3a 
oko ̀lnost f; Gsg oko ̀lnosti Isg -ošću or -osti   

circumstance;   sticajem [B,S] stjecajem [C] 
oko ̀lnosti   as things turned out 

okrènuti, o ̀krenem (P)   20.VIII; okrètati, 
o ̀krećem (I)   to turn, to turn over   see 
krènuti 

o ̀ktobar m; Gsg o ̀ktobra [B,S]   October   6A2,  
. 6A2 .  

oku ̀pator m; Gsg okupa ̀tora   occupying forces   
18A3 

o ̀kupiti (P); oku ̀pljati, o ̀kupljam, oku ̀pljaju (I)   
to gather, to assemble   14A4,; o ̀kupiti se (P); 
oku ̀pljati se, o ̀kupljam se, oku ̀pljaju se (I)   
to gather around   18A3, 14A1z 

oku ̀pljati   see under o ̀kupiti  
oku ̀pljati se   see under o ̀kupiti  
o ̀kvirni adj.   approximate, in outline form   

16A2a 
Olimpija ̀da f   Olympic Games   16A1b 
o ̀lovka f; DLsg o ̀lovci Gpl o ̀lovaka or o ̀lovki   

pencil   1A2;   hèmijska o ̀lovka [B,S]  
kèmijska o ̀lovka [C]   ballpoint pen   2A4,  
. 7A4 . 

olovan, olovna adj.   lead, leaden   18A1a 
olovo n   lead  [ = metal] 
olu ̀ja f   storm   14A2 
o ̀mladina f   young people   16A1b 
o ̀mlet m   omelet   7A1 
on m; pron.   1. he;   2. it   4      1A2, 2A1z, 
      7A1z   

(Acc-Gen)  njega   2A2z, ga   2A1, 2A1z 
(Dat) njemu, mu    6A3z 
(Loc) njemu   6A3z 
(Instr) njim, njìme   7A1z    

    for pl see o ̀ni  
o ̀na f; pron.   1. she;   2. it   4      1A2, 

   2A1z, 6A3z, 7A1z 
(Acc) nju   2A2, 2A2z,    je   2A1, 2A1z, 

ju   2A1z, 10A1z 
(Gen) nje, je  6A3z   
(Dat) njoj, joj    6A3z    
(Loc) njoj   6A3z 

    (Instr) njom, njo ̀me   7A1z    
    for pl see o ̀ni  
o ̀na n; pron.   they   4      1A4, 2A2z, 6A3z, 

7A1z   for other forms see o ̀ni 
o ̀naj, o ̀no, o ̀na  pron. adj.   1. that;   2. that one   

4      2A2 
ona ̀kav, ona ̀kvo, ona ̀kva pron. adj.   that kind 

of 
o ̀namo adv.   1. there;  2. in that direction   20.VI 
onda adv.   1. then;  2. thereupon   3A2 
o ̀nde adv. [E]   there   14A2 
o ̀ndje adv. [J]   there   14A2 
o ̀ne f; pron.   they   4      1A4, 2A2z, 6A3z, 

7A1z    for other forms see o ̀ni 
o ̀ni m; pron.   they   4      1A4, 2A2z, 6A3z, 
      7A1z 

(Acc-Gen) njih, ih   2A2z, 6A3z, 7A1z  
(Dat-Loc-Instr) njim, njima, im   6A3z 

    7A1z 
o ̀no n; pron.   it   4      1A2, 2A1z, 2A2z, 

6A3z, 7A1z   for other forms see on 
onu ̀da adv.   that way, in that direction 
opći adj. [B,C]   general 
opasan, opasna adj.   dangerous   7A2 
opera ̀cija f   operation   20.IV 
operìrati, opèriram, operìraju (I/P) [C]   to 

operate   20.V 
opèrisati, opèrišem (I/P) [B,S]   to operate   

20.V 
o ̀pet adv.   again   10A2 
opìsati, o ̀pišem (P); opisìvati, opìsujem (I)   to 

describe   10A3   see pìsati  
opona ̀šati, opo ̀našam, opona ̀šaju (I)   to imitate   

B.VIII 
opo ̀ravak m; Gsg opo ̀ravka   convalescence, 

recovery   20.I 
opo ̀raviti se (P)   20.VI; opo ̀ravljati se (I)   to 

recover 
oporuka f; DLsg oporuci [B,C]   testament, will   

20.IV 
opra ̀štati   see under opro ̀stiti 
o ̀prati   see under prati 
o ̀pravdati (P)   20.II; opravda ̀vati, opra ̀v- 

davam, opravda ̀vaju (I)   to justify 
opredèliti se, oprèdelim se (P)   16A3b; opre-

deljìvati se, opredèljujem se (I) [E]   to opt 
[for] 

opredijèliti se, oprèdijelim se (P)   16A3b; 
opredjeljìvati se, opredjèljujem se  (I) [J]   
to opt [for]    
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oprema f    equipment   14A1 
opro ̀stiti, o ̀prostim (P); opra ̀štati, o ̀praštam,    

opra ̀štaju (I)   to forgive   2A1; opro ̀sti, 
opro ̀stite [C]   sorry!   2A1, 2A4z 

opra ̀štati se, o ̀praštam se, opra ̀štaju se (I)   to 
bid farewell   20.VI 

o ̀psednuti, o ̀psednem; o ̀psednuo (P):  opsèdati, 
o ̀psedam (I) [E]  1. to besiege;  2. to obsess   
11A1z 

o ̀psjednuti, o ̀psjednem; o ̀psjednuo (P):  
opsjèdati, o ̀psjedam (I) [J]   1. to besiege;  
2. to obsess   11A1z 

opšti adj. [B,S]   general 
optèretiti (P)   16A3a; opterećìvati, 

opterèćujem (I)   to burden 
optimìzam m; Gsg optimìzma   optimism   

20.VI 
optu ̀žiti, o ̀ptužim (P)   20.VII; optužìvati, op-

tu ̀žujem (I)   to accuse   20.II 
optužìvati   see under optu ̀žiti 
opu ̀stiti, o ̀pustim (P)   B.II; opu ̀štati, 

o ̀puštam, opuš̀taju (I)   to cause to relax    
opu ̀stiti se, o ̀pustim se (P);   opu ̀štati se, 

o ̀puštam se, opu ̀štaju se (I)   to relax see 
pu ̀stiti 

o ̀rah m; Npl o ̀rasi   walnut, nut   4A3, 3A3z 
organiza ̀cija f   organization 
organizìrati, organìziram, organizìraju (I/P) 

[B,C]   to organize   16A3b, 11A1z 
orga ̀nizovati, orga ̀nizujem (I/P) [B,S]   to org-

anize   16A3b, 11A1z 
o ̀rao m; Gsg o ̀rla Npl o ̀rlovi   eagle 
o ̀rman m; Gsg orma ̀na [B,S]  cupboard, built-in 

closet 
o ̀rmar m; Gsg orma ̀ra [B,C]  cupboard, built-in 

closet 
orma ̀rić m [B,C]  small cupboard or storage unit   

20.VII;   noćni orma ̀rić   nightstand, bed table   
12A1 

osam num.   eight (8)   5A1, 5A1z 
osamdèset num.   eighty (80)   5A1, 5A1z 
osa ̀mnaest num.   eighteen (18)   5A1, 5A1z 
osa ̀mnaesti adj.   eighteenth (18th)   18A1 
osamsto num.   eight hundred (800)    12A1z 
osećaj m [E]   feeling, sentiment   19A3b 
o ̀sećati   see under o ̀setiti 
o ̀sećati se  see under o ̀setiti se 
o ̀setiti (P); o ̀sećati (I) [E]   to feel [ = sense of 

touch] 
o ̀setiti se (P)  15A1; o ̀sećati se (I) [E]   to feel  

[ = emotion]   10A3, 10A2z 
o ̀setljiv adj. [E]   sensitive 
osigu ̀rati (P); osigura ̀vati, osigu ̀ravam, 

osigura ̀vaju (I)   1. to secure, to provide [C 
only]   16A1b;  2.  to insure 

osim prep. + Gen [B,C,S]  except, besides   8A3; 

osim toga   besides, furthermore   8A3 
osjećaj m [J]   feeling, sentiment   19A3b 
o ̀sjećati   see under o ̀sjetiti 
o ̀sjećati se   see under o ̀sjetiti se 
o ̀sjetiti (P); o ̀sjećati (I) [J]   to feel [ = sense of 

touch] 
o ̀sjetiti se (P)   15A1; o ̀sjećati se (I) [J]   to feel  
  [ = emotion]    10A3, 10A2z 
o ̀sjetljiv adj. [J]  sensitive   
osmanski adj.   Ottoman   19A3b 
osmeh m; Npl osmesi [E]   smile   20.III 
o ̀smehnuti se, o ̀smehnem se (P)   B.I; 

osmehìvati se, osmèhujem se (I) [E]   to flash 
a smile 

osmero n [C]  eight (group of mixed gender) 
osmi  adj.   eighth (8th)   8A1, 6A2z, 12A1z, 

12A3z 
osmijeh m; Npl osmijesi [J]   smile   20.III 
osmìna f.   one-eighth   12A1z 
o ̀smjehnuti se, o ̀smjehnem se (P)   B.I; 

osmjehìvati se, osmjèhujem se (I)  [J]   to 
flash a smile 

osmogo ̀dišnji adj.   eight-year   20.III 
osmo ̀rica f   eight [men] 
osmoro n [B,S]  eight (group of mixed gender) 
o ̀snov m [B,S]   1. basis   16A3b;   2. foundation   

B.III 
osnova f  [B,C,S]   1. basis   16A3b;   2. foun-

dation   B.III 
osnovni adj.   basic   10A3 
o ̀soba f   person   3A1, 3A1z 
o ̀soban, o ̀sobna adj. [B,C]   personal 
o ̀soblje n   personnel, staff   11A4 
Oso ̀vina f   Axis [WW II alliance]   12A4 
o ̀stajati   see under o ̀stati 
o ̀stali adj.   remaining, other   13A3 
o ̀stareo, o ̀starela adj. [E]   elderly, aged   19A3a 
o ̀stario, o ̀starjela adj. [J]   elderly, aged   19A3a 
o ̀stati, o ̀stanem (P)   9A2; o ̀stajati, o ̀stajem (I)   

to remain, to stay   14A1, 10A2z, 
 . 17A2a .   see stati 

ostava f   storage room, closet   16A1b 
o ̀staviti (P)   14A1; o ̀stavljati (I)   17A1a   to 

leave [behind] 
ostrvo n [B,S]   island   15A1, 6A1z 
o ̀svežiti (P); osveža ̀vati, osvèžavam, 

osveža ̀vaju (I) [E]   to refresh;    o ̀svežiti se, 
o ̀svežim se (P)   B.IV; osveža ̀vati se, 
osvèžavam se, osveža ̀vaju se (I)   to freshen 
up, to refresh oneself 

o ̀svježiti (P); osvježa ̀vati, osvjèžavam, 
osvježa ̀vaju (I) [E]   to refresh;    o ̀svježiti se, 
o ̀svježim se (P)   B.IV; osvježa ̀vati se, 
osvjèžavam se, osveža ̀vaju se (I)   to freshen 
up, to refresh oneself 

ošìšati   see šìšati 
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oštar, oštra adj.   sharp   10A3 
o ̀tac m; Gsg o ̀ca Npl o ̀čevi   father   2A3, 2A3z, 

3A2z 
o ̀tadžbina f  [B,S]   fatherland, homeland 
o ̀teti, otmem (P); otìmati, o ̀timam (I)  1. to grab   

2. to abduct  
o ̀teti se, otmem se (P); otìmati se, o ̀timam se (I)   

to escape   20.II 
othra ̀niti   see under hra ̀niti 
o ̀ticati, o ̀tičem (I) [B,S]   to drain, to flow away 

7 
o ̀tići, odem; o ̀tišao, o ̀tišla (P); o ̀dlaziti (I)    to 

leave, to depart   10A2, 10A2z, 12A4z    see 
ìći 

o ̀tjecati, o ̀tječem (I) [B,C]   to drain, to flow 
away;   o ̀tjecati pored   to flow around   7 

o ̀tkad, o ̀tkada conj.   ever since    
o ̀tkriti, otkrijem (P)   20.VI; otkrìvati, o ̀tkriv-

am, otkrìvaju (I)   to discover 
o ̀tkud adv.   from where;   o ̀tkud ti to   where’d 

you get that idea   B.VII 
o ̀tok m; Npl o ̀toci  [B,C]   island   15A1, 6A1z 
otprìlike adv.   approximately   12A1 
otpu ̀stiti, o ̀tpustim (P)   20.I; otpu ̀štati, o ̀tpušt-

am, otpu ̀štaju (I)   to release, to fire [from a 
job]   see pu ̀stiti 

otputo ̀vati, otpu ̀tujem (P)   to go off on a trip   
16A3b   see also puto ̀vati 

o ̀tvoren adj.   open   16A3b;   na o ̀tvorenom   
outdoors [e.g. on an outdoor stage]   16A3b 

otvòriti, o ̀tvorim (P)   12A2; otva ̀rati, o ̀tvaram, 
otvàraju (I)   to open   19A3b 

o ̀vaj, o ̀vo, o ̀va pron. adj.   this, this one   4  
1A2, 3A2z  

o ̀vaj excl.   umm, uh...   . 9A3 . 
ovàkav, ova ̀kvo, ova ̀kva pron. adj.   this kind of   

2A4 
ovàko adv.   in this way, like this   13A3 
o ̀vamo adv.   1. in this direction;  2. here   7A3,  
 . 7.A4 . 
o ̀vde adv. [E]   here   2A3 
o ̀vdje adv. [J]   here   2A3 
o ̀visan, o ̀visna adj. [C]   1. depending, 

dependent   16A3b;   2. addicted 
o ̀vo je   this is   1A2 
ovòliko adv.   this much 
o ̀vuda adv.   this way, here, in this direction   
 .7.A4 ., B.VII 
oza ̀riti, o ̀zarim (P)   to illuminate, to glow   

18A2a 
ozbiljan, ozbiljna adj.   serious   3A3 
ozna ̀čiti, o ̀značim (P)   17A1b; označa ̀vati, 

ozna ̀čavam, označa ̀vaju (I)   to mark, to des-
ignate 

označìvač m; Gsg označiva ̀ča   marker   20.V 
ožèniti   see under žèniti 

ožèniti se   see under žèniti se 
o ̀žujak m; Gsg ožujka [C]   March   6A2, . 6A2 . 
 
P  
pa conj.   and, and also   7A2 
pacìjent m   patient   20.I 
pad n; Npl padovi   fall, drop 
padaline f (pl form) [C]   precipitation   14A2 
padati   see under pasti 
padavine f (pl form) [B,S]   precipitation   14A2 
padež m   case [grammar] 
pahu ̀ljice f (pl form)   flakes   7A1 
pak conj.   and, rather, on the other hand   5A3 
palac m; Gsg palca   thumb   10A4;   no ̀žni pal-

ac   big toe   10A4 
pametan, pametna adj.   intelligent, smart   

11A2 
pamćenje n   memory 
pamtiti (I)   to remember;  za ̀pamtiti (P)   1. to 

remember;   2. to memorize   16A1b 
pantalo ̀ne f (pl form) [S]   pants, trousers   11A1 
papa ̀gaj m [B,S]   1. parrot;   2. parakeet 
pa ̀par m; Gsg pa ̀pra [C]   pepper [ = spice] 
pepeo m; Gsg pepela   ash 
pa ̀piga f; DLsg pa ̀pigi  [B,C]   1. parrot;    

2. parakeet   6A2, 6A2z 
pa ̀pir m; Gsg papìra   paper   1A2 
pa ̀pirnica f   stationery store   2A4  
pa ̀prika f; DLsg pa ̀prici   pepper [ = vegetable]   

7A1 
par m   pair   14A3 
para ̀dajz m [B,C,S]   tomato   7A1, 5A4z 
pa ̀rče m; Gsg pa ̀rčeta [B,S]   piece   4A3 
pa ̀re f (pl form)   money, change   5A2 
Pa ̀riz m; Gsg Parìza   Paris   4A1 
park m; Gpl paraka   park   A.III 
parkìranje n   parking   10 
parkìrati, pa ̀rkiram, parkìraju (I); uparkìrati, 

upa ̀rkiram, uparkìraju (P)   to park   12A2   
pa ̀rtner m; Gsg partnèra   partner   13A3 
pas m; Gsg psa Gpl pasa   dog   1A2, 2A3z, 

3A2z 
pasoš m [B,S]   passport   4 
pasti, padnem; pao, pala (P); padati (I)   to fall   

10A2, 10A1z, 10A2z;   pada [mi] na 
pamet   it occurs [to me]   11A4   see also 
do ̀pasti se, ìspasti, na ̀pasti  

pa ̀sulj m; Gsg pasu ̀lja [S]   beans 
patka f; Gpl pataka   duck 
pavìljon m; Gsg paviljo ̀na   wing, pavilion   

12A1 
paziti (I)   to watch out, to be careful   B.VIII   

see also u ̀paziti 
pa ̀žljiv adj.   careful   14A1 
pa ̀žnja f   attention   20.III 
pecanje n   fishing   20.II 
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pecivo n   bread roll   5A1 
pedago ̀gija f   teacher training   13B3 
pedèset num.   fifty (50)   5A1, 5A1z, 12A1z 
pedesètak num.   about fifty   13A3 
pèglanje  n   ironing;   da ̀ska za pèglanje 

[B,C,S]  da ̀ska za gla ̀čanje [C]   ironing 
board   A.VIII 

pekar m   baker   11A2z 
pena f  [E]   foam   14A1 
perìod m   period, time   17A4 
pèro n   pen, fountain pen   2A1 
pesma f;  Gpl pesama [E]   1. song   5C1;  

2. poem   10A3 
pesnički adj. [E]   poetic   19A1b 
pesnik m; Npl pesnici  [E]   poet (m., general) 

11A2z 
pesnikinja f  [E]   poet (f.)   11A2z 
pèšak m; Gsg peša ̀ka Npl peša ̀ci [E]   pedestrian   

5A2  
peške adv. [S]   on foot   5A2 
pet num.   five (5)   5A1, 5A1z, 12A1z, 

12A2z 
pètak m; Gsg pètka   Friday   2A1;   pètkom   

on Fridays   7A2 
petero n. [C]   five (group of mixed gender) 

12A1z 
peti  adj.   fifth (5th)   5A1, 6A2z, 12A3z  
pètnaest num.   fifteen (15)   5A1, 5A1z, 

14A2z 
petnaèstak num.  fifteen or so   12A1z 
pètnaesti adj.   fifteenth (15th)   15A1 
peto ̀rica f   five [men]   12A2z 
petoro n. [B,S]   five (group of mixed gender) 

12A1z 
petsto num.   five hundred (500)   12A1z 
pèvač m; Gsg peva ̀ča [E]  singer 
pevati (I) [E]   1. to sing   5C1;   2. to compose 

verse   19A3b   see also spevati 
pìće n   drink   B.VII;   jelo i pìće   food and 

drink; ìzići na pìće [B,C only]   ìzaći na pìće 
to go out for a drink   B.VII 

pìjaca f  [B,S]  marketplace   A.I 
pìletina f   chicken [meat] 
pìngvin m; Gsg pingvìna   penguin   15A1 
pìngvinski adj.   penguin   15A1 
pìre m; Gsg pirèa   purée;   kesten pìre    

chestnut purée;    krompìr pìre [B,S] pìre 
krumpìr [C]    mashed potatoes    

pirinač m [B,S]   rice 
pìsac m; Gsg pìsca   writer (m., general)   5A3 
pìsaći adj.   writing   12A1;   pìsaći  sto [B,S] 

pìsaći  stol [C]   desk   12A1 
pìsanje n   writing   10A4, 10A4z 
pìsar m; Gsg pisa ̀ra   clerk   11A2z 
pìsati, pišem (I)   6      2A1, 2A1z, 7A4z, 

10A1z, 10A2z, 10A4z; napìsati, na ̀pišem 

(P)   11A1z to write   see also opìsati, 
potpìsati, upìsati 

pismen adj.   literate, able to write   6A2  
pìsmo n; Gpl pìsama   letter   4      1A2;   

avìonsko pìsmo   airmail letter   2A4, 5A1z 
pita f   pie 
pìtanje n   1. question   1A2, 3A1z, 3A2z;   

2. issue   1 
pìtati, pitam, pìtaju (I)   to ask   3A1; upìtati, 

u ̀pitam, upìtaju (P)   to inquire   B.I   see 
also zapìtati, raspìtati se 

piti, pijem (I)   to drink   6      5A1; po ̀piti, 
popijem (P)   to drink up   5A4, 5A4z, 
10A1z, 11A1z 

pìva n [C]   beer  
pivo n [B,C,S] beer   4A3 
pjena f  [J]   foam   14A1 
pjesma f;  Gpl pjesama [J]   1. song   5C1;  

2. poem   10A3 
pjesnički adj. [J]   poetic   19A1b 
pjesnik m; Npl pjesnici [J]   poet (m., general) 

11A2z 
pjesnikinja f  [J]   poet (f.)   11A2z 
pjèšak m; Gsg  pješa ̀ka Npl pješa ̀ci [J]   pedes- 

trian   5A2  
pješice adv. [B,C]    on foot   5A2  
pješke adv. [J] [B/S]   on foot   5A2  
pjèvač m; Gsg pjeva ̀ča [J]  singer 
pjevati (I) [J]   1. to sing   5C1;   2. to compose 

verse   19A3b    see also spjevati 
pla ̀ća f [B,C]   salary   18A3 
pla ̀fon m; Gsg plafo ̀na [B,S]   ceiling   8A4 
pla ̀fonski adj. [B,S]   ceiling   8A4 
plahta f; Gpl plahti [C]   sheet (bedding)   12A1 
plakati, plačem (I)   to cry   18A2a 
plan m; Npl planovi   plan, map   16A1a;   plan 

grada   map of town   11A3 
pla ̀net m; Gsg planèta [C]   planet   6A1 
planèta [B,S]   planet   6A1 
planìna f   mountain   16A3b 
planìrati, pla ̀niram, planìraju (I)   to plan   

16A1b 
plašiti (I), u ̀plašiti (P)   to frighten;   plašiti se    

. 10A3 ., u ̀plašiti se + Gen (I)   to be 
frightened   11 

pla ̀ta f [B,S]   salary   18A3 
pla ̀titi, platim (P); pla ̀ćati, plaćam, pla ̀ćaju (I)   

to pay   2A4 
plav, pla ̀va; plavi adj.   1. blue   2A3;   2. blond 
pla ̀vuša f    blonde   B.I 
pla ̀ža f   beach   16A3a 
ples m; Npl plèsovi [B,C]   dance   15A1 
plèsač m; Gsg plesa ̀ča [B,C]   dancer (m., gen-

eral)   11A2z 
plesa ̀čica f [B,C]   dancer (f.)   11A2z 
plèsati, plešem (I) [B,C]   to dance   15A1, 
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15A1z 
plići adj.   shallower   see plitak 
plin m; Npl plinovi   1. natural gas (usually sg);  
     2. digestive gas (usually pl) 
plitak, plìtka; plitki adj.   shallow 
plivati (I)   to swim   18A1a 
ploča f    blackboard [C]   4A4;   gramophone 

record, memorial plaque [B,C,S] 
pločnik m; Npl pločnici [C]   sidewalk   14A3 
pljeskati, plješćem (I)   to applaud   B.VIII 
plju ̀štati, pluštim (I)   to rain cats and dogs, to 

pour down rain   14 
po prep. + Acc    for   5;      ìći po njih   to 

fetch them, to get them   9A4 
po prep.   each, per   [as in   ku ̀pili su po jèdan 

sladoled    they each bought one ice cream; 
they bought one ice cream per person]   5A1, 
5A1z 

po prep. + Loc   5;      1. according to   6A2;  
2. on   A.V.;   3. around   12A1;   4. of   
20.III;   5. at, upon   B.VII;   6. per   12A1;   
po mom mišljenju   in my opinion   10A4;   
po običaju   according to custom   B.VI;   
po prìlici    approximately   12A1;   po čèlu   
on the forehead   A.V.;   po gradu   all 
around town   20.VII;   po završètku   at the 
end   B.VII;   po cìmetu   of cinnamon   
20.III;   po sobi   per room   12A1;   jèdan po 
jèdan   one by one  15A2 

po num.   half   see under polo ̀vica [B,C] or 
polo ̀vina [B,S]    

po ̀beći, po ̀begnem (P); bèžati, bèžim (I) [E]  
to flee, to run away   18A3 

po ̀bjeći, po ̀bjegnem (P); bjèžati, bjèžim (I) [J] 
to flee, to run away   18A3, . B.VIII . 

počèšljati   see under čèšljati 
počètak m; Gsg počètka Npl počèci   beginning   

7A4 
po ̀četi, počnem (P)   13A2; po ̀činjati, po ̀činjem 

(I)   6A2   to begin, to start 
po ̀četni adj.   initial   16A3b 
po ̀činjati   see under po ̀četi 
po ̀činuti, po ̀činem (P) (archaic)   to rest   19A1b 
po ̀čistiti   see under čistiti 
po ̀ći, pođem; po ̀šao, po ̀šla (P)   9A4; po ̀laziti (I)   

to go, to set out   9A2;   po ̀ći [nekome] za 
ru ̀kom   to able to do   18A3   see ìći    

poću ̀tati, po ̀ćutam (P) [B,S]   to fall silent 
briefly   20.IV 

pod prep. + Instr   under   5      8A1, 8A4z 
pod prep. + Acc  [moving to a position] under   

5 
pod m; Gsg po ̀da   floor   6A1 
poda ̀tak m; Gsg poda ̀tka Npl poda ̀ci Gpl 

poda ̀taka    datum, data   16A3b 
po ̀dcrtati (P); podcrta ̀vati, podc̀rtavam, 

podcrta ̀vaju (I) [C]   underline   18A1b 
podèliti   see under dèliti 
po ̀dići [po ̀dignuti], po ̀dignem (P)   15A1; po ̀di-

zati, po ̀dižem (I)   A.VI   to lift up, to raise 
podijèliti   see under dijèliti 
po ̀dizati   see under po ̀dići [po ̀dignuti] 
podna ̀slov m   subheading   19A2b 
po ̀dne n; Gsg po ̀dneva or po ̀dne (i.e. indecl.)   

noon   10A1;   pre pod̀ne [E]  prije po ̀dne [J]  
[in the] morning, late morning   10A1 

Po ̀dravina f    Drava river valley 
Po ̀drinje n   Drina river valley 
po ̀dručje n   area, region   6 
po ̀dstaći, po ̀dstaknem; po ̀dstakao, po ̀dstakla 

(P)   19A3b; po ̀dsticati, po ̀dstičem (I)   to 
encourage 

podstanar m   tenant, subletter   9A3;   ìći u 
podstanare   to become a tenant, to rent   9A3  

poduča ̀vati   see under podu ̀čiti  
podu ̀čiti (P); poduča ̀vati, podu ̀čavam, poduč-

a ̀vaju (I)   to tutor   18A3 
Po ̀dunavlje n   Danube river valley 
poduzèćе n [B,C]   business, company   11A4 
podu ̀zeti, po ̀duzmem (P)   16A1a; poduzìmati, 

podu ̀zimam, poduzìmaju (I) [B,C]   to un-
dertake   see u ̀zeti 

po ̀dvući, podvu ̀čem, podvu ̀ku (P)   18A1b; 
podvla ̀čiti, po ̀dvlačim (I)   [B,S]   to 
underline   see vući 

po ̀etski adj.   poetic   19A1b 
po ̀ezija f   poetry   3A2, 3A2z 
po ̀gačica f   bread roll   9 
poga ̀đati, po ̀gađam, poga ̀đaju (I)   1. to make a 

guess   B.VII;   2. to shoot at;   3. to attempt 
to hit [a target]   see pogo ̀diti 

po ̀ginuti, po ̀ginem (P)   to be killed, to perish   
14A3 

po ̀glavlje n   chapter   10A2 
pogled m   1. gaze   10A3;   2. pogled (na)   view 

(of)  
po ̀gledati (P)   20.V; poglèdati, po ̀gledam, po-

glèdaju (I)   to glance at, to take a look   2A4;   
po ̀gledati se (P); poglèdati se, po ̀gledam se, 
poglèdaju se (I)   to look at oneself [e.g. in 
the mirror]   9A2   see gledati 

pogo ̀diti, po ̀godim (P)   1. to figure out, to get 
the answer;   2. to hit [a target] 

po ̀greška f; DLsg po ̀grešci or po ̀greški Gpl 
po ̀grešaka   mistake   B.III 

poha ̀đati, po ̀hađam, poha ̀đaju (I)   to attend 
[classes, school]   16A2b 

pohva ̀liti, po ̀hvalim (P)   to praise see also 
hva ̀liti 

pohva ̀liti se, po ̀hvalim se (P)   to boast   15A1    
po ̀jam m; Gsg po ̀jma Npl po ̀jmovi   concept, 

notion, idea   13A3;   nemam po ̀jma   I have 
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no idea   13A3 
pojava f   1. appearance;   2. phenomenon   

18A1b 
poja ̀viti se, po ̀javim se (P)   13A3; pojavljìvati 

se, poja ̀vljujem se (I)   to appear 
pojedìnac m; Gsg pojedìnca   individual   

19A2b 
pojedìnačan, pojedìnačna adj.   individual   

16A3b 
pojèdini adj.   some, several, certain 
pojedìnost f; Gsg pojedìnosti Isg -ošću or -osti   

detail   B.VI 
po ̀jesti   see under jesti 
poka ̀zati, po ̀kažem (P)   20.VI, 9A2z; 

pokazìvati, poka ̀zujem (I)   A.IV   to show, 
to demonstrate 

pokazìvati   see under poka ̀zati 
po ̀klanjati   see under poklo ̀niti  
poklo ̀niti, po ̀klonim (P)   12A2; po ̀klanjati (I) 

B.VIII   1. to give a gift;   2. to bow    
pokrènuti, po ̀krenem (P)   16A2a; po ̀kretati, 

po ̀krećem (I)   to set in motion    
pokret m   movement 
pokrìvač m; Gsg pokriva ̀ča [C]   blanket   12A1 
po ̀kušati (P)   11A1; pokuša ̀vati, poku ̀šavam, 

pokuša ̀vaju (I)   B.V   to try, to attempt 
pokva ̀riti   see under kva ̀riti 
pola half   14A2, 14A2z 
pola ̀gati   see under polo ̀žiti  
pola ̀ko adv.   slowly, take it easy   13A3 
po ̀laran, po ̀larna adj.   polar   15A1;   po ̀larno 

more   Arctic (or Antarctic) Ocean   15A1 
po ̀laziti   see under po ̀ći  
po ̀laznica f   one who attends a school or a 

course (f.)   B.IV 
po ̀laznik m; Npl po ̀laznici   one who attends a 

school or course (m., general)   16A2b 
polèteti   see under lèteti 
polètjeti   see under lètjeti 
po ̀lica f   shelf   A.VI 
polìcija f   police   14A3 
polìcijski adj.   police   14A3;   polìcijska 

sta ̀nica [B,C,S] polìcijska postaja [C]    
police station    . 9A3 . 

polìglot m [C]   polyglot, person who speaks 
many languages   B.III 

polìglota m; Npl polìglote [B,S]   polyglot, 
person who speaks many languages   B.III 

polìtički  adj.   political;   polìtičke na ̀uke [B,S], 
polìtičke znanosti [C]   political science   
13B3 

polìtika f; DLsg polìtici   1. politics   B.V;    
2. policy    

polo ̀vica f  [B,C]   half   12A1, 12A1z   see 
under po or pola 

polo ̀vina f  [B,S]   half   12A1, 12A1z   see 

under po or pola 
polo ̀žiti, po ̀ložim (P); pola ̀gati, po ̀lažem (I)   

put   10A2z;   pola ̀gati ispit   to take/write an 
exam   6A2;   polo ̀žiti ìspit (P)   to pass an 
exam   6A2, 6A2z  

poluo ̀strvo n [B,S]   peninsula   6 
poluo ̀tok m; Npl poluo ̀toci [B,C]   peninsula  

6 
polje n   field   4      19A1b 
poljoprìvreda f   agriculture   13B3 
poljoprìvrednik m; Npl poljoprìvrednici   far-

mer, person employed in agriculture   11A2z 
po ̀ljubac m; Gsg po ̀ljupca   kiss   20.III 
polju ̀biti   see also lju ̀biti 
poma ̀gati   see under po ̀moći 
pomènuti, po ̀menem (P); po ̀minjati, po ̀minjem 

(I) [B,S]   to mention   16A1b 
po ̀mfrit m   French fried potatoes   
pomilova ̀nje n   clemency, pardon   19A2a 
pomìrljiv adj.   conciliatory   20.IV 
pomoć f; Gsg pomoći, Isg pomoću    help, aid   

14A3;   hitna pomoć   emergency response, 
first aid, 911   14A3;   prva pomoć   first aid 

po ̀moći, po ̀mognem; po ̀mogao, po ̀mogla (P); 
poma ̀gati, po ̀mažem (I) + Dat   to help   
10A4, 10A1z, 14A2z 

pomo ̀randža f; Gpl pomo ̀randži [S]   orange  
[ = fruit]   4A3 

Po ̀moravlje n   Morava river valley 
po ̀najviše adv.   most of all   15A1 
ponao ̀sob adv.   individually   15A2 
pona ̀šati se, po ̀našam se, ponaš̀aju se (I)   to 

behave   18A2b 
ponèdeljak m; Gsg ponèdeljka [E]   Monday   

2A1;   ponèdeljkom   on Mondays   7A2 
ponèdjeljak m; Gsg ponèdjeljka [J]   Monday   

2A1;   ponèdjeljkom   on Mondays   7A2 
po ̀nekad adv.   sometimes   7A1 
po ̀neti, ponèsem (P) [E]   to take   16A1a  see 

no ̀siti 
po ̀nijeti (P), ponèsem; ponio, ponijela [J]   to 

take   16A1a  see no ̀siti 
po ̀ništiti (P)   13A4; poništa ̀vati, ponìštavam, 

poništa ̀vaju (I)   to stamp, to void 
ponìziti, po ̀nizim (P)   19A2a; poniža ̀vati, 

ponìžavam, poniža ̀vaju (I)   to humiliate 
po ̀noć f; Gsg po ̀noći, Isg po ̀noću or po ̀noći    

midnight 
po ̀nosan, po ̀nosna adj.   proud   16A1a 
ponovno adv. [C]   again   9, 14A1 
ponovo adv. [B,C,S]   again   9, 14A1 
po ̀nuditi   see under nuditi 
pop m; Gsg po ̀pa Npl po ̀povi   [Orthodox] priest 

11A2z 
po ̀peti se, popnem se (P)   to rise, to climb up   

14A1 
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po ̀pis m   list [C];   po ̀pis stanovnìštva [B,C,S] 
po ̀pis puča ̀nstva [C]   census  

po ̀piti   see under piti  
popo ̀dne n; Gsg popo ̀dneva or popo ̀dne (i.e. 

indecl.)   noon   5A4   see po ̀dne 
popo ̀dne adv. in the afternoon   10A1    
po ̀praviti (P)   13A2; po ̀pravljati (I)   to repair 
po ̀pričati (P)   to chat for awhile   B.VI   see 

under prìčati 
popriličan, poprilična adj.   considerable   

16A2b 
po ̀pušiti (P)   to have a smoke   20.V   see pušiti 
poput prep. + Gen   similar to, like   19A1b 
porazgova ̀rati, porazgo ̀varam, porazgova ̀raju 

(P)   to converse briefly, chat   16A2b   see 
razgovàrati 

porcèlanski adj. [S]   porcelain   12A2 
porcu ̀lanski adj. [B,C]   porcelain   12A2 
po ̀reći, porèčem, porèku [po ̀reknem]; 

po ̀rekao, po ̀rekla (P); porìcati, po ̀ričem (I)   
to deny   B.V 

pored prep. + Gen   1. next to, along   5      
4A4 

po ̀redati   see rèdati 
po ̀ređati   see rèđati 
po ̀ređenje n [B,S]   comparison   11A2 
porèklo n [E]   origin   16A3a 
porìcati   see po ̀reći 
porijèklo n [J]   origin   16A3a 
po ̀rodica f  [B,S]   family   9A1 
po ̀rodični adj. [B,S]   family, familial   12A3 
poruka f; DLsg poruci   message   15A2;   SMS 

poruka   text message 
po ̀sao m; Gsg po ̀sla Npl po ̀slovi or po ̀sli   job, 

employment   4      5A3;   [ìmati] pune 
ruke po ̀sla   to be very busy, to have one’s 
hands full   9A2  

Po ̀savina f   Sava river valley   6 
po ̀seban, po ̀sebna adj.   special   7A4 
po ̀sedovati, po ̀sedujem (I) [E]   to possess   

19A2b 
poseta f  [E]   visit   16A3b 
posètilac m; Gsg posètioca [E]   visitor (m., 

general)   15A1 
po ̀setiti (P)   16A2a; posećìvati, posèćujem (I) 

[E]   to visit    
po ̀sjedovati, po ̀sjedujem (I) [J]   to possess   

19A2b 
posjet m [B,C]   visit   16A3b 
posjeta f  [J] [B/S]   visit   16A3b 
posjètilac m; Gsg posjètioca [J] [B/S]   visitor 

(m., general)   15A1 
posjètitelj m [C]   visitor (m., general)    
posjetitèljica f  [C]   visitor (f.)   20.III 
po ̀sjetiti (P)   16A2a; posjećìvati, posjèćujem 

(I) [J]   to visit 

po ̀slastica f  [B,S]   dessert   11A2 
po ̀slati   see under slati 
posle prep. + Gen [E]   after   5      5A2  
posle adv. [E]   later, afterwards   A.V 
po ̀sledica f  [E]   consequence   19A3b 
po ̀slednji adj. [E]   final, last   14A1 
poslepo ̀dne n; Gsg poslepo ̀dneva or 

poslepo ̀dne (i.e. indecl.) [E]   afternoon 
poslije prep. + Gen [J]   after   5      5A2  
poslije adv. [J]   later, afterwards   A.V 
poslijedìplomski [C]   graduate [Am.] post-

graduate [Br.];   poslijedìplomski studij [C] 
graduate [Am.] postgraduate [Br.] study   
16A2a 

poslijepo ̀dne n; Gsg poslijepod̀neva or 
poslijepo ̀dne (i.e. indecl.) [J]   afternoon 

poslovan, poslovna adj.   business, commercial   
13A3 

poslu ̀žiti, po ̀služim (P); poslužìvati, poslu ̀žuj-
em (I)   to serve   13A1   see under slu ̀žiti 

po ̀sljedica f  [J]   consequence   19A3b 
po ̀sljednji adj. [J]   final, last   14A1 
posma ̀trati, po ̀smatram, posma ̀traju (I) [B,S]   

to observe   14 
pospan adj.   sleepy, drowsy 
po ̀smrtan, po ̀smrtna adj.   posthumous   17A4 
postaja f  [C]   station   20.VIII;   polìcijska 

postaja   police station;   radio postaja   radio 
station    . 9A3 . 

posta ̀jati   see under po ̀stati 
po ̀stati, po ̀stanem [P]   18A3; posta ̀jati, posto ̀j-

im [I]   to become, to exist   see stati  
po ̀staviti (P)   15A2, 11A1z;   po ̀stavljati (I)   

16A1a  to put, to pose, to place;   po ̀staviti / 
po ̀stavljati pìtanje   pose a question 

postdìplomski [B,C,S]   graduate [Am.] post-
graduate [Br.] study;   postdìplomski studij 
[B,C,S]   graduate [Am.] postgraduate [Br.] 
study   16A2a 

postelja f   bed   19A3a  
posteljìna f   bedding   12A1 
po ̀stepen adj.   gradual   19A3b 
po ̀stići [po ̀stignuti], po ̀stignem; po ̀stigao, po ̀-

stigla (P); postìzati, po ̀stižem (I)   to accom-
plish   13 

po ̀stignuti   see under po ̀stići 
po ̀stojanje n   existence   17A4 
po ̀stojeći adj.   existing   19A1b 
posu ̀diti, po ̀sudim (P)   16A1a; posuđìvati, po-

su ̀đujem (I)   to borrow 
po ̀suđe n; coll. [B,C]   dishes   12A2 
posve adv.   completely   14A4 
posveta f   dedication   20.VIII 
posvètiti, po ̀svetim (P)   16A2a; posvećìvati, 

posvèćujem (I)   to dedicate;   posvètiti se, 
po ̀svetim se (P)   18A3; posvećìvati se, 
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posvèćujem se (I)   to dedicate oneself     
po ̀svojan, po ̀svojna adj. [C]   possessive;   

po ̀svojna zamenica [E] po ̀svojna zamjenica 
[J]   possessive pronoun   

pošìljac n; Npl pošìljoci [B,S]   sender 
pošìljilac n; Npl pošìljioci [B,C]   sender 
po ̀šten adj.   fair, honest, honorable   7, 20.IV 
poštovan adj.   respected, esteemed   16A2a 
poštova ̀nje n   respect, esteem   16A2a 
pošto ̀vati, po ̀štujem (I)   to respect, to honor   

12A3 
pošu ̀tjeti, pošu ̀tim; pošu ̀tio, pošu ̀tjela (P) [C]   

to fall silent   20.IV   see šu ̀tjeti 
Po ̀tisje n   Tisa river valley 
po ̀titi (I) (archaic)   to perspire   18A2a 
potkošulja f   undershirt 
po ̀tom adv.   then, later   12A2 
po ̀tpis m   signature   20.VIII 
potpìsati, po ̀tpišem (P)   20.V; potpisìvati, pot-

pìsujem (I)   to sign   see pìsati 
potpredsednik m; Npl potpredsednici   vice 

president  
potpredsjednik m; Npl potpredsjednici   vice 

president    
po ̀tpun adj.   complete, full, total 
po ̀tpuno adv.   totally 
potraga f; DLsg potrazi   search   19A2b 
potreba f   need   19A2b 
potreban, potrebna adj.   necessary   11A2 
potro ̀šiti   see under tro ̀šiti 
potru ̀diti se   see under tru ̀diti se 
potvrda f   confirmation, certificate   16A2b 
potvrdan, potvrdna adj.   affirmative   B.VI 
pou ̀mreti, po ̀umrem; poumro, poumrla (P) [E]   

to die off [one by one]   17A2a, . 17A2a . 
    see u ̀mreti 
pou ̀mrijeti; po ̀umrem, poumro, poumrla (P) 

[J]    to die off [one by one]   17A2a,  
. 17A2a .   see u ̀mrijeti 

po ̀vezan adj.  connected, interconnected   B.IV 
povèzati, po ̀vežem (P)   B.IV; povezìvati, 

povèzujem (I)   to connect   16A1b 
povijest f; Gsg povijesti Isg poviješću, povijesti 

[C]   history   13B3, . 17A1b .  
po ̀vod m   reason, occasion   B.I 
po ̀vratak m; Gsg po ̀vratka   return   14A4 
po ̀vratan, po ̀vratna adj.  1. reflexive; 2. re-

current;   po ̀vratna zamenica [E] po ̀vratna 
zamjenica [J]  reflexive pronoun (e.g. sebe) 

po ̀vremeno adv.   occasionally, now and then   
8A3 

povr̀nuti, po ̀vrnem (P)  (archaic)  to return    
19A3a 

površìna f   surface 
pozdrav f   greeting   6A3 
po ̀zdraviti  (P)   A.VII; poz̀dravljati (I)   6A3   

to greet, to send greetings 
po ̀zdraviti se (P)   12A1; poz̀dravljati se (I)   

6A3   to greet one another 
po ̀zdravljati   see under po ̀zdraviti  
po ̀znat adj.   famous   18A3;  familiar   B.I 
po ̀znati (P)   10A2, 10A2z; pozna ̀vati, 

po ̀znajem (I)   3A1, 3A1z, 10A1z, 10A2z 
to be familiar with   see znati    

po ̀zorišni adj. [B,S]   theater, theatrical   16A3a 
po ̀zorište n [B,S]   theater   5A2, 5A4z, 6A1z  
po ̀zvati, pozo ̀vem (P); pozìvati, po ̀zivam,  

pozìvaju  (I)   1. to invite;   2. to call   13A1;   
po ̀zvati u goste to invite for a visit   13A1   
see zvati 

požèleti   see under žèleti 
požèljeti   see under žèljeti 
požu ̀riti se   see under žu ̀riti se 
prag m; Npl pragovi   threshold   19A1a 
prasnuti, prasnem (P)   B.IV; praskati (I)   to 

burst out, to flare up 
prati, pèrem (I); o ̀prati, opèrem (P)   to wash   

9A2, 9A2z  
pratiti (I)   12A2; ispratiti (P)   to follow, to  

accompany 
pra ̀tilac m; Gsg pra ̀tioca Gpl pra ̀tilaca   person 

serving as an escort   4 
pra ̀tnja f   escort, accompaniment   20.VII 
pravda f; Gpl pravdi   justice   19A2b 
pravedan adj.   just, righteous 
pravi adj.   real, true   3A2 
pravilo n   rule   20.II 
praviti (I); na ̀praviti (P)   to make   20.III 
praviti se (I) [B,C,S]  1. to pretend, to feign   

B.IV, 20.IV 
pra ̀vo n   1. law [ = discipline]   13B3;   2. right   

[ = that which is just];   ìmati pra ̀vo   7A2   
biti u pra ̀vu B.V   to be right;   ljudska 
prav̀a   human rights  

pravo adv.   1. right, correct   7A2;   2. straight 
ahead [B,S]   13A4 

pravosla ̀vac n; Gsg  pravosla ̀vca   Orthodox 
Christian (general)  

pravoslavan, pravoslavna adj.   Orthodox 
Christian 

pra ̀zan, pra ̀zna adj.   empty   13A1 
pre prep. + Gen [E]   before   5      5A2, 

13A4z;   pre pod̀ne adv. [E]   late morning   
10A1 

pre adv. [E]   earlier, before   13A2 
preba ̀citi, prèbacim (P); prebacìvati, preba ̀c-

ujem (I)   to pass on, to transfer   20.VII 
prebacìvati   see under preba ̀citi 
prèći, pređem; prèšao, prèšla (P); prèlaziti (I) 

[B,C,S]   to go across   19A1a   see ìći 
preći adj.   more sudden, more short-tempered   

see prek [E]  prijek [J] 
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pred  prep. + Instr   in front of, before   5 
7A2, 7A2z, 8A4z  

pred prep + Acc [moving to] in front of   B.I 
predak m; Gsg pretka  Npl preci   ancestor   

16A3b 
prèdati (P); preda ̀vati, prèdajem (I)   to sub-

mit, to hand in   16A2a; prèdati se (P):  pre-
da ̀vati se, prèdajem se (I)   to surrender, to 
give oneself up   see dati 

preda ̀vanje n   lecture   6A2, 6A2z 
preda ̀vati, prèdajem (I only)   to teach, to 

lecture   16A3a  
preda ̀vati   see under prèdati 
predjelo n   appetizer   11A2 
prèdlog m; Npl prèdlozi [E]   1. proposal   

20.IV;   2. preposition   17A1b 
predlo ̀žiti, prèdložim (P); predla ̀gati, prèdlaž-

em (I)   to propose   20.IV 
prèdmet m   1. object, thing;   2. subject, topic 
predrasuda f   prejudice   B.IV 
prèdsednica f  [E]   president (f.)   11A2z 
prèdsednik m; Npl prèdsednici [E]   president 

(m., general)   11A2z 
prèdsjednica f  [J]   president (f.)   11A2z 
prèdsjednik m; Npl prèdsjednici [J]   president 

(m., general)   11A2z 
prèdsoblje n   front hall   16A1b 
predstava f   performance   5A4 
prèdstaviti (P)   19A3b; prèdstavljati (I)   

19A2b   to present 
prèdstavljati   see under prèdstaviti 
prèdstojnik m; Npl prèdstojnici   head;   prèd-

stojnik odelenje [S] o ̀djela [B,C]   depart-
ment head   20.VII 

preduzèće n [B,S]   business, company   11A4 
predu ̀zeti, prèduzmem (P)   16A1a; preduz-

ìmati, predu ̀zimam, preduzìmaju (I) [B,S]   
to undertake   see u ̀zeti 

prèdvideti, prèdvidim (P)   B.III; predvìđati, 
prèdviđam, predvìđaju (I) [E]   to foresee, to 
predict 

prèdvidjeti, prèdvidim; prèdvidio, prèdvidjela 
(P)    B.III; predvìđati, prèdviđam, 
predvìđaju (I) [J]   to foresee, to predict 

prègled m   1. inspection, overview;   2. medical 
examination   20.IV 

prègledati (P), preglèdati, prègledam, 
preglèdaju (I)   to inspect, to examine, to 
check    11A1z 

prek, prèka; preki adj.   sudden, short-tempered    
prèkinuti, prèkinem (P)   20.II; prekìdati, prè-

kidam, prekìdaju (I)   to interrupt 
prekjuče adv. [B,S]   the day before yesterday 
prekjučer adv. [C]   the day before yesterday 
preko prep.   across   5      9A1 
preksutra adv.   day after tomorrow 

preko ̀sutra adv.   day after tomorrow   20.IV 
prekratak, prekratka adj.   too short   B.III 
prèlaz n [B,C,S]   1. transition;  2. crosswalk 
prelep adj. [E]   so lovely, exquisite   B.IV 
prelijep adj. [J]   so lovely, exquisite   B.IV 
prèliti, prelijem (P)   14A1; prelijèvati, prè-

lijevam, prelijèvaju (I) [J]  or  prelìvati, prè-
livam, prelìvaju (I) [E]   to pour over   see liti    

prema prep. + Dat   toward, toward, according 
to   5      11A4  

premda conj.   although   20.V 
prèmestiti (P)   B.V; premèštati, prèmeštam, 

premèštaju (I) [E]   to shift position, to move    
prèmjestiti (P)   B.V; premjèštati, prèmješ-

tam, premjèštaju (I) [J]   to shift position, to 
move 

prèneti, prenèsem (P); preno ̀siti, prènosim (I) 
[E]   to transmit   19A3b, 10A4z   see no ̀siti 

prènijeti, prenèsem; prenio, prenijela (P); pre-
no ̀siti, prènosim (I) [J]   to transmit  19A3b, 
10A4z   see no ̀siti 

preno ̀ćiti, prènoćim (P)   to spend the night   
19A1a 

preno ̀siti   see under prèneti [E] prènijeti [J] 
preobražènje n   1. transfiguration (relig.);  

2. transformation   17A4 
prepìsati, prèpišem (P)   20.IV; prepisìvati, 

prepìsujem (I)   1. to copy over;   2. to sign 
over 

preporu ̀čiti, prepo ̀ručim (P); preporučìvati, 
preporu ̀čujem (I)   to recommend   13A1  

prepo ̀znati (P); prepozna ̀vati, prepo ̀znajem (I)   
to recognize   20.III 

prepozna ̀vati   see prepo ̀znati 
preprìčati, prèpričam (P)   15A2; prepriča ̀vati, 

preprìčavam, prepriča ̀vaju (I)   to narrate, to 
retell   see prìčati    

prera ̀diti, prèradim (P)   15A2; prerađìvati, 
prera ̀đujem (I)   to rework, to redo   see 
ra ̀diti 

prèrasti, prera ̀stem; prèrastao, prèrasla (P)   
to outgrow   18A3   see rasti 

presèliti se   see under sèliti se 
prespa ̀vati, prèspavam, prespa ̀vaju (P)   to 

sleep over   14A2 
presrećan, presrećna adj. [S]   overjoyed   10 
presretan, presretna adj. [B,C]   overjoyed   

10 
prèstajati   see under prèstati  
presta ̀jati, presto ̀jim (P)   to continue standing, 

to stay on one’s feet   14 
prèstati, prèstanem (P)   14; prèstajati, prè-

stajem (I)   A.VI   to stop, to cease   see 
stati  

prèstonica f  [S]   throne   16A3 
presuda f   verdict, sentence   19A2a 
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prèsudan, prèsudna adj.   decisive   19A3b 
prètežak, prèteška adj.   too difficult, too heavy   

15A2 
pretpo ̀staviti (P); pretpo ̀stavljati (I)   to 

assume, to presume. 
pretraga f; DLsg pretrazi [B,C]   medical test   

20.I 
pretva ̀rati   see under pretvo ̀riti  
pretva ̀rati se  see under pretvo ̀riti se 
pretvo ̀riti (P); pretva ̀rati, prètvaram, pretva ̀r-

aju (I)   to transform   14A2 
pretvo ̀riti se (P): pretva ̀rati se, prètvaram se, 

pretva ̀raju se (I)   to pretend   15A1 
preu ̀raniti (P)   to act prematurely   16A2a 
preva ̀liti, prèvalim (P)   to cover, to pass   20.I 
prèvara f  [E]   deception 
prèvariti (P)   to deceive, to trick   15A1 
prèvesti, prevèdem; prèveo, prèvela (P) 

10A4z; prevo ̀diti, prèvodim (I)   18A3   to 
translate   see vo ̀diti 

prèvesti, prevèzem; prèvezao, prèvezla (P) 
10A4z; prevo ̀ziti, prèvozim (I)   to transport   
see vo ̀ziti 

previše adv.   too much   B.III 
prèvod m [B,C,S]   a [written or spoken] 

translation   18A3 
prevo ̀dilac m; Gsg prevo ̀dioca [B,S]   translator 

(general)   5A3 
prevo ̀ditelj m [C]   translator (m., general)  5A3 
prevoditèljica f [C]   translator (f.) 
prevo ̀diti   see under prèvesti  
prèvođenje n   translation [ = discipline]   18A3 
prèvoz m [B,C,S]   transportation 
prèzime n; Gsg prèzimena Npl prezimèna Gpl 

prezimèna   last name, surname  
prežìveti, prèživim (P); preživlja ̀vati, prežìv-

ljavam, preživlja ̀vaju (I) [E]   to survive   
14A3   see žìveti    

prežìvjeti, prèživim; prežìvio, prežìvjela (P); 
preživlja ̀vati, prežìvljavam, preživlja ̀vaju 
(I) [J]   to survive   14A3   see žìvjeti    

pri prep. + Dat.   near, by, with, at   5 
prìbaviti (P); prìbavljati (I)   to get hold of   

16A2a 
priblìžiti se, prìbližim se (P)   16A3b; približ-

a ̀vati se, priblìžavam se, približa ̀vaju se (I)   
to approach    

prìbor m   equipment;   prìbor za pecanje   
fishing gear   20.V 

priča f   story   5A1 
prìčati, pričam, prìčaju (I)   to talk, to tell a 

story   12A2   see also isprìčati, po ̀pričati, 
preprìčati, zaprìčati se   

prìći, priđem; prìšao, prìšla (P); prìlaziti (I)   
to approach, to come over to   20.IV   see ìći    

prìdev m [E]   adjective   17A1b 

prìdjev m [J]   adjective   17A1b 
prido ̀neti, pridonèsem (P) [E]   16A2b;   prido-

no ̀siti, prido ̀nosim (I)   to contribute   see 
no ̀siti 

prido ̀nijeti, pridonèsem; prido ̀nio, prido ̀nijela 
(P) [J]   16A2b; pridono ̀siti, prido ̀nosim (I)   
to contribute   see no ̀siti    

prìhvatiti (P)   16A1a; prìhvaćati [C]  prìhva-
tati [B,S] (I)   to accept 

prijatan, prijatna adj.   pleasant, comfortable   
11A2 

prijatelj m; Gpl prijatèlja   1. pal, schoolmate 
[B,C only];   2. lifelong or family friend   1A4, 
1A4z, 8A1z 

prijatèljica f  [B,C,S]   friend (f)   4A2  
prijatèljstvo n; Gpl prijatèljstava   friendship    

B.IV 
prìjati (I)   to suit   13A1;   to mi prìja   that 

suits me   13A1 
prija ̀viti, prìjavim (P); prijavljìvati, prija ̀vljuj-

em (I)   to report   14A3 
prije prep. + Gen [J]   before   5      5A2;   

prije po ̀dne adv. [J]   late morning   10A1, 
13A4z;   prije nego što conj   before;   prije 
negoli conj.   before   20.V 

prije adv. [J]   earlier, before   13A2 
prijèći, prijeđem; prèšao, prèšla [C] (P); prè-

laziti (I)   to go across, to traverse  19A1a 
prijèdlog m; Npl prijèdlozi [J]   1. proposal   

20.IV;   2. preposition   17A1 
prijek adj. [J]   sudden, short-tempered 
prijèlaz n [C]   1. transition;  2. crosswalk 
prijèstolnica f  [B,C]   throne   16A3b 
prijèvara f [J]   deception 
prijèvod m [C]   a [written or spoken] translation   

18A3 
prijèvoz m [C]   transportation 
priklju ̀čiti se, prìključim se (P)   16A2b;   pri-

ključìvati se, priklju ̀čujem se (I)   to join in 
prìkupiti (P)   19A3b; priku ̀pljati, prìkupljam, 

priku ̀pljaju (I)   to bring together 
prìličan, prìlična adj.   considerable   20.IV 
prìlika f; DLsg prìlici   opportunity   16A1a;   

po prìlici   approximately   12A1 
prìlog m; Npl prìlozi   1. adverb   17A1b;    

2. side dish   11A2    
prìmaći [prima ̀knuti], prìmaknem; prima ̀kao, 

prima ̀kla (P)   14A1; primìcati, prìmičem (I)   
1. to bring closer, to move [something] closer;   
2. to approach 

prima ̀knuti   see under primaći 
prìmati   see under prìmiti 
prìmer m [E]   example   17C1;   na prìmer   for 

example   (abbr. npr.)    11A3  
prìmerak m; Gsg prìmerka Npl prìmerci  [E]   

1. copy;   2. exemplar   13A3 
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primètiti, prìmetim (P)   14A4; primećìvati, 
primèćujem (I) [E]   to notice 

primijètiti, prìmijetim (P)   14A4; primjećì-
vati, primjèćujem (I) [J]   to notice 

prìmiti, primim (P); prìmati, primam, prìm-
aju (I)   to receive   18A3 

prìmjer m [J]   example   17C1;   na prìmjer   
for example   (abbr. npr.)   11A3 

prìmjerak m; Gsg prìmjerka Npl prìmjerci  [J]    
1. copy;   2. exemplar   13A3 

prìmorje n   coastal area  
Prìmorje n   Croatian coast from Rijeka to Zadar   

6 
prìmorski adj.   coastal   16A3b 
princèza f   [fairy tale] princess   B.VIII  
prìneti, prinèsem (P) [E]   20.V; prino ̀siti, prì-

nosim (I)   to bring up to   see no ̀siti 
prìnijeti, prinèsem; prinio, prinijela (P) [J]   

20.V; prino ̀siti, prìnosim (I)   to bring up to   
see no ̀siti 

prino ̀siti   see under prìneti or prìnijeti 
priprema f   preparation   14A1 
priprèmiti, prìpremim (P)   13A3; priprèmati, 

prìpremam, priprèmaju (I)   to prepare 
priredba f; Gpl priredaba   performance   

16A3b 
prìroda f   nature   18A2b 
prìrodan, prìrodna adj.   natural;   prìrodne 

na ̀uke [B,S]   natural sciences   13B3;    
prìrodne znanosti [C]   natural sciences   
13B3 

prìručnik m; Npl prìručnici   handbook, manual   
B.III 

pristupačan, pristupačna adj.   accessible, 
affordable   16A2b 

prìsvojan, prìsvojna adj. [B,S]   possessive   
17A2b; prìsvojna zamenica [E] prìsvojna 
zamjenica [J]   possessive pronoun 

prìšiti, prišijem (P); prišìvati, prìšivam, pri-
šìvaju (I)   to sew on   A.VIII 

prìtom adv.   in so doing   15A1 
privatan, privatna adj.   private;   privatna 

soba   rented room   16A2a 
prìviknuti se, prìviknem se (P)   to get used to   

20.II 
privla ̀čiti   see under prìvući 
privreda f  [B,S]   economy 
prìvući, privu ̀čem, privu ̀ku (P); privla ̀čiti, prì-

vlačim (I)   to attract   B.V   see vući    
prìzemlje n   ground floor   6A1, . 6A1 . 
prìznati (P)   B.II; prizna ̀vati, prìznajem (I) 

B.IV   to admit, to confess   see znati 
prizna ̀vati   see under prìznati  
prìzor m   scene   18A1b 
prljav adj.   dirty, filthy   9A2 
pro ̀blem m; Gsg problèma   problem   5A2  

probu ̀diti   see under bu ̀diti    
pročìtati   see under čìtati 
pro ̀ći, prođem; pro ̀šao, pro ̀šla (P)   13A4; 

pro ̀laziti (I)   to pass   B.VII   see ìći    
pro ̀dati (P)   20.II; proda ̀vati, pro ̀dajem (I)   9   

to sell 
proda ̀vač m; Gsg prodava ̀ča    salesperson (m., 

general) 
prodava ̀čica f   saleswoman   A.IV 
prodavao ̀nica f  [B,C]  store, shop   . 12A2 . 
proda ̀vati   see under pro ̀dati  
pro ̀davnica f [B,S]  store, shop   . 12A2 . 
prodèrati se, pro ̀derem se (P)   to shout out   

B.VIII 
pro ̀dreti, prodrem; prodro, prodrla (P)   20.I; 

pro ̀dirati, prodìrem (I) [E]   to penetrate 
pro ̀drijeti, prodrem; prodro, prodrla (P)   

20.I; pro ̀dirati, prodìrem (I) [J]  to penetrate   
20.I 

profesor f   professor, teacher (m., general)   1A4 
profeso ̀rica f  [B,C]   professor, teacher (f.)   1A4 
pro ̀fesorka f; DLsg pro ̀fesorki Gpl  pro ̀fesorki   

[S]   professor, teacher (f.)   1A4 
pro ̀fesorski adj.   professorial   8A4 
progla ̀siti, pro ̀glasim (P)   12A4; proglaša ̀vati, 

progla ̀šavam, proglaša ̀vaju (I)   to proclaim 
progo ̀niti, pro ̀gonim (P); proga ̀njati, pro ̀ganj-

am, proga ̀njaju (I)   to persecute   18A3 
progovo ̀riti, progo ̀vorim (P)   20.IV; progova ̀r-

ati, progo ̀varam, progova ̀raju (I)   to speak 
out    

prohladan, prohladna adj.   chilly, cool   17A3a 
prohu ̀jao, prohu ̀jala adj.   swept away   A.VII 
proìzvod m   product 
proìzvesti, proizvèdem, proìzveo (P), 

proizvo ̀diti, proìzvodim (I)   to produce, to 
manufacture   see vo ̀diti 

proizvo ̀dnja f   production 
pro ̀jekat m; Gsg pro ̀jekta Gpl pro ̀jekata 

project [B,S]   16A1a 
pro ̀jekt m; Gpl pro ̀jekata   project [B,C]   

16A1a 
pro ̀kockati  (P)  to gamble away, to fritter away   

7A2 
pro ̀laziti   see under pro ̀ći 
pro ̀laznik m; Npl pro ̀laznici   passerby   14A3 
pro ̀leće n [E]   spring;  na pro ̀leće   in the spring   

9A1 
pro ̀lećni adj. [E]   spring   15A1 
prolèpšati se (P); prolepša ̀vati, prolèpšavam, 

prolepša ̀vaju (I) [E]   to become prettier or 
nicer   14A2 

pro ̀letos adv.   this spring, the coming spring, 
last spring  

pro ̀ljeće n [J]   spring;   na pro ̀ljeće   in the 
spring   9A1 
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pro ̀ljećni adj. [J] [B/S]   spring   15A1 
proljèpšati se (P); proljepša ̀vati, proljèpšav-

am, proljepša ̀vaju (I) [J]   to become prettier 
or nicer   14A2 

pro ̀ljetni adj. [C]   spring   15A1 
pro ̀ljetos   this spring, the coming spring, last 

spring 
proma ̀trati, pro ̀matram, proma ̀traju (I) [C]   

to observe   14 
promena f  [E]   change 
promèniti   see under mènjati 
pro ̀metan, pro ̀metna adj. [C]   traffic   7A2;   

pro ̀metna nèsreća   traffic accident    
promijèniti   see under mijènjati 
promjena f  [J]   change 
pro ̀naći, pro ̀nađem; pro ̀našao, pro ̀našla (P); 

prona ̀laziti (I)  1.  to find   14A3, 11A1z, 
14A1z;  2. to invent [B,S only]   15A1  

prona ̀lazak, Npl prona ̀lasci  1. discovery;   
2. invention 

propa ̀rati, pro ̀param, propa ̀raju (P)   1. to rip;   
2. to interrupt   B.VIII 

propèler m; Gsg propelèra   propeller   15A1 
propu ̀stiti, pro ̀pustim (P)   12A3; propu ̀štati, 

pro ̀puštam, propu ̀štaju (I)   to miss [an 
opportunity]   see pu ̀stiti    

proputo ̀vati, propu ̀tujem (P)   to travel through   
16A2a   see puto ̀vati    

prora ̀diti, pro ̀radim (P)   15A1, 15A1z; pro-
rađìvati, prora ̀đujem (I)   to start working   
see ra ̀diti 

pro ̀sečan, pro ̀sečna adj. [E]   average   12A1 
pro ̀sinac m; Gsg pro ̀sinca [C]   December   6A2, 

. 6A2 . 
pro ̀sječan, pro ̀sječna  adj. [J]   average   12A1 
proslava n   celebration   12A3 
pro ̀slaviti  see slaviti 
prost adj.   simple   16A1b 
pro ̀stor m   space, room, area   11A2 
prosto ̀rija f   premises, room, area   6A1 
prošètati   see under  šètati 
prošìriti, pro ̀širim (P); proširìvati, prošìrujem 

(I)   to expand   B.III 
prošli adj.   past   10A2;   prošlo vrème [E] 

vrijème [J]   past tense   17C1 
prošlost f; Gsg prošlosti Isg -ošću or -osti   past   

17A2b 
protago ̀nist m [B,C]   protagonist   18A2b 
protago ̀nista m; Npl protago ̀niste [B,S]   pro-

tagonist   18A2b 
pro ̀teći, pro ̀teknem, pro ̀teku; pro ̀tekao, pro ̀-

tekla (P); pro ̀ticati, pro ̀tičem (I) [B,S], pro ̀-
tjecati, pro ̀tječem (I) [B,C]   1. to pass [e.g. 
time];   2. to flow through   7   see teći 

pro ̀tekli adj.   last [period of time], past   20.II 
pro ̀ticati   see pro ̀teći 

protiv prep. + Gen   against   13A4;   ako nema-
te ništa protiv   if you have no objections   
13A4 

pro ̀tjecati   see pro ̀teći 
protr̀nuti, pro ̀trnem (P)   to go numb   20.VIII  
pro ̀vesti, provèdem; pro ̀veo, pro ̀vela (P); pro-

vo ̀diti, pro ̀vodim (I)   1. to lead through    
2. to carry out   16A2a;   3. to spend [a period 
of time];   pro ̀vesti se, provèdem se (P)   to 
spend one’s time   9A2   see vo ̀diti 

proziran, prozirna adj.   transparent   20.I 
pro ̀zor m   window   3A2, 6A1z 
pro ̀zvati, prozo ̀vem (P)   1. to give someone a 

nickname;   2. to call, to dub   B.I   see zvati 
prst m; Npl prsti, Gpl pr̀stiju   1. finger;   2. toe   

10A4 
prsten m; Npl prstenovi   ring   A.V 
pružiti (P)   12A2; pru ̀žati, pružam, pru ̀žaju 

(I)   to offer, to extend;   pružiti ruku   to ex-
tend a hand   12A2 

prvi  adj.   first (1st)   1A1, 6A2z;   Prvi svetski 
rat [E] Prvi svjetski rat [J] First World War   
12A4, 12A3z;    prva pomoć   first aid 

prvo adv.   first, firstly   4A4 
prvobitan, prvobitna adj.   original, primary   

19A1b 
psiholo ̀gija f   psychology   13B3 
ptica f   bird   5A1;   ’tica colloq.   bird   17A2a 
ptičiji adj. [B,S]   bird, bird’s   5C1 
ptičji adj. [C]  bird, bird’s   5C1 
pu ̀blika f; DLsg pu ̀blici   1. the public;  

2. audience  
pu ̀čina f   open sea   17A3a 
puk m [C]   the folk, the people   17A2a 
puča ̀nstvo n; Gpl puča ̀nstava or puča ̀nstva [C]  

population;   po ̀pis puča ̀nstva   census 
pun, pu ̀na; puni adj.   full   4A3;   [ìmati] pune 

ru ̲ke po ̀sla   to be busy, to have one’s hands 
full   9A2 

puniti (I); na ̀puniti (P)   1. to fill;    
2. to complete (a year of age)   12A3 

puno adv.  a lot, much   5A1 
pust, pu ̀sta; pusti adj.   barren, empty   17C1 
pu ̀stiti, pustim (P)   7A3; pu ̀štati, puštam, 

pu ̀štaju (I)   10A2z    to release, to let go;   
pusti me na miru   leave me be, leave me 
alone   7A3   see also dopu ̀stiti, napu ̀stiti, 
o ̀pustiti, otpu ̀stiti, propu ̀stiti, spu ̀stiti  

pu ̀šač m; Gsg puša ̀ča   smoker   12A2 
pušenje n   smoking   20.V 
pušiti (I)   to smoke   12A2   see also popušiti 
pu ̀štanje n   release   20.VIII 
pu ̀štati   see under pu ̀stiti 
put m; Gsg pu ̀ta Isg pu ̀tem [B,C,S] pu ̀tom [C] 

Npl pu ̀tevi [B,C,S] pu ̀tovi [B,C]   1. road, 
path, way   4      14A2;   2. journey, trip, 
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way   7A2;   ìći svo ̀jim pu ̀tem or pu ̀tom   to 
go one's own way   12A2;   ko ̀jim pu ̀tem or 
pu ̀tom   which way  . 7.A4 .;   srećan put 
[B,S] sretan put [B,C]   bon voyage   12A3 

put m  time, instance   [as in   tri pu ̀ta   thrice, 
three times]   10A1 

putalj m (archaic)   steed   19A3a 
pu ̀tem prep. + Gen   by means of   16A2a 
pu ̀ter m [B,S]   butter   7A1 
puto ̀vati, pu ̀tujem (I)   to travel   4   see also 

otputo ̀vati, proputo ̀vati 
putovaǹje n   journey, travels   14A2    
puto ̀vnica f  [C]   passport   4 
 
R 
ra ̀bin m; Gsg rabìna   rabbi 
ra ̀biti, rabim (I) [C]   to use   
raču ̀nati (I)   to calculate;   raču ̀nati (na) + Acc   

to count (on)   B.II 
rad m; Npl radovi   1. work  16A3b;   2. work  
 [ = piece of writing]   16A2a 
radi prep. + Gen   for the sake of, because of   

7A2;   reda radi   for the sake of appearances, 
as one ought   14A2 

ra ̀dije   see rado 
radio m   radio sta ̀nica [B,C,S]   radio  
    postaja [C]   radio station    . 9A3 . 
ra ̀diti, radim (I)   1. to work   11A3, 9A2z;  

2. to do   2A1;   o čèmu se radi?   what’s it 
about?   6A2;   radi se o ...    it is a matter of 
…   6A2   see also prora ̀diti, ura ̀diti 

radnica f   worker, employee (f.)   11A2z 
radnik m; Npl radnici   worker, employee (m., 

general)   11A2z 
radni adj.   work   11A4;   radno mesto [E] 

radno mjesto [J]   job, place of employment   
11A4 

ra ̀dnja f ; Gpl ra ̀dnji   1. store, shop [B,C,S]    
12A2, . 12A2 .;   2. plot, storyline, action   
17A3b 

rado adv.   gladly   13A1;   ra ̀dije   1. rather,  
2. more gladly;   3. preferably   19A2a 

radost f; Gsg radosti Isg -ošću or -osti   joy   
4      3A2  

radostan, radosna adj.   joyous   15A1 
radovati, radujem (I)   to gladden   B.III;   

radovati se, radujem se (I) + Dat   to be glad   
14A4   see also o ̀bradovati 

ra ̀đanje n   birth, birthing   B.VIII 
ra ̀ja f  [B] colloq.   crowd, people   B.VII 
rajčica f  [C]   tomato   7A1, 5A4z 
rak m; Npl rakovi   1. cancer   18A3;   2. crab 
rame n; Gsg ramena Npl ramèna Gpl ramèna 

shoulder   10A4 
rana f   wound   18A1a 
raniti (P); ranja ̀vati, ra ̀njavam, ranja ̀vaju (I)   

to wound   20.V 
rano adv.   early   7A4, 9A4z, 10A2z 
rashla ̀diti se, ra ̀shladim se (P); rashlađìvati se, 

rashla ̀đujem se (I)   to cool off   16A3b 
ra ̀speti, raspnem (P); ra ̀spinjati (I)   to crucify   

17A3a 
raspìtati se, ra ̀spitam se, raspìtaju se (P) 

B.III; raspitìvati se, raspìtujem se (I)   
20.III   to ask around, to inquire 

raspitìvati se   see under raspìtati se  
raspoložènje n   mood   
rasprava f   discussion   11A1 
ra ̀stajati se   see under ra ̀stati se 
ra ̀stanak m; Gsg ra ̀stanka   parting, farewell   

B.IV 
ra ̀stati se, ra ̀stanem se (P); ra ̀stajati se, ra ̀staj-

em se (I)   to part ways   14A2   see stati 
rasti, ra ̀stem; rastao, rasla   to grow   16A1b   

see also prèrasti 
rastu ̀žiti se, ra ̀stužim se (P)   15A1; rastužìvati 

se, rastu ̀žujem se (I)   to become sad 
rašìriti   see under šìriti 
rašìriti se   see under šìriti se 
rat m; Npl ratovi   war   12A4, 12A1z;   Prvi 

svetski rat [E]  Prvi svjetski  rat [J]   First 
World War   12A4;  Drugi svetski rat  [E]  
Drugi svjetski rat [J]   Second World War   
12A4 

ra ̀van, ra ̀vna adj.   1. straight;   2. even;   3. flat   
13A4 

ra ̀vnatelj m [C]   director (m., general)   11A2z 
ravnatèljica f  [C]   director (f.)   11A2z 
ra ̀vno adv. [B,C]   straight ahead   13A4 
ravnotèža f   balance   19A2b 
razbu ̀diti, ra ̀zbudim (P); razbuđìvati, razbu ̀đ-

ujem (I)   to perk up, to stir   10A4   see bu ̀diti 
raz̀doblje n   period [of time]   16A2b 
ra ̀zglednica f   postcard   2A4 
razgova ̀rati, razgo ̀varam, razgovar̀aju (I)   to 

converse   12A2   see porazgova ̀rati 
razgovor m   conversation   12A2 
razgovoran, razgovorna adj.   conversational  
ra ̀zići se, ra ̀ziđem se; ra ̀zišao se, ra ̀zišla se (P)   

14A2; razìlaziti se (I)   to disperse   see ìći    
razina f  [C]   1. level;   2. plane   19A1b 
razja ̀sniti, ra ̀zjasnim (P); razjašnja ̀vati, raz-

ja ̀šnjavam, razjašnja ̀vaju (I)   to clarify   
10A4 

ra ̀zličit adj.   different, distinct   11A2 
ra ̀zlika f; DLsg ra ̀zlici   difference   16A1b 
ra ̀zlikovati, ra ̀zlikujem (I)   to distinguish   

18A2b 
ra ̀zlog m; Npl ra ̀zlozi   reason   8 
ra ̀zmisliti (P)   10A3; razmìšljati, ra ̀zmišljam, 

razmìšljaju (I)   8A3   to think, to consider   
see misliti 
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razmìšljati   see under ra ̀zmisliti  
razni adj. (pl form)   various   11A3 
razoča ̀rati, razo ̀čaram, razoča ̀raju (P); raz-

očara ̀vati, razoča ̀ravam, razočara ̀vaju (I)   
to disappoint    

razoča ̀rati se, razo ̀čaram se, razoča ̀raju se (P)   
20.V ; razočara ̀vati se, razoča ̀ravam se, 
razočara ̀vaju se (I)    to be disappointed 

razo ̀tkriti, ra ̀zotkrijem (P); razotkrìvati, 
razo ̀tkrivam, razotkrìvaju (I)   to find out, to 
discover   17A3b;   razo ̀tkriti se, ra ̀zotkrijem 
se (P)   to disclose oneself   20.IV 

ra ̀zred m   1. class, grade (year in school); 
   2. school homeroom   5C1 
razum m   reason, intellect 
razu ̀meti, razu ̀mem, razu ̀meju (I/P) [E] to 

understand   7A3, 7A3z 
razumèvanje n [E]   understanding   11A4 
razumijèvanje n [J]   understanding   11A4 
razu ̀mjeti, razu ̀mijem, razu ̀miju; razu ̀mio, 

razu ̀mjela (I/P) [J]   to understand   7A3, 
7A3z 

razvèdriti se, ra ̀zvedrim se (P)   14A2; razved-
ra ̀vati se, razvedra ̀vam se, razvedra ̀vaju se 
(I)   to clear up [of weather, facial expression, 
emotion] 

razvesèliti (P)   15A1; razveselja ̀vati, razvesèlj-
avam, razveselja ̀vaju (I)   to cheer up, to 
make happy    

ra ̀zvoj m   development 
r̀đav adj.   1. bad  [S only]   2A2, . 2A2 .; 

2. rusty  
rècept m; Gpl rècepata   1. recipe   14A1;   

2. medical prescription  
reč f; DLsg reči Isg rečju or reči Gpl rèči [E]   

word   3A2, 6A1z, 7A1z 
rečènica f   sentence   15A2 
rečni adj. [E]   river   20.V 
rečnik m; Npl rečnici [E]   1. dictionary, glos-

sary;   2. vocabulary   2A1 
reći [reknem]; rekao, rekla (P)   to say [present 

tense seldom used]   7A3, 7A3z, 12A2z, 
12A4z  

red m; Npl redovi   1. order;   2. line, queue   
11A4;   3. schedule;   reda radi   for the sake 
of appearances, as one ought   14A2;   red 
vo ̀žnje   train or bus schedule   B.III;   u 
redu   OK, fine   13A2 

rèdak, rètka; retki adj. [E]   rare 
rèdati, redam, rèdaju (I); porèdati, po ̀redam, 

porèdaju (P) [B,C]   to line up   14A1 
redovan, redovna adj. [B,C,S]  regular   16A3b 
redo ̀vit adj. [B,C]  regular   16A3b 
rèđati, ređam, rèđaju (P); porèđati, po ̀ređam, 

porèđaju (P) [B,S]   to line up   14A1 
ređi adj. [E]   rarer   see rèdak 

refera ̀da f  [C]   university registrar   16A2a 
rèka f; DLsg rèci [E]   river   3 
rèmek-delo n [E]   masterpiece   19A2b 
rèmek-djelo n [J]   masterpiece   19A2b 
rep m; Npl repovi   tail   A.VI 
replika f; DLsg replici   reply,  rejoinder   B.I 
Repu ̀blika Srpska  f; DLsg Repu ̀blici Srpskoj 

Republic of Srpska   see map   4 
reputa ̀cija f   reputation   13A3 
resto ̀ran m; Gsg restora ̀na   restaurant   10A1 
rešav̀ati   see under rèšiti 
rèšiti, rešim (P)   to solve, to resolve   11A1; 

reša ̀vati, rèšavam, rešav̀aju (I) [E]   1. to 
address [a problem], to grapple with [a 
problem]   12 

rezervìrati, rezèrviram, rezervìraju (I/P) [B,C]   
to reserve   16A1a 

rezèrvisati, rezèrvišem (I/P) [B,S]   to reserve   
16A1a 

rèžije f (pl form) [C]   utility bills   9A3 
režìser m; Gsg režisèra   [film] director   15A1  
riba f   fish   6A4 
ribar m   [professional] fisherman 
ribarski adj.   fishing;   ribarska kućica   fish-

ing hut   20.VIII 
rìbič m; Gsg ribìča   [recreational] fisherman   

20.V;   rìbički štap   fishing pole   20.VIII 
riječ f; DLsg riječi Isg riječju or riječi; Gpl 

rijèči [J] word   3A2, 6A1z, 7A1z 
riječni adj. [J]   river   20.V 
rijèdak, rijètka; rijetki adj. [J]   rare  
rijèka f; DLsg rijèci  [J]   river   3 
rijèšiti, riješim (P)   to solve, to resolve   11A1; 

rješav̀ati, rjèšavam, rješa ̀vaju (I) [J]   to 
address [a problem], to grapple with [a 
problem]   12 

Rim m; Gsg Rìma   Rome   12A3 
riska ̀ntan, riska ̀ntna adj.   risky   20.IV 
rìtam m; Gsg rìtma   rhythm   20.II 
rìža f  [B,C]   rice 
rječnik m; Npl rječnici [J]   1. dictionary, glos-

sary;   2. vocabulary   2A1 
rjeđi adj. [J]   rarer   see rijèdak 
rješa ̀vati   see under rijèšiti 
roba f   merchandise 
rod m; Npl ro ̀dovi   gender;   mu ̀ški rod  mas-

culine gender;   srednji rod   neuter gender; 
žènski rod   feminine gender 

rodbina f   relatives, kin   17A2a 
ro ̀ditelj m   parent   4A1 
ro ̀diti (P) 14A1z; ra ̀đati, rađam, ra ̀đaju (I)   

to bear, to bring forth [a child, fruit];   ro ̀diti 
se (P)   14A3, 9; ra ̀đati se, rađam se, 
ra ̀đaju se (I)   to be born 

rodom adv.  by birth   18A3 
rođak m; Npl rođaci   relative (m., general)   
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8A3 
rođaka    see under rođa ̀kinja  
rođa ̀kinja f   relative (f.) 
rođaka f; DLsg rođaki   relative (f.)    [less 

commonly used]  15A1 
rođendan m   birthday   12A3 
rođeni adj. (pl form)  close family   16A1b 
rok m; Npl rokovi   period, deadline   9A1 
ro ̀man m; Gsg roma ̀na   novel   2A1 
romanìstika f; DLsg romanìstici   study of the 

Romance languages   13B3 
ro ̀siti (I)   to drizzle   14 
ro ̀štilj m   grill   11A2 
rub m; Npl rubovi   edge   20.IV 
ru ̀čak m; Gsg ru ̀čka Npl ru ̀čkovi   1. main meal 

of the day;   2. lunch   5A2, 6A1z, . 5A2 .  
ru ̀čati, ručam (I/P)  to dine, to have lunch   

7A3z 
ru ̀gati se, rugam se, ru ̀gaju se (I)   to mock   

B.V 
rujan m; Gsg rujna [C]   September   6A2,  

. 6A2 .  
ru ̀ka f; Asg ruku  DLsg ru ̀ci NApl ruke Gpl 

ru ̀ku   1. arm;  2. hand   4      9A2, 6A2z, . 
10A4 .;   [ìmati] pune ru ̲ke po ̀sla   to be 
busy, to have one’s hands full   9A2    po ̀ći 
[nekome] za ru ̀kom   to be able to do   18A3;   
u neku ruku   in a sense, in a way   7A2 

ru ̀men, rumèna; ru ̀meni adj.   ruddy, glowing 
red   17A3a 

Ru ̀munija f  [B,S]   Romania   1 
Ru ̀munjska  f (adj. form) [C]   Romania   1 
Rus m; Npl Rusi   Russian (m., general) 
ruski adj.   Russian   4A4 
Ruskinja f   Russian (f.) 
ru ̀ža f  rose   A.IV 
ru ̀žan, ru ̀žna adj.   ugly   2A2 
 
S 
s, sa prep. + Gen   from, down from, off   5      

4A4, 4A4z, 8A4z;   s nogu while standing   
12A2 

s, sa prep. + Instr   with   5      7A1, 7A1z, 
9A3z 

s, sa prep. + Acc  (archaic)   over to;   s o ̀nu 
stra ̀nu   on that other side   17A2a 

sa ̀brati, sabèrem (P)   20.V, 11A1z; sa ̀birati 
(I)   to collect   see brati 

sa ̀čekati (P) B.V; sačekìvati, sačèkujem (I)   
to wait a bit   see čekati 

SAD m; Gsg SAD-a DLsg SAD-u   USA  
[ = Sjèdinjene amèričke dr̀žave], United 
States of America]   4A1, 4A1z 

sad, sada adv.   now   6A3 
sa ̀dašnji adj.   current, present   17C1;   

sa ̀dašnje vrème [E]  sa ̀dašnje vrijème [J]   

present tense   17C1 
sadr̀žati, sa ̀držim (P)   19A1b; sadrža ̀vati, 

sadr̀žavam, sadrža ̀vaju (I)   to contain   see 
dr̀žati    

sag m; Npl sagovi  [C]   rug   8A4 
sa ̀gnuti, sagnem (P); sa ̀ginjati, sa ̀ginjem (I)   to 

bend;   sa ̀gnuti se, sagnem se (P); sa ̀ginjati 
se, sa ̀ginjem se (I)   to bend over   20.VIII 

sa ̀kriti, sakrijem (P)   20.VI; sakrìvati, sa ̀kriv-
am, sakrìvaju (I)   to hide, to conceal   see 
also skriti 

sa ̀kupiti (P); saku ̀pljati, sa ̀kupljam, saku ̀pljaju 
(I) [B,S]   to collect, to amass   19A3b   see 
also skupiti    

sala ̀ta f   1. salad   11A2;   2. lettuce 
sa ̀lon m; Gsg salo ̀na   salon;   frizerski salon   

hairdresser’s, hairdressing salon   B.V 
sam verbal clitic   [I] am   1A1, 6A4z see under 

biti 
sam, sa ̀mo, sa ̀ma; sami pron. adj.   alone, by 

oneself;    na samome danu   on the very day     
6A3, 6A3z  

sa ̀mleti   see under mleti  
sa ̀mljeti   see under mljeti  
samo adv.   only   3A3, 6A4z 
sa ̀mac m; Gsg sa ̀mca   1. loner;   2. bachelor   

18A1a 
samo ̀ća f   solitude, loneliness   18A2a 
samopo ̀sluga f; DLsg samopo ̀sluzi [B,C]   self-

service grocery store   A.II 
samosta ̀lnost f; Isg -ošću or -osti   independence   

12A4z  
samostan m   [Catholic] monastery   16A3b 
samou ̀sluga f; DLsg samou ̀sluzi  [S]   self-

service grocery store   A.II, . 12A2 .  
sa ̀mrt f; Gsg sa ̀mrti   deathbed   18A3  
san m; Gsg sna Npl snovi   1. dream;  2. sleep   

17A3a 
Sa ̀ndžak m  region in southwestern Serbia 
sa ̀njati, sanjam (I)   to dream   9A1 
saobraćajni adj. [B,S]   traffic   7A2;   

saobraćajna nèsreća [B,S]   traffic accident    
sa ̀patnik m; Npl sa ̀patnici [B,S]   fellow suffer-

er   20.V 
sa ̀pun m; Gsg sapu ̀na   soap 
sapu ̀nica f   1. soap suds;   2. soap opera   B.II 
sara ̀dnja f  [B,S]   cooperation   18A3 
Sa ̀rajevo n   Sarajevo   see map 
Sa ̀rajka f; DLsg Sa ̀rajki Gpl Sa ̀rajki   resident 

of Sarajevo (f.) 
Sara ̀jlija m; Npl  Sara ̀jlije   resident of Sarajevo 

(m., general) 
sa ̀rajevski adj.   pertaining to Sarajevo   6A2  
sa ̀stanak m; Gsg sa ̀stanka Npl sa ̀stanci   meet-

ing   13A3 
sa ̀stav m   composition   B.II 
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sa ̀staviti (P)   19A3b; sa ̀stavljati (I)   to assem-
ble 

sa ̀stojak m; Gsg sa ̀stojka Npl sa ̀stojci   ingredi-
ent   14A1 

sa ̀stojati se, sa ̀stojim se [iz] (I)   to consist 
    [of]   4 
sa ̀svim adv.   completely   11A2 
sat m; Npl sati Gpl sa ̀ti   hour, o’clock   5A2;   

sat vremena   for an hour   6A3, 6A2z;   
satima   for hours   A.III 

sat m; Npl sa ̀tovi   1. clock   8A4;   2. class, 
lesson [C only]   7A4    

sav m; pron. adj.   all   4      3A3, 3A3z, 
     15A2z 
  singular forms    

(Gen) sveg, svèga  15A2    
(Dat-Loc)  svem, svèmu   15A2    
(Instr) svim, svìma     

  plural forms (Nom) svi    
(Acc) sve   6A2    
(Gen) svih   15A1 or  svìju    
(Dat-Loc-Instr) svim, svima    

    see also sav, sva, sve, svi 
sa ̀vet m [E]   advice, counsel   16A3a 
sa ̀vetovati, sa ̀vetujem (I); posa ̀vetovati, 

posa ̀vetujem (P) [E]   to advise  
sa ̀vetovati se, sa ̀vetujem se (I); posa ̀vetovati se, 

posa ̀vetujem se (P) [E]   to take advice   11A4  
sa ̀vez m [E]   union   12A4 
sa ̀vjet m [J]   advice, counsel   16A3a 
sa ̀vjetovati, sa ̀vjetujem (I); posa ̀vjetovati, 

posa ̀vjetujem (P) [J]   to advise   11A4  
sa ̀vjetovati se, sa ̀vjetujem se (I); posa ̀vjetovati 

se, posa ̀vjetujem se (P) [J]   to take advice   
11A4  

savla ̀dati, sa ̀vladam, savla ̀daju (P)   B.VIII; 
savlada ̀vati, savla ̀davam, savlada ̀vaju (I)  to 
gain control over 

sa ̀vremen adj. [B,S]   contemporary, modern 
sa ̀vršen adj.   perfect   9A3 
sa ̀znati (P)   14A2, . 17A2a .; sazna ̀vati, 

sa ̀znajem (I)   19A3b   to find out, to learn, to 
glean   see znati 

scena f   theater stage, scene 
se verbal clitic [e.g. tìcati se]  5A2, 1A2z, 

6A2z, 6A3z, 9A2z, 10A1z, 10A2z, 
14A1z, 14A2z 

se reflexive clitic (Acc-Gen)   self   see under 
sebe  

sebe pron.   self     4;  
  (Acc-Gen) sebe   7A1, 6A3z, 7A1z 
 Dat-Loc)  sebi, si [C only]   6A3, 6A3z 
 (Instr) sobom    7A1, 7A1z 
sebi pron. (Dat-Loc)   self   6A3, 6A3z   see 

under sebe 
sèbičan, sèbična adj.   selfish   13A2 

sećati se   see under setiti se 
sedam num.   seven (7)   5A1, 5A1z, 12A1z 
sedamdèset num.   seventy (70)   5A1, 5A1z 
seda ̀mnaest num.   seventeen (17)   5A1, 5A1z, 

12A1z 
seda ̀mnaesti adj.   seventeenth (17th)   17A1 
sedamsto num.   seven hundred (700) 12A1z 
sedati [E]   see under sesti 
sèdeti, sèdim (I) [S]   to sit, to be sitting   6A3, 

11A4z 
sedmero n [C]   seven (group of mixed gender) 

12A2z 
sedmi  adj.   seventh (7th)   7A1, 6A2z, 12A3z 
sèdmica f  [B,S]   week   5A3, 5A3z, 5A4z 
sèdmični adj.  [B,S]   week   16A3a 
sedmo ̀rica f   seven [men]   12A2z 
sedmoro n [B,S]   seven (group of mixed 

gender) 12A2z 
sèka f; DLsg sèki   little sister, sis 
seku ̀nda f; Gsg seku ̀ndi   second [unit of time]   

14A1 
sèliti, selim (I)   1. to move;   2. to migrate   

18A3   
sèliti se, selim se (I); presèliti se, prèselim se 

(P)   to move [to a new place]   18A3 
sèlo n; Npl sela   village   4      3A3, 4A1z, 

6A1z, 7A1z, 8A1z 
sem prep. + Gen [S]   except, besides 
sèmestar m; Gsg sèmestra   semester   6A2  
sena f  [E]   shadow   18A1a 
seo ̀ba f   migration   17A2a 
septembar m; Gsg septembra [B,S]   Septem-

ber   6A2, . 6A2 .  
serija f   [TV] series   B.II 
sesti, sednem; seo, sela (P); sedati (I) [E]   to sit 

down   11A4, 11A4z 
sèstra f; Gpl sesta ̀ra   1. sister [B,C,S]    3A1, 

3A1z, 5A1z,  6A3z;   2. cousin [B,S]   
2A3;   medicinska sèstra   nurse   11A3 

sèstrica f   little sister, small sister   16A1b 
sestrična f   cousin [C] 
setiti se (P)   12A3; sećati se (I) [E]   11A3    

to remember    
sever m [E]   north   6A1z 
severni adj. [E]   north;   Severna Amèrika 

DLsg Severnoj Amèrici [E]   North America   
4A1 

sezo ̀na f   season   16A3b 
shodan, shodna adj. [C]   fitting, appropriate; 

shodno + Dat   in accordance with   18A3 
shvaćati   see under shvatiti  
shvatiti (P)   14A4, 15A1z; shvaćati (I)   20.V   

to understand, to grasp 
si verbal clitic   [you] are (informal)   1A1  see 

under biti 
si reflexive clitic (Dat) [C]   self   9A2   see under 
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sebe  
sìći, siđem; sìšao, sìšla (P)   13A4; sìlaziti (I)   to 

descend, to get off, to get down from, to alight   
see ìći    

siguran, sigurna adj.   safe, sure, certain   
14A1z 

sigurno adv.   certainly   3A3 
siječanj  m; Gsg siječnja [C]   January   6A2, 

6A2z  
sila f   force, power 
silan, silna adj.   powerful, forceful   B.V 
sin m; Npl sinovi   son   8A1 
sinoć adv.   last night   14A3 
sino ̀vac m; Gsg sino ̀vca   nephew (son of 

brother) 
sino ̀vica f    niece (daughter of brother) 
sipati (I/P)   1. to serve a beverage, to pour [B,S]   

13A1, 14A1z;   2. to pour or scatter a 
granular substance [e.g. salt, sand] [B,C,S] 

sir m; Npl sirevi   cheese   4A3 
siromašan, siro ̀mašna adj.   poor 
sìstem m; Gsg sistèma [B,C,S]   system   6A1;   

sunčev sìstem [B,S]   solar system   6A1 
sìtan, sìtna adj.   tiny, fine   14A1 
situa ̀cija f   situation   14A2 
siv, sìva; sivi adj.   gray   8A1, . 8A1 . 
sja ̀jan, sja ̀jna adj.   1. marvelous;   2. shiny   

16A3a 
sjećati se   see under sjetiti se    
sjedìniti, sjèdinim (P); sjedinjìvati, sjedìnju-

jem (I)   to unite   12A4 
sjèdinjen   united   12A4;   Sjèdinjene Amèri-
čke Dr̀žave (abbr. SAD)   United States of 
America  

sjedati [J]   see under sjesti  
sjèditi (I) [B,C]  to sit, to be sitting   6A3, 

11A4z 
sjena f  [J]   shadow   18A1a 
sjesti, sjednem; sjeo, sjela (P); sjedati (I) [J]   

to sit down   11A4, 11A4z 
sjetiti se (P)   12A3; sjećati se (I) [J]   11A3   to 

remember 
sjever m [J]   north    6A1z  
sjeverni adj. [J]   northern; Sjeverna Amèrika 

DLsg Sjevernoj Amèrici [J]   North America   
4A1 

skla ̀datelj m [C]   composer (m., general)   
11A3, 11A2z  

skladatèljica f [C]   composer (f.)   11A3, 
11A2z 

sklo ̀niti, sklonim (P)   13A2; sklanjati (I)   to 
put away 

sklo ̀niti se, sklonim se (P); sklanjati se (I)   to 
take shelter   14A2  

sko ̀čiti, skočim (P): ska ̀kati, skačem (I)   to 
jump   19A3a 

skoknuti, skoknem (P)   to hop, to pop in   
16A1a 

skorašnji adj.   1. recent;   2. forthcoming, 
imminent   20.III 

skoro adv.   nearly, almost   B.V 
skrb f; Gsg skrbi Isg skrbi [C]   care, welfare   

3A2 
skrènuti, skrenem (P)   13A4; skrètati, skreć-

em (I)   to turn, to divert    
skriti, skrijem (P); skrìvati, skrivam, skrìvaju 

(I)   to hide, to conceal   18A1a   see also 
sa ̀kriti 

skrìvati   see under skriti 
skroman, skromna adj.   modest, humble   

20.VIII 
skrovit adj.   secretive, mysterious   20.VIII 
skuhati   see under kuhati 
skup m; Npl skupovi   meeting, gathering 
skup, sku ̀pa; skupi adj.   expensive   7A2 
skupa adv. [C]   together   10A4 
skupiti (P)   B.VI; sku ̀pljati, skupljam, 

sku ̀pljaju (I) [B,C,S]   to gather, to collect   
A.I    see sa ̀kupiti 

skupiti se (P)   1. to gather as a group  B.VI    
2. to curl up   20.V  

sku ̀pljati   see under skupiti 
skuvati   see under kuvati 
slab adj.   weak, feeble   5A1 
slabo adv.   poorly, weakly   6A3 
slabost f; Gsg slabosti Isg -ošću or -osti   

weakness   19A2a 
sladak, sla ̀tka; slatki adj.   sweet   1A3 
sladoled m   ice cream 
slađi adj.   sweeter   see sladak 
sla ̀gati 1   see under la ̀gati 
sla ̀gati 2   see under slo ̀žiti 
slan, sla ̀na; slani adj.   salty   6A4 
sla ̀stica f  [B,C]   dessert   11A2 
slati, šaljem (I)   6A3, 11A1z, 14A2z; po ̀slati, 

po ̀šaljem (P)   B.II   to send  
sla ̀tkiš m; Gsg slatkìša   a sweet, a piece of 

candy   4A3 
Sla ̀ven m; Gsg Slavèna [B,S]   Slav   19A3b 
sla ̀venski adj. [B,C]   Slavic   9A1, . 9A1 . 
sla ̀vist m  [B,C] Slavist, Slavicist 
sla ̀vista m Npl sla ̀viste   [B,S]   Slavist, Slavicist 
slavìstika f; DLsg slavìstici   Slavic studies   

13B3 
slaviti (I)   12A3; pro ̀slaviti (P)   to celebrate   

18A3 
Slavo ̀nija f   Slavonia   6 
sla ̀vonski adj.   Slavonian   8A3 
sla ̀vuj m; Gsg slavu ̀ja   nightingale   19A1a 
sleći [slegnuti] (P); slègati, sležem (I) [E] 

slijègati, sliježem (I) [J] [ramenima]   to 
shrug [shoulders]   9 
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sleći se [slegnuti se], slegnem se; slegao se, 
slegla se (P)   to settle, to form sediment   
14A1 

slèdeći adj. [E]   next, the following   13A2, 
12A1z 

slègati   see under sleći se 
slep, slèpa; slepi adj. [E]   blind   18A1a 
sličan, slična adj.   similar   11A2 
slìčiti, sličim (na) + Acc (I) [B,C]   to resemble   

20.VI 
slijègati   see under sleći se 
slijep, slijèpa; slijepi adj. [J]   blind   18A1a; 

slepi miš [E]  slijepi miš [J]  bat 
slika f; DLsg slici   image, picture, painting   6A3 
slikar m   painter (m., general)   11A2z 
slikarica f  [C]   painter (f.)   11A2z 
slikarka f; DLsg slikarki; slikarki [B,S]   

painter (f.) 11A2z 
slikati, slikam (I)   to paint, to make a picture of   

A.VI 
slobo ̀da f   freedom, liberty   19A2b 
slobodan, slobodna adj.   free   16A2b 
slon m; Npl slo ̀novi   elephant 
Slo ̀ven m; Gsg Slovèna [B,S]   Slav   19A3b 
Slovènac m; Gsg Slovènca   Slovenian   (m., 

general) 
slo ̀venački adj. [B,S]   Slovenian   6, . 9A1 . 
Slo ̀venija f   Slovenia   1 
Slo ̀venka f; DLsg Slo ̀venki Gpl Slo ̀venki   

Slovenian (f.) 
slo ̀venski adj. [B,S]   Slavic   9A1, . 9A1 . 
slo ̀venski adj. [C]   Slovenian   6, . 9A1 . 
složen adj.   complex   19A1b 
slo ̀žiti, složim (P); sla ̀gati, slažem (I)  to arrange   

20.II    
slo ̀žiti se, složim se (P); sla ̀gati se, slažem se (I)   

to agree with   10A4  
slučaj m; Npl slučajevi   1. case, instance;   

ko ̀jim sluča ̀jem   by some chance   B.V 
2. event   14A3 

slučajan, slučajna adj.   random, chance, acci-
dental   14A3 

sluča ̀jnost f; Gsg sluča ̀jnosti Isg -ošću or -osti 
coincidence   B.VII;   ko ̀ja sluča ̀jnost   what 
a coincidence   B.VII 

slu ̀ga m, f; DLsg slu ̀zi or slu ̀gi Npl slu ̀ge Gpl 
slu ̀gu or slu ̀ga   servant   7A3 

slušalica f    [telephone] receiver   A.VII 
slušati (I)   1. to listen to   7A3;   2. to obey;    

3. to attend a university course   6A2, 6A2z    
slu ̀titi, slutim (I)  1. to sense dimly;   2. to 

suspect   18A1a 
slu ̀žba f   service;   slu ̀žba za zapošlja ̀vanje 

employment service   11A4  
službeni adj.   official, business;   službeni put   

business trip   14A2 

slu ̀žiti, služim (I)   10A2; poslu ̀žiti, po ̀služim 
(P)   13A1   to serve 

sljèdeći adj. [J]   next, the following   13A2, 
12A1z 

sma ̀trati, smatram, sma ̀traju (I)   consider   
11A1, 11A3z 

smeđ adj.   brown 
smeh m; Gsg smèha Npl smehovi [E]   laughter   

19A1a 
smèjati se, smèjem se (I) [E]   to laugh   20.III   

see also nasmèjati se 
smena f  [E]  1. work shift;   2. replacement   

6A1z 
smestiti (P)   17A3b; smèštati, smeštam, smèšt-

aju (I) [E]   1. to situate;   2. to accommodate 
smèšan, smèšna; smešni adj. [E]  funny, 

humorous 
smèšiti se, smešim se (I) [E]   to smile   A.III 
smeškati se [E]   to grin   B.V 
smeštaj m [E]   accommodation   16A2a 
smètati, smetam, smètaju (I) + Dat   to bother   

11A4 
smèten, smetèna adj.   confused   B.VI 
smeti, smem (P) [E]   1. to dare;   2. may;   3. to 

be allowed   12A3, 10A1z, 12A3z 
smìjati se, smìjem se (I) [J]   to laugh   20.III    

see also nasmìjati se 
smijeh m; Gsg smijèha Npl smjehovi [J]   

laughter   19A1a 
smjena f  [J]  1. work shift;   2. replacement   

6A1z 
smjestiti (P)   17A3b; smjèštati, smještam, 

smjèštaju (I) [J]   1. to situate;   2. to accom-
modate  

smijèšan, smijèšna; smiješni adj. [J]  funny, 
humorous 

smijèšiti se, smiješim se (I) [J]   to smile   
A.III 

smiraj m [C]   tranquility   20.II 
smisao m; Gsg smisla   sense, meaning   16A3a 
smisliti (P)   16A1a; smìšljati, smišljam, smìšlj-

aju (I)   to come up with, to devise   see misli-
ti    

smješkati se (I) [J]   to grin   B.V 
smještaj m [J]   accommodation   16A2a 
smjeti, smijem (I) [J]   1. to dare;   2. may;    

3. to be allowed   12A3, 10A1z, 12A3z 
smo verbal clitic   [we] are   1A1  see under biti 
smokva f; Gpl smokava or smokvi   fig   5A1 
smotra f; Gpl smotri   review, survey   16A2a; 

smotra folko ̀ra   folklore festival   16A2a 
smrt f; Gsg smrti Isg smrću   death   17A2a 
sna ̀ga f; DLsg sna ̀zi   power, force   12A4, 

6A4z 
sna ̀žan, sna ̀žna adj.   powerful   15A1 
sneg m; Npl snegovi [E]   snow   14A2 
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snijeg m; Npl snjegovi [J]   snow   14A2 
snìmiti, snimim (P)   19A3b; snìmati, snimam, 

snìmaju (I)   to record [on tape or on film] 
snìvati, snivam, snìvaju (I)   to dream   18A1a 
so f; Gsg soli Isg solju or soli [B,S]   salt   
soba f   room   6A1;   dnevna soba   living room   

16A1b;   spa ̀vaća soba   bedroom   16A1b 
sobni adj.   room   8A4 
sobom pron. (Instr)   self   7A1z   see under 

sebe 
socijalan, socijalna adj.   social;  socijalna po-

moć [B,S]  socijalna skrb [C]  welfare   3A2 
sok m; Gsg so ̀ka Npl sokovi   juice   4A3, 4A3z 
sol f; Gsg soli Isg solju or soli [C]   salt   
so ̀net m; Gsg sonèta   sonnet   18A3 
so ̀pstven adj. [B,S]   own   15A2 
spa ̀jalica f   paper clip 
spa ̀jati   see under spo ̀jiti  
spa ̀siti, spasim (P); spaša ̀vati, spa ̀šavam, spaš-

a ̀vaju (I) [C]   to save, to rescue   13 
spa ̀sti, spa ̀sem (P); spasa ̀vati, spa ̀savam, spas-

a ̀vaju (I) [B,S]  to save, to rescue   13 
spa ̀vanje n   sleep   7A3 
spa ̀vati, spavam, spa ̀vaju (I)   to sleep   7A3, 

7A3z 
specìfičan, specìfična adj.   specific   B.IV 
specijalìtet m; Gsg specijalitèta   specialty   

11A2 
spètljati se (P)   B.VI; spetlja ̀vati se, spèt-

ljavam se, spetlja ̀vaju se (I)   to bumble 
spevati (P) [E]   to compose verse or a song   

19A3b  
spisak m; Gsg spiska Npl spiskovi [B,C,S]   list 
spisatèljica f   writer (f.)   11A2z 
spjevati (P) [J]   to compose verse or a song   

19A3b  
spo ̀jiti, spojim (P)   B.VIII; spa ̀jati, spajam, 

spa ̀jaju (I)   18A3   to connect, to bind 
together 

spomenik m; Npl spomenici   monument   
16A3b 

spomènuti, spo ̀menem (P) [B,C]   16A1b;   spo ̀-
minjati, spo ̀minjem (I)   B.VII    to mention 

spo ̀minjati   see under spomènuti 
sport m; Npl sportovi [B,S]  sports   16A1b 
sposo ̀bnost f; Gsg sposo ̀bnosti Isg -ošću or -osti    

capability, competence   10A3 
spo ̀znati (P)   20.III; spozna ̀vati, spo ̀znajem (I)   

to realize, to comprehend, to recognize [the 
truth]   see znati 

sprat m; Npl spratovi [B,S]   floor, story   6A1 
spreman, spremna adj.   prepared, ready   15A1 
sprèmanje n   1. preparation, readying;    

2. housekeeping   15A1 
sprèmati   see under sprèmiti 
sprèmiti, spremim (P); sprèmati, spremam, 

sprèmaju (I)   to prepare   7A1 
spro ̀vesti, sprovèdem; spro ̀veo, spro ̀vela (P)   

16A1a; sprovo ̀diti, spro ̀vodim (I)   to carry 
out, to realize, to put into effect   see vo ̀diti 

spu ̀stiti, spustim (P)   13A2; spu ̀štati, spuštam, 
spu ̀štaju (I)   to lower, to put down   A.VII   
see pu ̀stiti  

spu ̀štati   see under spu ̀stiti  
Sr̀bija f   Serbia   1 
Srbin m; Npl Srbi   Serb (m., general)   4 

1A4 
srce n; Gpl srca or srdaca   heart   15A1 
srdačan, srdačna adj.   heartfelt, warm   16A2b 
srèbro n   silver 
sreća f   1. happiness;   2. fortune, luck   8A3; 

srećom   luckily, fortunately   14A3 
srećan, srećna adj. [B,S]   1. happy;   2. fortu-

nate, lucky   2A2;   srećan put [B,S]   bon 
voyage   12A3  

srèda f ; Asg sredu [E]   Wednesday   2A1; 
srèdom   on Wednesdays   7A2z 

sredìna f   middle, mean   7A4 
srednji adj.   middle 
srednjevèkovni adj. [E]   Middle Ages, medie-

val   16A3b 
srednjevjèkovni adj. [J] [B/S]   Middle Ages, 

medieval   16A3b 
srednjovjèkovni adj. [C]   Middle Ages, medie-

val   16A3b 
srèdstvo n; Gpl sredstava   apparatus, tool; 

srèdstva   means, funds 
Srem m [E]   region of western Vojvodina and 

eastern Slavonia 
sresti, sretnem (P); sretati, srećem (I)   to meet; 

B.IV   see also su ̀sresti  
sretan, sretna adj. [B,C]   1. happy;   2. for-

tunate, lucky   2A2;   sretan put [B,C]   bon 
voyage   12A3 

sretati   see under sresti 
srijèda f ; Asg srijedu [J]   Wednesday   2A1; 

srijèdom   on Wednesdays   7A2z 
Srijem m [J]   region of eastern Slavonia and 

western Vojvodina 
sr̀knuti, srknem (P); sr̀kati, srčem (I)   to sip   

14A1 
sro ̀čiti (P)   to formulate, to compose   16A1a 
srpanj m; Gsg srpnja [C]   July   6A2, . 6A2 .  
Srpkinja f   Serb (f.)   1A4 
srpski adj.   Serbian   2 
sta ̀jati, sto ̀jim (I)   1. to stand   6A1, 11A4z, 

12A4z   stàjati u redu   to stand in line   
11A4;   2. + Dat   to suit, to fit 

sta ̀jalište n   tram or bus stop    
sta ̀klo n; Gpl staka ̀la   glass (material) 
stalan adj.  permanent, constant;   o ̀ni se stalno 

svađaju  they’re always fighting   15A2z 
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stalo [mu je] do + Gen   it mattered to [him]  
18A1b   see also stati 

stan m; Npl stanovi   apartment, flat   7A4 
stana ̀rina f   rent   9A3 
sta ̀nica f  1. station   5A3, 6A1z, . 9A3 .;   2. 

[bus or tram] stop   13A4;   polìcijska sta ̀nica 
[B,S]   police station   . 9A3 .;   a ̀utobusna 
[C] a ̀utobuska [B,S] sta ̀nica   bus station   

  . 9A3 .;   radio sta ̀nica [B,S]   radio station    
. 9A3 .;   žèleznička sta ̀nica [E] žèljeznička 
sta ̀nica [J] [B/S]   train station  5A3, . 9A3 .    
see also kolodvor 

stano ̀vanje n   living, residing   9A3 
stano ̀vati, sta ̀nujem (I)   to reside, to live at   

9A1  
stano ̀vnik m; Npl stanovnìci  inhabitant, 

resident 
stanovnìštvo n; Gpl stanovnìštava, stanov-

nìštva [B,C,S]   population;   po ̀pis 
stanovnìštva   census 

sta ̀nje n   condition   14A3 
star, sta ̀ra; stari adj.  1. old   6A3, 11A1z;    

2. colloq. (long form only)   male or female 
parent   9A4, . 9A4 .;   Stari za ̀vet [E] Stari 
za ̀vjet [J]   Old Testament   17C1 

starost f; DLsg starosti Isg -ošću or -osti         1. 
age;   2. old age 

stati, stanem (P); stajati, stajem (I)   1. to stand 
up, to get up   6A1, 11A4z, 14A2z;   2. to 
stop   11A3;   3. to start [doing something]   
15A2   see also stalo [mu je], nèstati, o ̀stati, 
po ̀stati, prèstati, ra ̀stati  

staviti (P)   6A3, 10A1z; stavljati (I)   6A4   to 
put 

stavljati   see under staviti 
ste verbal clitic   1. [you] are (plural);   2. you 

are (formal)   1A1, 1A1z   see under biti 
stèćak m; Npl stèćci  Bosnian  medieval 

tombstone   . 17A4 . 
steći, steknem; stekao, stekla (P) sticati, stičem 

[B,C,S], stjecati, stječem [C] (I)   to acquire, 
to get     B.VIII 

stepen m; Gpl stepèna or stepèni [B,S]   1. de-
gree [of temperature];   2. step;   3. stage   
16A3a 

sticaj m  [B,S]   concurrence, coincidence;   
sticajem oko ̀lnosti   as it turned out 

sticati   see under steći 
stići [stignuti], stignem; stigao, stigla (P)   6 

9A4; stizati, stižem (I)   14A4   1. to arrive;  
2. to catch up with;   3. to get around to   10☺  

stignuti   see under stići 
stih m; Npl stìhovi   verse   17A1b 
stil m; Npl stìlovi   style   20.V 
stilski adj.   stylistic   19A1b 

stipèndija f   scholarship, stipend   16A1a 
stipendìranje n   financing, funding   16A1a 
stìšati (P)   14A4, 14A1z; stiša ̀vati, stìšavam, 

stiša ̀vaju (I)   to quiet down 
stizati   see under stići 
stjecaj m  [C]   concurrence, coincidence;   

stjecajem oko ̀lnosti   as it turned out 
stjecati   see under steći 
sto num.   hundred  (100)   6A1, 5A1z, 12A1z  
sto m; Gsg sto ̀la Npl sto ̀lovi [B,S]   table   6A1; 

pìsaći sto   desk   12A1 
stol m; Gsg sto ̀la Npl sto ̀lovi [C]   table   6A1; 

pìsaći stol   desk   12A1 
stolar m  [B,C]   carpenter    11A2z 
sto ̀lica f   chair   4A4 
sto ̀ljeće n [B,C]   century   17A2a 
sto ̀mak m; Gsg stoma ̀ka [S]   stomach, gut, ab-

domen   10A4, . 10A4 . 
stomatolo ̀gija f   dentistry   13B3 
stopalo n   foot   10A4, . 10A4 . 
stotina f   hundred;   stotinu   one hundred   

12A1, 12A2, . 12A2 . 
stotìnjak m  a hundred or so   12A1z  
strah m; Npl strahovi   fear   10A3;   strah [ga] 

je   [he] is afraid   10A3,  . 10A3 . 
stran, stra ̀na; strani adj.   foreign   16A1a;   

strani jèzik   foreign language   B.I 
stra ̀na f   1. side   8A4;   s jèdne stra ̀ne ... s 

druge stra ̀ne    on the one hand ...  on the 
other hand   8A4z;   2. slope   18A1a;    
3. page;   s o ̀nu stra ̀nu   over to that other side   
17A2a 

stra ̀nac m; Gsg stra ̀nca   foreigner (m., general)  
16A2b 

stra ̀nica f   page   13A3;   web stra ̀nica   web 
page 

stra ̀nkinja f  foreigner (f.) 
strastan, strasna adj.   passionate   18A2a 
stra ̀šan, stra ̀šna adj.   terrible, awful   8A1 
stra ̀šno adv.   terribly   3A1 
strèla f  [E]   arrow   19A3a 
strèpeti, strepim (I) [B,S]   to live in fear   

B.V 
strèpiti, strepim (I) [B,C]   to live in fear   

B.V 
stric m; Npl strìčevi  [B,C,S]   paternal uncle   

5A3, 5A3z 
strijèla f  [J]   arrow   19A3a 
strina f  [B,C,S]   aunt   5A3 
stro ̀fa f   stanza   17A1b 
strog adj.   strict   6A3  
strojar m [C]   mechanic   11A2z 
stroja ̀rstvo n [C]   mechanical engineering   

13B3 
strop m; Npl stro ̀povi [C]   ceiling   8A4 
strog adj.   strict   6A3  
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stropni adj. [C]   ceiling   8A4 
stroži adj.   stricter   see strog 
strpljènje n   patience   8A1 
str̀pljiv adj.   patient   8A1 
stručnjak m; Npl stručnjaci   expert  16A2 
stru ̀ja f   1. current;   2. electricity 
struka f; DLsg struci   profession, occupation   

11A3 
studeni m; Gsg studenog [C]   November   6A2, 

. 6A2 . 
stu ̀dent m; Gpl stu ̀denata   university student, 

(m., general)   1A1, 3A1z 
stu ̀dentica f  [B,C]   university student (f.)   1A4 
stu ̀dentkinja f  [B,S]   university student (f.)   

1A4 
stu ̀dentski adj.   student;   stu ̀dentski dom 

student dormitory   7A4 
studij m   study [of a discipline], studies   16A1b 
studijski adj.   study-related   9A1 
studìrati, stu ̀diram, studìraju (I)   to study, to 

be a university student   6A2  
stupanj m; Gsg stupnja Npl stupnjevi [C]    

degree [of temperature]   16A3a 
stu ̀piti, stupim (P)   1. to step;   2. to begin   

16A2a;   stu ̀piti u vezu   to get in touch   
16A2a 

stvar f; Gsg stvari Isg stvarju or stvari   thing   
4      3A3, 3A2z, 8A1z 

stva ̀rati   see under stvo ̀riti 
stvarno adv.   really, truly   2A2 
stva ̀rnost f; Gsg stva ̀rnosti Isg -ošću or -osti   

reality 
stvor m; Gsg stvora   creature   B.VI 
stvo ̀riti, stvorim (P)   17A4; stva ̀rati, stvaram, 

stva ̀raju (I)   3   to create 
su verbal clitic   [they] are   1A4   see under biti 
su ̀bota f   Saturday   2A1;   su ̀botom   on 

Saturdays   7A2z 
sud m; Gsg su ̀da Npl su ̀dovi   court of law   

6A1z 
sud m; Npl su ̀dovi [B,S]   dish [e.g. plate, bowl]   

12A2 
su ̀dac m; Gsg su ̀ca Npl su ̀ci [C]   judge   5A3 
su ̀dariti se (P)   B.V; su ̀darati se (I)   to 

collide 
su ̀dija m; Npl su ̀dije [B,S]   judge   5A3 
su ̀diti, sudim (I)   to judge   20.VI 
su ̀djelovati, su ̀djelujem [B,C]   to participate   

16A1a 
suđen adj.   destined   20.VI 
suh, su ̀ha; suhi adj. [B,C]   dry   18A1a 
su ̀kobiti se (P)   18A3; sukoblja ̀vati se, suko ̀blj-

avam se, sukoblja ̀vaju se (I)   to clash 
su ̀mnjati, sumnjam, su ̀mnjaju (I); posu ̀mnjati, 

po ̀sumnjam, posu ̀mnjaju (P)   to doubt   
10A3 

sunce n   sun   6A1;   sunčev sìstem [B,S] 
sunčev su ̀stav [C]   solar system   6A1 

su ̀pa f  [B,S]  soup   11A2 
su ̀parnik m; Npl su ̀parnici   rival   18A3 
su ̀parništvo n   rivalry   18A3 
su ̀patnik m; Npl su ̀patnici [C]  fellow sufferer   

20.V 
su ̀per adv.   terrific   3A1 
suprug m; Npl supruzi   spouse (m.)   7A2 
supruga f; DLsg supruzi   spouse (f.)   7A2 
su ̀ptilan, su ̀ptilna adj.   subtle   20.V 
sur, su ̀ra; suri adj. (archaic)    gray   17A3a 
sura ̀dnja f  [C]  cooperation   18A3 
su ̀sjed m [B,C]   neighbor (m.)   6A4 
su ̀sjeda f  [B,C]   neighbor (f.)   6A4 
su ̀sresti, su ̀sretnem (P)   20.IV; su ̀sretati, su ̀-

srećem (I)   B.V    to meet with   see sresti 
su ̀sretati   see under su ̀sresti 
su ̀stav m [C]   system;   sunčev su ̀stav [C]   

solar system   6A1  
su ̀ton m   dusk   18A1a 
sutra adv.   tomorrow   2A1;   sjutra   tomorrow 

(Montenegrin)   . 19A3b . 
sutra ̀dan adv.   the next day   14A2 
suv, su ̀va; suvi adj. [S]   dry   18A1a 
suviše adv.   too much, excessively   16A3a 
su ̀vremen adj. [C]   contemporary, modern 
suši adj.   drier   see suh [B,C] suv [S] 
su ̀za f   tear (from crying) 
sva f: pron. adj.    all   4      3A3, 3A3z, 
      15A2z;    
  singular forms 

(Acc) svu    
(Dat-Loc) svoj   15A2    
(Instr) svom     

  plural forms  
(Nom) sve    
(Acc) sve   6A2  
(Gen) svih   15A1 or  svìju    
(Dat-Loc-Instr) svim, svima   15A2   

    see also sav, sve, svi 
sva ̀dba f; Gpl sva ̀daba or sva ̀dbi   wedding   

B.VIII 
svaditi se (P); svađati se (I)   to quarrel, to fight   

15A2z 
svađati se (I)   see under  svaditi se 
svakako adv.   certainly   2A4 
svaki adj.   every;   svaki dan   every day   6A4 
svako pron.; Gsg svakoga  [B,S]   everyone 
svako ̀dnevan, svako ̀dnevna adj.   everyday   

B.III 
svakìdašnjica f   everyday life, the common-

place   20.III 
svašta pron.; Gsg svačega DLsg svačemu Isg 

svačim   1. all sorts of things   9A3z;  
2. nonsense  
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svatko pron.; Gsg svakoga [C]   everyone 
sve n; pron.   everything   4      2A3, 3A3, 
        3A3z, 14A2z, 15A2z   

(Gen) sveg, svèga    
(Dat-Loc) svem, svèmu    
(Instr) svim, svìma   

  plural forms 
(Nom) sva    
(Acc) sva 
(Gen) svih or  svìju    
(Dat-Loc-Instr) svim, svima    

    see also sav, sve, svi;    
sve bolje   better  and better   15A1z    
sve f; pl pron. adj.    see under  sva 
svèća f  [E]   candle 
svèćenik m; Npl svèćenici [B,C]   [Catholic]  

priest, minister   11A2z 
svedo ̀čiti, svèdočim (I) [E]   to testify   B.VIII 
svèdok m; Gsg svedo ̀ka [E]   witness   20.IV 
sveg, svèga   see under sav, sve   
svejèdno adv.   all the same   7A4;   svejèdno mi 

je   it doesn’t matter to me, I don't care   7A4 
svemir m [B,C,S]  universe   6A1, 6A1z 
svem, svèmu    see under sav, sve 
sveska f; DLsg svesci Gpl svezaka or sveski 

[B,S] 1. notebook 1A2;  2. volume [ = book] 
[B,S] 

svest f; Gsg svesti Isg svešću or svesti [E]    
1. consciousness;   2. conscience 

svestan, svesna adj. [E]   aware, conscious   
B.IV 

svèštenik m; Npl svèštenici [B,S] [Catholic] 
priest, minister   11A2z 

svet m; Npl svetovi [E]   world   17A2a 
svet, svèta; sveti adj.   holy, sacred;   Sveto pìs-

mo   Holy Scripture, the Bible   17C2 
svètiljka f; DLsg svètiljci Gpl svètiljka or 

svètiljaka  [E]   lamp   20.V 
svètlo n; Gpl svètala [E]   light [ = source of 

light]   8A4 
svetlost f; Gsg svetlosti Isg -ošću or -osti [E]   

light (radiated light)   17C1 
svetski adj. [E]   world   12A4;   Prvi svetski rat 

First World War   12A4;   Drugi svetski rat 
Second World War   12A4  

sveu ̀čilišni adj. [C]   university   16A2a 
sveu ̀čilište n [C]   university   6A2, 6A1z,  

. 5A2 . 
sveza f  [C]   connection   13A2;   u svezi [C]   in 

connection [with]   13A2 
svež adj. [E]   1. fresh   7A1;   2. cool;   sveži sir   

cottage cheese   7A1 
svi  m; pl pron.   everyone   4      12A2, 3A3z, 
       6A1z, 14A2z, 15A2z;   
     plural forms  

(Nom) svi    

(Acc) sve   6A2    
(Gen) svih   15A1 or  svìju    
(Dat-Loc-Instr) svim, svima    

    see also sav, sve, svi 
svibanj m; Gsg svibnja [C]   May   6A2, 6A2z 
svičice f (pl form) (archaic)   undergarment   

19A3a 
svideti se (P)  10A2; svìđati se, sviđam se, 

svìđaju se (I) [E]   6A4, 6A4z, 10A2z to be 
pleasing to;   sviđa mi se   I like   6A4, 641z 

svidjeti se, svidim se; svidio se, svidjela se (P)  
10A2; svìđati se, sviđam se, svìđaju se (I) [J] 
[B,C,S]   6A4, 6A4z, 10A2z   to be pleasing 
to;   sviđa mi se   I like   6A4, 6A4z,  

svìđati se   see svideti se [E] svidjeti se [J] 
svijest f; Gsg svijesti Isg sviješću or svijesti [J]   

1. consciousness;   2. conscience 
svijet m; Npl svjetovi  [J]   world   17A2a 
svìnja f   pig, swine 
svìnjetina f   pork 
svìrati, sviram, svìraju (I)   to play [an instru-

ment]   18A3 
svjèća f  [J]   candle 
svjedo ̀čiti, svjèdočim (I) [J]   to testify   B.VIII 
svjèdok m; Gsg svjedo ̀ka [J]   witness   20.IV 
svjestan, svjesna  [J]   conscious, aware   B.IV 
svjètiljka f; DLsg svjètiljci Gpl svjètiljka or 

svjètiljaka  [J]   lamp   20.V 
svjètlo n; Gpl svjètala [J]   light [ = source of 

light]   8A4 
svjetlost f; Gsg svjetlosti Isg -ošću or -osti [J]   

light (radiated light)   17C1 
svjetski adj. [J]   world   12A4;   Prvi svjetski 

rat   First World War   12A4;   Drugi svjetski 
rat   Second World War   12A4  

svjež adj. [J]   1. fresh;   2. cool   7A1;   svježi 
sir   cottage cheese   7A1 

svog m,n; Gsg   one’s own   see under svoj 
svoj, svo ̀je, svo ̀ja pron. adj.   one’s own   5A3, 

5A3z 
svoj f; DLsg   all   see under sva 
svojèvrstan, svojèvrsna adj.   [one] of a kind   

20.I 
svom m,n; DLsg    one’s own   see under svoj 
svom f; Isg   all   see under sva 
svra ̀titi, svratim (P)   14A2, 12A4z; svraćati, 

svraćam, svraćaju (I)   to stop by   see vra ̀titi 
svrha f; DLsg svr̀si   purpose   6A2, 6A2z 
svrša ̀vati   see under svr̀šiti 
svršen adj.   1. perfective;   2. completed;   

svršen vid   perfective aspect 
svr̀šiti, svršim (P)   15A1, 15A1z; svrša ̀vati, 

svr̀šavam, svrša ̀vaju (I)   17A2a   to end, to 
finish 

svu ̀da adv.   in every direction, everywhere 
Š 
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šah m   chess   9A2z 
šaka f; DLsg šaci   1. hand;   2. fist   10A4, 

. 10A4 . 
šalica f  [B,C]   [coffee, tea] cup   14A1 
šaliti se (I)   to joke   B.III 
ša ̀ljiv adj.   jocular, joking   15A1 
Šangaj m   Shanghai   9A1 
šank m; Npl šankovi   bar   12A2;   pušiti za 
šankom   to smoke at the bar   12A2 

šansa f; Gpl šansi   chance   B.VI 
šapat m   whisper;   šaptom or šapatom   in a 

whisper   20.VI 
ša ̀pnuti, ša ̀pnem (P); ša ̀ptati, šapćem (I)   to 

whisper   18A1a 
ša ̀ptati   see under ša ̀pnuti 
ša ̀ren, šarèna adj.   colorful   5A1 
šargarèpa f  [S]   carrot 
ša ̀tor m   tent   19A1b 
šèćer m   sugar   7A1 
šef m; Npl šefovi   boss (m., general)   11A2z 
šèfica f   boss (f.)   11A2z 
šèretski   jocular, joking   B.IV 
šèšir m; Gsg šešìra   hat   11A1 
šèsnaest num.   sixteen (16)   5A1, 5A1z 
šèsnaesti adj.   sixteenth (16th)   16A1 
šest num.   six (6)   5A2, 5A1z  
šestero n [C]   six (group of mixed gender) 

12A2z 
šesti  adj.   sixth (6th)   6A1, 6A2z, 12A3z  
šesto ̀rica f   six [men]   12A2z 
šestoro n [B,S]   six (group of mixed gender) 

12A2z 
šeststo num.   six hundred (600)   12A1z 
šètati, šetam, šètaju (I) B.IV; prošètati, pro ̀-
šetam, prošètaju (P)   20.V   to walk, to stroll    

šètnja f; Gpl šètnji   walk, stroll   12A2 
šezdèset num.   sixty (60)   5A1, 5A1z 
širi adj.   wider, broader   see šìrok 
šìriti, širim (I); rašìriti, ra ̀širim (P)   to spread 

[something] out   16A1b;   šìriti se, širim se 
(I); rašìriti se, ra ̀širim se (P)   to spread 

šìrok, širo ̀ka; šìroki adj.   wide, broad   14A3 
širom adv.   throughout, across   16A3b 
šìšanje n   haircut 
šìšati, šišam, šìšaju (I); ošìšati, o ̀šišam, ošìšaju 

(P)   to give a haircut  
šìšati se, šišam se, šìšaju se (I), ošìšati se, o ̀šiš-

am se, ošìšaju se (P)   to get a haircut   B.IV 
šìšmiš m [B,C,S]   bat [mammal] 
škola f   school   5C1, 6A1z;  

osnovna škola  elementary school;   srednja 
ško ̀la   secondary school 

ško ̀lski adj.   school, scholastic;   ško ̀lska god-
ina school year   6A2  

školj m   small island, atoll   17A3a 
škrt adj.   1. meager;   2. miserly   20.II 

šlag m   whipped cream 
šljiva f   plum   4A3 
šo ̀lja [B,S]   [coffee, tea] cup   14A1 
Špa ̀nac m; Gsg Špa ̀nca [B,S]   Spaniard (m., 

general) 
Španija f  [B,S]   Spain   4A1 
Špankinja f [S]   Spaniard (f.) 
španski adj. [B,S]   Spanish   B.I 
Španjo ̀lac m; Gsg Španjo ̀lca [C]   Spaniard (m., 

general) 
Španjo ̀lka m; Španjol̀ka f; DLsg Španjo ̀lki Gpl 
Španjol̀ki [B,C]   Spaniard (f.) 

Španjolska f (adj. form) [B,C]   Spain   4A1 
španjolski  adj. [B,C]   Spanish   B.I 
šporet m [B,S]   stove   14A1 
šport m; Npl športovi  [C]   sport, sports   16A1b 
šta pron. [B,S]   what   4      1A2, 4A2z, 

6A2z, 7A1z, 9A2z, 9A3z;  
(Gen) ćèga 
(Dat-Loc) ćèmu     
(Instr) čim, čìme 

    ma šta   no matter what   20.VI;   bìlo šta pron   
       whatever, anything at all   . 18A3 . 
štampa f; Gpl štampi [B,S]   the press 
štampati (I) [B,S]   to print   20.V 
štap m; Npl šta ̀povi   1. rod;   2. walking cane   

20.VIII;   ribički štap   fishing rod   20.VIII 
štednjak m [B,C]   stove   14A1 
šteta f   1. a shame, too bad;   2. damage   13A3 
što  pron. [C]   what   4      1A2, 4A2z, 

6A2z, 7A1z, 9A2z, 9A3z;      
(Gen) čèga 
(Dat-Loc) čèmu 
(Instr) čim, čìme 

    ma što   no matter what   20.VI;   bìlo što pron   
       whatever, anything at all   . 18A3 . 
što conj. [B,C,S]   that   12A3, 9A3z, 12A3z, 

13A4z;   što se mene tiče   as far as I am 
concerned   5A2;   što pre [E] prije [J] as 
soon as possible   13A2 

što quest.  why  [ = zašto]   B.V 
štru ̀dla f   strudel   20.III 
šuma f   forest   20.VIII 
Šuma ̀dija f   region of central Serbia 
šuma ̀rstvo n   forestry   13B3 
šunka f; Gpl šunki   ham   A.II 
šu ̀teti, šu ̀tim (I) [E]   to be silent, to shut up   

B.IV   see also pošu ̀teti, zašu ̀teti 
šu ̀tjeti, šu ̀tim; šu ̀tio, šu ̀tjela (I) [B,C]   to be 

silent, to shut up   B.IV   see also pošu ̀tjeti, 
zašu ̀tjeti 

Švedska f (adj. form)   Sweden   B.II 
švedski adj.  Swedish   B.II 
 
T 
ta f. pron. adj.   this, that    4      1A2 
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(Acc sg)   tu  
(Gen sg)   te  
(Dat-Loc sg)   toj  
(Instr sg)   tom  

     see also taj (m), to (n)   
ta ̀bla f; Gpl ta ̀bli [B,S]   blackboard   4A4 
tačan, tačna adj.  [B,S]   accurate, precise   6A1 
tačka f; Gpl tačaka [B,S]   1. point;   2. period 

[Am.], full stop [Brit.] [punctuation mark];   
3. [performance] number   15A1 

ta ̀da adv.   then, at that time   14A1 
taj, to, ta pron. adj.   this, that   4      1A2 
taj m. pron. adj.   this, that    1A2    

(Acc-Gen) tog, toga 
(Dat-Loc) tom, tome   
(Instr) tim, tìme   see also ta (f), to (n)   

tajànstven adj.   mysterious   B.V 
tajna f; Gpl tajni or tajna   secret 
ta ̀kav, ta ̀kvo, ta ̀kva pron. adj.   that sort of   

16A3b 
ta ̀ko adv.   so, thus, such   3A1;   kako ... tako  

both ... and   18A3   ta ̀ko je   right!   4A2;   i 
ta ̀ko dalje (abbr. itd.)   and so forth, etcetera   
16A1a;   ta ̀ko-ta ̀ko   so-so   3A1 

tako ̀đe adv. [B,S]   also   4A1 
tako ̀đer adv. [B,C]   also   4A1 
ta ̀ksi m; Gsg ta ̀ksija   taxi   11A3 
taksìranje n   taxidriving   11A3 
ta ̀ksist m [C]   taxi driver   11A3 
ta ̀ksista m; Npl ta ̀ksiste [B,S]   taxi driver   

11A3 
ta ̀las m [B,S]   wave   15A1 
talìjanski adj. [B,C]   Italian   B.II 
ta ̀log m; Npl ta ̀lozi   dregs, sediment   14A1 
ta ̀ma f    darkness   17A4 
ta ̀man, ta ̀mna; tamni adj.   dark   18A1a 
tamnica f   dungeon   19A3a 
tamo adv.   there   1A2, 9A2z 
tanak, tanka adj.   slender, thin   3A3, 11A2z 
tanji adj. thinner, more slender   see tanak 
ta ̀njir m; Gsg tanjìra [B,S]   plate   A.VI 
ta ̀njur m; Gsg tanju ̀ra [C]   plate   A.VI 
tata m; Npl tate   Dad   9A4 
te conj.   and thus, then   4 
te pron. clitic   you   2A1z   see under ti 
tebe pron.   you   6A3z, 7A1z   see under ti 
tebi pron.   you   6A3z, 7A1z, see under ti 
tèča m; Npl  tèče [S]   aunt’s husband   5A3 
tečaj m; Npl tečajevi or tečaji  [B,C,S]   course  

[e.g. language]   16A2b 
teći, tèčem, tèku; tekao, tekla (I)   to flow   6    

3,11A2z   see also pro ̀teći 
tek adv.   just, only   6A2 
tèka f; DLsg tèci [B]   school notebook   1A2 
tekst m   text   17A4;   gornji tekst  the 

preceding text 

tèle n; Gsg tèleta   calf   8A2, 8A2z 
telèfon m; Gsg telefo ̀na   telephone   8A3 
telefonìrati, telefo ̀niram, telefonìraju  (I/P)   to 

phone   A.VII 
tèlefonski adj.   telephone   16A2b 
telèvizija f    television [ = programming]   3A3, 
  . 12A2 . 
telèvizijski adj.  pertaining to television   B.II 
telèvizor m   television [ = set]   . 12A2 . 
tèlo n; Npl tèla, telèsa   body 
tèma f   theme, topic   16A2a 
tèmelj m   foundation   16A2a 
temperatu ̀ra f   1. temperature   16A3a;  2. fever 
teolo ̀gija f    theology   13B3 
tepih m; Npl tepisi [B,S]   rug   8A4 
terati (I); po ̀terati (P) [E]   to drive away, to 

chase   . 19A3b . 
tèrenski adj.   field [e.g. field work]   16A2a 
tèret m   load, burden   16A1a 
tereta ̀na f   gym, weight-lifting facility   A.V 
tèsan, tèsna; tesni adj.  [E]   tight, close  
tesar m [B,S]   carpenter    11A2z 
testo n [E]   dough, batter 
testenìne f (pl form) [E]   pasta 
tešnji adj.  [E]   tighter, closer    see tèsan 
tètak m; Gsg tètka Npl tètci [B,C,S]   aunt’s 

husband   5A3 
tetka f; Gpl tetaka [B,C,S]  aunt [ = mother’s 

sister or father’s sister]   4      5A3 
tetreb m [E]   grouse;   k’o tetreb se zalju ̀biti   

to fall head over heels in love   B.VII 
tetrijeb m [J]   grouse;   k’o tetrijeb se zalju ̀biti  

to fall head over heels in love   B.VII 
tèžak, tèška adj.   1. difficult   6A3;   2. heavy   

3A3, 11A2z, . 16A2 . 
teži adj  1. heavier   2. more difficult   11A2z 

see tèžak 
ti pron.   you (informal)    4      1A1, 2A1z, 
      2A2z, 7A1z  

(Acc-Gen) tebe, te    
(Dat) tebi, ti    
(Instr) tobom    

       for pl see vi 
ti pron. clitic   you   6A4z   see ti 
’tica colloq.   bird   17A2a   see ptica 
tìcati se, tiče se (I) + Gen  (3rd person only)  to 

concern, to have to do with;   što se mene tiče   
as far as I am concerned   5A2, 5A2z, 6A4z  

tih, tìha; tihi  adj.   quiet   20.VI, 11A2z 
tijek m; Npl tijèkovi [C]   flow, current, course   

B.IV;   u tijèku [C]   underway, in the 
course of   B.IV  

tijekom prep. + Gen [C]   during   16A2a 
tijèlo n; Npl tijèla or tjelèsa   body 
tijèsan, tijèsna; tijesni adj. [J]   tight, close  
tijesto n [J]   dough, batter 
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tip m; Npl tipovi   type, kind   16A3b 
tisak m; Gsg tiska [C]   the press 
tiskati (I) [C]   to print   20.V 
tìsuća f   [B,C]   thousand   12A1, 12A1z;   

tìsuću   one thousand (1,000)   12A1, 12A1z,  
. 12A2 . 

tiši  adj.   quieter   11A2z  see tih 
tišìna f   silence   15A2 
t.j. abbr.   (to jest) i.e., that is 
tjedan m; Gsg tjedna [C]   week   5A3, 5A3z 
tjedni adj. [C]   weekly   16A3a 
tjerati (I); po ̀tjerati (P) [E]   to drive away, to 

chase;   ćerati (I); po ̀ćerati (P) to drive away,  
to chase (Montenegrin)  . 19A3b . 

tjestenìne f (pl form) [J]   pasta 
tješnji adj.  [J]   tighter, closer    see tijèsan 
tko pron. [C] who   4      1A1, 1A1z,  
    2A2z, 6A2z, 7A1z, 9A3z    

(Acc-Gen) ko ̀ga 2A2z    
(Dat) ko ̀mu   6A2z  
(Loc) kom, ko ̀me 6A2z    
(Instr) kim, kìme   7A1z  

tkogod pron  [C]  someone or other   16A2a 
to n: pron.adj.   this, that    1A2, 9A3z    

(Acc-Gen) tog, toga  
(Dat-Loc) tom, tome;  tim, tìme 
(Instr sg)   see also ta, taj   

tobom pron.   you   7A1z see under ti 
točan, točna adj. [C]   accurate, precise   6A1 
to ̀čiti (I) [C]   to serve a beverage, to pour   13A1 
točka f; Gpl točaka [C]   1. point;   2. period 

[Am.], full stop [Brit.] (punctuation mark);   
3. [performance] number   15A1 

tok m; Gsg toka [B,S]   flow, current, course   
B.IV 

tokom prep. + Gen [B,S]   during   16A2a 
tolìko adv.   so many;   so much   16A1a 
to ̀nuti (I); uto ̀nuti, u ̀tonem (P)   to sink   18A1a 
topao, to ̀pla; topli adj.   warm   4A3 
toplo ̀ta f   warmth   16A3b 
to ̀ranj m; Gsg to ̀rnja   tower   18A1a 
to ̀rba f; Gpl to ̀rbi   1. bag, sack   6A1;   2. purse 
tost m; Npl tostovi   [grilled] bread   7A1;   

grilled cheese sandwich 
tra ̀dicija f   tradition   16A2a 
tradicionalan, tradicionalna adj.   traditional   

19A3b 
trag m; Npl tragovi   trace, track   20.VII 
trajan, trajna adj.   enduring, lasting, 

permanent 
trajanje n   duration   16A3a 
trajati, trajem (I)   to last, to endure   6A2   
tra ̀jekt m; Gpl trajèkata   ferry   7A2 
tramvaj m   tram   7A2 
travanj m; Gsg travnja [C]   April   6A2, . 6A2 .  
travnički adj.   of or related to Travnik [town in 

Bosnia]   11A3 
tra ̀žiti, tražim (I)   to seek, to look for   3A1   

see istra ̀žiti    
tr̀buh m; Npl tr̀busi   1. belly [B,C,S];   2. stom-

ach [C]   10A4, . 10A4 . 
tr̀čati, tr̀čim (I)   to run   A.V  
trebati (I)   1. to need  [as in  trebam a ̀uto [B,C 

only]  or  + Dat   treba mi a ̀uto   I need the 
car]  11A2;  2. ought, must, need  (11A4, 
11A2z, 11A4z, 12A3z, 13A3z, 14A1z 

treći  adj.   third (3rd)   3A1, 6A2z, 12A1z, 
12A3z;   treća godina   junior year [in 
secondary school or at the university]   16A1a 

trećìna f   one third (1/3)   12A1, 12A1z 
tren m [B,C,S]   moment;   istog trena   that 

very moment   14A1 
trenutačno adv. [C]   at the moment   16A2a 
trenu ̀tak m; Gsg trenu ̀tka Npl trenu ̀ci [B,C,S]   

moment   3A2, 5A4z, 6A1z 
tresti, trèsem; tresao, tresla (I)   to shake   6 
 10A1z 
trg m; Npl trgovi   town square   13A4 
trgo ̀vina f  [B,C,S]   shop, store   12A2, . 12A2 . 
tri num.   three (3)   4A2, 4A3z, 12A2z 
trìdeset num.   thirty (30)   5A1, 5A1z, 12A1z, 

14A1z 
triler m   thriller   7A3 
trìnaest num.   thirteen (13)   5A1 
trìnaesti adj.   thirteenth (13th)   13A1 
trista num. [B,S]   three hundred (300)   12A1z 
tristo num. [B,C,S]   three hundred (300)   

12A1z 
tr̀nuti, tr̀nem (I); utr̀nuti, utr̀nem (P)   to extin-

guish, to go out   17A3a 
troje n   three, threesome (group of mixed 

gender)   12A1z 
tro ̀jica f   three [men]   12A1z 
trokut m [B,C]   triangle 
tro ̀sed m [E]   sofa with place for three people to 

sit   20.I 
tro ̀sjed m [J]   sofa with place for three people to 

sit   20.I 
trošak m; Npl troškovi   expense(s)   9A3 
trošan, trošna adj.   run-down, worn   20.VIII 
tro ̀šiti (I); potro ̀šiti, po ̀trošim (P)   to spend,  

to waste   20.IV 
troto ̀ar m; Gsg trotoa ̀ra  [B,S]   sidewalk   

14A3 
tro ̀ugao m; Gsg tro ̀ugla [B,S]   triangle   
trpeza ̀rija f  [B,S]   dining room   16A1b 
trud m; Npl tru ̀dovi   1. effort   16A2a;   2. labor 

pain    
tru ̀dna adj. f   pregnant   B.II 
tru ̀diti se, trudim se (I); potru ̀diti se, po ̀trudim 

se (P)   to make an effort   16A1a 
tr̀žnica f  [B,C]   marketplace  A.I 



 

445 
 BCS-English Glossary 

tu adv.   here   4A2 
tući, tu ̀čem; tu ̀kao, tu ̀kla (I)   to spank, to beat   

8 
tu ̀da adv.   that way, this way, in that/this direc-

tion 
tu ̀ga f; DLsg tu ̀zi   sorrow   15A1 
tugo ̀vati, tu ̀gujem (I)   to grieve   15A1, 15A1z 
tulipan m [B,C]   tulip   A.IV 
tu ̀mač m; Gsg tuma ̀ča   interpreter   19A2b 
tup, tu ̀pa; tupi adj.   dull, blunt 
tuplji adj.   duller, blunter   see tup 
Tu ̀rčin m; Npl Turci Apl Turke Gpl Turaka  

Turk (m., general)   4 
turistìčki adj.   tourist;   turistìčka agèncija   

tourist agency   16A2a 
Turkinja f   Turk (f.) 
turski adj.   1. Turkish;   2. Ottoman  
tu ̀žan, tu ̀žna; tužni adj.   sad   2A2 
tvoj, tvo ̀je, tvo ̀ja pron. adj.   your, yours 

[informal]   1A2  
tvo ̀rnica f  [B,C]   factory   20.II 
tvrd, tvr̀da; tvrdi adj.   hard [ = not soft] 
tvr̀diti, tvrdim (I)   to claim   B.III   see also 

utvr̀diti 
tvr̀đava f   fortress   16A3b 
tvrđi adj.   harder, more solid   see tvrd 
 
U 
u prep. + Loc   in   5      6A1 
u prep. + Acc   into, to   5      5A1   on (for 

days of the week)   2A1, 2A3z, 5A2z, 
6A1z; at (telling time)   5A2z;   u su ̀botu   
on Saturday   2A1;   zalju ̀biti se u   to fall in 
love with 

u prep. + Gen   belonging to, near   15A1;   u 
Charliea   Charlie’s   15A1 

ubèditi, u ̀bedim (P) to convince    B.VI; 
ubeđìvati, ubèđujem (I) [E]    to try to 
persuade  

ubijèditi, u ̀bijedim (P)   to convince   B.VI; 
ubjeđìvati, ubje ̀đujem (I) [J] [B/S]   to try to 
persuade 

u ̀biti, ubijem (P)   19A3a; ubìjati, u ̀bijam, 
ubìjaju (I)   to kill 

u ̀bog adj.   miserable, poor   17A3a 
ubrzo adv.   quickly   18A3 
ubu ̀duće adv.   in the future   11A3 
učenica m   pupil; elementary- or secondary-

school student (f) 
učenik m; Npl učenici   pupil; elementary- or 

secondary-school student (m., general)   14A4 
učenjak m; Npl učenjaci [B,C]   scientist, 

scholar   11A2z 
u ̀čenje n   study   11A4, 10A4z  
u ̀čestvovati, u ̀čestvujem (I) [B,S]   to participate   

16A1a 

učìniti   see čìniti se 
u ̀čitelj m   teacher (m., general)   5A1, 11A2z 
učitèljica f   teacher (f.)   4      8A1z,11A2z  
u ̀čiti (I)   to study   2A1, 2A1z, 9A1z, 9A4z, 

10A2z, 10A4z   see also nau ̀čiti  
učla ̀niti, u ̀članim (P)   16A2b; učlanjìvati, 

učla ̀njujem (I)   to become a member, to  
join up 

u ̀ći, uđem; u ̀šao, u ̀šla (P)   12A2, 12A4z; 
u ̀laziti (I)   B.V, 13A4z    
to enter, to go in   see ìći 

u ̀dati se (P); uda ̀vati se, u ̀dajem se (I)   to get 
married [said of a woman] (often used with za 
+ Acc)   B.II   see dati  

u ̀doban, u ̀dobna adj. comfortable   11A2 
udžbenik m; Npl udžbenici   textbook   1A2, 

3A3z 
u ̀gao m; Gsg u ̀gla Npl u ̀glovi   1. angle [B,S];  

2. corner [B,C,S] 
uga ̀siti   see ga ̀siti 
ugla ̀vnom adv.   mainly, chiefly, for the most 

part   16A1b 
u ̀gledati (P)   to catch sight of   20.VIII   see 

gledati 
u ̀godan, u ̀godna adj.   pleasant, comfortable   

7A2 
ugo ̀stiti, u ̀gostim (P)   16A1b; ugošća ̀vati, 

ugo ̀šćavam, ugošća ̀vaju [B,S]  ugošćìvati, 
ugo ̀šćujem [C] (I)   to host 

uho n; Npl uši, Gpl u ̀šiju  (pl forms f) [B,C,S]   
ear   10A3, 10A3z 

u ̀hvatiti (P); u ̀hvaćati (I)   to take hold of   14A1 
ujak m; Npl ujaci [B,C,S]   maternal uncle   

5A3, 5A3z 
ujèdinjen adj.   united;   Ujèdinjene Nac̀ije 

[B,S]  Ujèdinjeni Na ̀rodi [B,C]   United 
Nations   B.II 

ujna f  [B,C,S]    aunt [maternal uncle’s wife]   
5A3 

ujutro adv. [B,C]   in the morning   7A4 
ujutru adv. [B,S]   in the morning   7A4 
uka ̀zati, u ̀kažem (P); ukazìvati, uka ̀zujem (I) 

to point out   20.VIII 
uklju ̀čiti, u ̀ključim (P)   16A1b; uključìvati, 

uklju ̀čujem (I)   4,10A2z to include 
uključìvati   see under uključiti 
ukolìko adv.   inasmuch   19A3b 
ukra ̀siti, u ̀krasim (P); ukraša ̀vati, ukra ̀šavam, 

ukraša ̀vaju   to decorate, to adorn 
u ̀kusan, u ̀kusna adj.   tasty   7A1 
u ̀laziti   see under u ̀ći 
u ̀laznica f   ticket   16A1a 
ulica f   1. street   12A2;   2. city block   13A4 
uloga f; DLsg ulozi   role 
u ̀ložen adj.   invested   16A2a 
um m; Npl u ̀movi   mind, reason, intellect 
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uman, umna adj.   wise   B.III 
u ̀meren adj. [E]   moderate   16A3a 
u ̀mesto prep. + Gen [E]   instead of   10A3 
u ̀meti, u ̀mem (I) [E]   to know how to      6 
u ̀metnica f  [E]   artist (f.)   11A2z 
u ̀metnički adj. [E]   artistic   19A3b 
u ̀metnik m: Npl u ̀metnici [E]   artist (m., gene-

ral)   11A2z 
u ̀metnost f; Gsg u ̀metnosti Isg -ošću or -osti [E]   

art   13B3;   dramske u ̀metnosti   dramatic 
arts   13B3;   likovna u ̀metnost   fine arts   
13B3 

u ̀metnuti, u ̀metnem (P)   20.V; u ̀metati, u ̀meć-
em (I) to insert 

u ̀mirati   see under u ̀mreti [E] u ̀mrijeti [J] 
umìriti, u ̀mirim (P)   20.I; umirìvati, umìrujem 

(I)   to soothe, to calm 
u ̀miti se, umijem se (P); umìvati se, u ̀mivam 

se, umìvaju se (I)   to wash one’s face   9A2, 
9A2z 

umìvati se   see under u ̀miti se 
u ̀mjeren adj. [J]   moderate   16A3a 
u ̀mjeti, u ̀mijem (I) [J]   to know how to      6 
u ̀mjesto prep. + Gen [J]   instead of   10A3 
u ̀mjetnica f  [J]   artist (f.)   11A2z 
u ̀mjetnički adj. [J]   artistic   19A3b 
u ̀mjetnik m; Npl u ̀mjetnici [J]   artist (m., gene-

ral)   11A2z 
u ̀mjetnost f; Gsg u ̀mjetnosti Isg -ošću or -osti  

[J]   art   13B3;   dramske u ̀mjetnosti   dra-
matic arts   13B3;   likovna u ̀mjetnost   fine 
arts   13B3 

umoran, umorna adj.   tired   10A4 
umo ̀riti se, u ̀morim se (P)   B.IV; uma ̀rati se, 

u ̀maram se, uma ̀raju se   to get tired 
umo ̀tati (P)   A.IV; umota ̀vati, umo ̀tavam, 

umota ̀vaju (I)   to wrap up 
u ̀mreti, umrem; umro, umrla (P)   to die 

17A1a, 10A1z; u ̀mirati, u ̀mirem (I) [E]   to 
be dying   18A1b   see po ̀umreti, za ̀umreti 

u ̀mrijeti, umrem; umro, umrla (P)   to die 
17A1a, 10A1z; u ̀mirati, u ̀mirem (I) [J]   to 
be dying   18A1b   see po ̀umrijeti, za ̀umrijeti  

una ̀jmiti, u ̀najmim (P); unajmljìvati, una ̀jmlj-
ujem (I)   to rent [from]   9A3, . 9A3 . 

u ̀napred adv. [E]   in advance   12A3 
u ̀naprijed adv. [J]   in advance   12A3 
unèsrećiti (P)   19A2a; unesreća ̀vati, unesrè-
ćavam, unesreća ̀vaju [B,S]  or  unesrećìvati, 
unesrèćujem [C] (I)   to make unhappy 

u ̀neti, unèsem (P); uno ̀siti, u ̀nosim (I) [E]   to 
enter, to put in   15A2   see no ̀siti 

univerzìtet m; Gsg  univerzitè̲ta [B,S]   univer-
sity   6A2, 6A1z, . 5A2 . 

univerzìtetski adj. [B,S]   university   16A2a 
u ̀nijeti, unèsem; unio, unijela (P); uno ̀siti, 

u ̀nosim (I) [J]   to enter, to put in  15A2   see 
no ̀siti    

uno ̀siti   see under u ̀neti [E] u ̀nijeti [J] 
u ̀nučad f  coll.  grandchildren   12A2z   for sg 

see u ̀nuče 
u ̀nuče n; Gsg u ̀nučeta   grandchild   12A2z 
u ̀nuk m; Npl u ̀nuci   grandson, grandchild   8, 

12A2z 
u ̀nuka f; DLsg u ̀nuci   granddaughter 
unu ̀tar prep. + Gen [B,S]  within, inside of 
u ̀nutar prep. + Gen [C] within, inside of 
u ̀nutra adv.   inside   19A3b 
uobìčajen adj.   customary, prevailing   16A3a 
uoči prep. + Gen   on the eve of,  just before   

18A3 
u ̀opće adv. [B,C]   in general, at all   10A1 
u ̀opšte adv. [B,S]   in general, at all   10A1 
uo ̀stalom adv.   after all   16A2a 
uparkìrati   see under parkìrati  
u ̀paziti (P)   to notice   19A3a   see paziti 
upeča ̀tljiv adj.   striking, impressive   19A1b 
upìsati, u ̀pišem (P)    20.VIII; upisìvati, 

upìsujem   (I) write in, inscribe   see pìsati  
u ̀pitan adj.   quizzical, questioning   9 
upìtati   see under pìtati  
uporaba f  [C]   use 
uporèditi, upo ̀redim (P); upoređìvati, uporèđ-

ujem (I) [B,S]   to compare   11A2 
upotreba f   use   B.III 
upotrèbiti, upo ̀trebim (P); upotrebljav̀ati, 

upotrèbljavam, upotreblja ̀vaju (I) [E]   to 
use   18A1b  

upotrijèbiti, upo ̀trijebim (P); upotrebljav̀ati, 
upotrèbljavam, upotreblja ̀vaju (I) [J]   to 
use   18A1b  

upotreblja ̀vati   see upotrèbiti [E] or upotrijè-
biti [J] 

upo ̀znati (P)   16A1a; upozna ̀vati, upo ̀znajem 
(I)   to get to know    

upo ̀znati se (P)   B.I; upozna ̀vati se, 
upo ̀znajem se (I)   B.II    to get acquainted    

uprava f   administration   14A3 
upra ̀vitelj m [C]   manager (m., general) 

11A2z 
upravitèljica f  [C]   manager (f.)   11A2z 
upravnica f  [B,C,S]   manager (f.)   11A2z 
u ̀pravnik m; Npl u ̀pravnici [B,C,S]   manager 

(m., general)   11A2z 
upravo adv.   1. just, right now   6A3;  

2. precisely    
uprkos prep. + Dat    despite, in spite of   16A3b 
upu ̀titi, u ̀putim (P)   16A2a; upućìvati, upu ̀ćuj-

em (I)    to direct [to], to guide, to instruct 
upu ̀tstvo n; Gpl upu ̀tstava   instructions   13A4 
ura ̀diti, u ̀radim (P)   1. to do;   2. to write 

[homework] [B,S only]   15A2   see ra ̀diti 
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u ̀raniti (P)   to get up early   19A3a 
u ̀red m [C]   office   6A1, 6A1z 
u ̀redan, u ̀redna adj.   orderly, tidy   9A2 
urèditi, u ̀redim (P); uređìvati, urèđujem (I)   

to arrange   12A1  
urèditi se, u ̀redim se (P); uređìvati se, 

urèđujem se (I)   to get dressed up   B.VI   
uru ̀čiti, u ̀ručim (P)   B.VI; uručìvati, 

uru ̀čujem (I)  to hand to 
usavr̀šiti, usa ̀vršim (P)   16A3a; usavrša ̀vati, 

usavr̀šavam, usavrša ̀vaju (I)   to improve, to 
perfect    

uskoro adv.   1. soon   A.V;   2. soon thereafter   
14A4 

uskrsnu ̀će n   resurrection   17A2a 
u ̀slov m [B,S]   condition   14A2 
usmen adj.   oral, verbal   6A2  
u ̀snuti, usnem (P)   to fall asleep   20.V 
uspa ̀ničiti se (P)   to panic   20.VII 
u ̀spešan, u ̀spešna [E]   successful   B.VI 
u ̀speti, u ̀spem (P)   10A2; uspèvati, u ̀spevam, 

uspèvaju (I) [E]   to succeed   18A3 
uspèvati   see under u ̀speti 
uspijèvati   see under u ̀spjeti 
u ̀spješan, u ̀spješna adj. [J]   successful   B.VI 
u ̀spjeti, u ̀spijem; u ̀spio, u ̀spjela (P)   10A2; 

uspijèvati, u ̀spijevam, uspijèvaju (I) [J]   
18A3   to succeed 

usporedba f; Gpl usporedaba or usporedbi [C] 
comparison   11A2 

usporèditi, uspo ̀redim (P) uspoređìvati, uspo-
rèđujem (I) [C]   to compare   11A2 

usred prep. + Gen   in the middle of   6A1 
u ̀stajati   see under u ̀stati 
u ̀stati, u ̀stanem (P)   B.VIII; u ̀stajati, u ̀stajem 

(I)   A.V   to stand up, to rise, to get up in 
the morning 

ušće n   1. mouth of a river;   2. confluence of 
rivers   3,  . 7 . 

u ̀takmica f   sports competition, game   12A2 
u ̀ticati, u ̀tičem (I) [B,S]   1. to influence   

17A3b;   2. to flow into    
u ̀tihnuti, u ̀tihnem (P)   to become quiet   

B.VIII 
u ̀tisak m; Gsg u ̀tiska Npl u ̀tisci [B,S]   impres-

sion   16A3a 
u ̀tjecati, u ̀tječem (I) [B,C]   1. to influence   

17A3b;   2. to flow into 
uto ̀nuti   see to ̀nuti  
u ̀torak m; Gsg u ̀torka   Tuesday   2A1; 

u ̀torkom   on Tuesdays   7A2, 7A2z 
utvr̀diti, u ̀tvrdim (P); utvrđìvati, utvr̀đujem 

(I)   to establish, to confirm   14A3   see also 
tvr̀diti 

uveče adv. [S]   in the evening   5A4 
uvek adv. [E]   always   6A4 

uvera ̀vati, uvèravam, uvera ̀vaju (I) [E]   1. to 
try to persuade;   2. to assure   16A3b   see 
uveriti 

u ̀veriti (P) [E] to persuade, to convince 
uvijek adv. [J]   always   6A4 
uvjera ̀vati, ujvèravam, uvjera ̀vaju (I) [J]   1. to 

try to persuade;   2. to assure   16A3b   see 
uveriti 

u ̀vjeriti (P) [J]   to persuade, to convince 
u ̀vjet m [B,C]   condition   14A2 
uvla ̀čiti   see uvući 
uvo n; Npl uši Gpl u ̀šiju (pl forms f.) [S]   ear   

10A3, 10A4z 
uvrèditi, u ̀vredim (P)   19A2a; vrèđati, 

vređam, vrèđaju (I) [E] to insult 
uvrijèditi, u ̀vrijedim (P)   19A2a; vrijèđati, vri-

jeđam, vrijèđaju (I) [J]   to insult 
u ̀vući, uvu ̀čem, uvu ̀ku (P)   20.VIII; uvla ̀čiti, 

u ̀vlačim (I)   A.VIII   to pull in, to draw in   
see vući    

uz prep. + Acc   along   5      3 ;   up   20.II 
uzak, uska adj.   narrow, tight 
uzalud adv.   in vain   15A1 
uzbu ̀dljiv adj.   exciting 
uzbuđènje n   excitement   15A2 
uzdah m; Npl uzdasi   sigh   17A3a 
uzdignu ̀će n   ascension   17A2a 
u ̀zeti, u ̀zmem (P)   6      5A2, 4A4z, 7A2z, 

10A1z; u ̀zimati (I)   5A1   to take   see also 
izu ̀zeti, podu ̀zeti, predu ̀zeti 

u ̀zimati   see under u ̀zeti 
u ̀zlet m   upward flight, ascent   17A2a 
uzvìknuti, u ̀zviknem (P)   B.IV; uzvìkati, 

u ̀zvičem (I) to shout out 
u ̀zvodno adv.   upstream   20.V 
uži adj.  narrower, tighter   see uzak 
užìvati, u ̀živam, užìvaju (I)   to enjoy, to enjoy 

oneself   12A2 
V 
v. abbr. for vidi or vidite   15A1 
va ̀jar m [B,S]   sculptor (m., general)   11A2z 
va ̀jarka f; DLsg va ̀jarki Gpl va ̀jarki [B,S]   

sculptor (f.)   11A2z 
vakat n; Gsg vakta [B]   age, time   19A3a 
val m; Npl va ̀lovi  [B,C]   wave   15A1 
valjati (I) (3rd person only)  ought, should   

12A3, 12A3z  
valjati (I)   be of value, be worth  12A3z 
va ̀ljda adv.   probably   20.VI 
vam, vama pron. 1. you (sg. formal); 2. you (pl.) 

6A3z, 7A1z see under vi  
van adv. [B,C]   out, outside 
va ̀ni adv. [B,C]   outside   5A4, 5A4z 
va ̀njski adj.   external 
varati (I)   to cheat   14B2 
vas pron. clitic   1. you (sg. formal) 2. you (pl.) 
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6A3z, 7A1z   see under vi 
vas pron. 1. you (sg. formal) 2. you (pl.)   

6A3z, 7A1z  see under vi 
vasìona f  [B,S]   universe   6A1, 6A1z 
vaš, vaše, vaša pron. adj.   your, yours   1A2  
Vašington m [S]   Washington 
vatra f; Gpl vatri   1. fire;   2. stove burner   

14A1 
vazduh m [B,S]   air   15A1 
va ̀žan, va ̀žna adj.   important   11A1, 11A1z 
va ̀žnost f; Gsg va ̀žnosti Isg -ošću or -osti   

importance   
ve-ce   see W.C. 
večan, večna adj. [E]   eternal   17A2a 
veče n; Gsg večera [B,S]   evening   3A2,  

. 17A1b .  
večer f; Gsg večeri Isg večeri or večerju [C]   

evening   3A2, . 17A1b .  
vèčera f   dinner   5A2, . 5A2 .  
večèras adv.   this evening   3A1 
vèčerati (I/P)   to dine, to eat supper   10A1 
večnost f; Gsg večnosti Isg -ošću or -osti [E]   

eternity   17A2a 
već adv.   1. already   6A3;   2. but, rather   3A2;  

to već da   that’s much better   13A1 
veći adj.   bigger   11A2, 11A1z   see vèlik 
većìna f   majority   16A1a 
vegetarìjanski adj.   vegetarian   11A2 
veđa f  [E]   eyelid   18A2a 
vek m; Npl vekovi [E]   1. century;   2. epoch, 

age   17A2a 
veleposla ̀nstvo n; Gpl velepo ̀slanstava or 

veleposla ̀nstva   [C]   embassy 
vèlik, vèlika; veliki adj.   1. big, large   2A2, 

3A1z, 4A4z, 5A1z, 6A1z;   2. great, 
grand, majestic   3A2 

vèljača f  [C]   February   6A2, . 6A2 .  
venča ̀nje n [E]   marriage ceremony   A.IV 
vènčati se (I/P) [E]   to get married   B.VII 
vèoma adv   very   20.III 
vera f  [E]   faith, belief   17A2a, . 17A2a . 
verovatan, verovatna adj. [E]   probable   10A2 
verovati, verujem (I); po ̀verovati, po ̀verujem 

(P) [E]   to believe   10A4 
verzija f   version   10A3 
vesèliti se (I)   to be glad   20.III 
vesèlje n   merriment   15A1 
veseo, vesela adj.   cheerful   8A1 
vest f;  Lsg vèsti Isg vešću or vesti [E]   an item 

of news;   vèsti (pl form)   the news   14A2 
vetar m; Gsg vetra Npl vetrovi [E]   wind   

14A2 
veterìnar m; Gsg veterina ̀ra   veterinarian   

11A2z 
veverica f  [E]   squirrel   A.VI 
veza f  connection   13A2;   u vezi [B,S]   in 

connection [with]   13A2 
vèzati, vežem (I)   1. to bind, to connect   

B.IV;  2. to embroider 
veznik m; Npl veznici   conjunction (in 

grammar) 17A1 
vežba f; Gpl vežbi [E]   exercise   1A4 
vežbati (I) [E]   to exercise, to practice   2A1 
vi pron. 1. you (sg. formal);  2. you (pl.)    4 
  1A3, 1A1z, 2A1z, 6A3z, 7A1z, . 16A2a . 
  (Acc-Gen) vas, vas   2A2    

(Dat) vama, vam   6A3   
(Instr) vama   7A1 

vid m; Npl vidovi   (grammatical) aspect 
videlo n [E] (archaic)  heavenly body   17C1 
videotèka f; DLsg videotèci   video and DVD 

rental store  16A1a 
videti, vidim (I/P) [E]   to see   6      2A2, 

7A3z, 10A1z, 11A1z vidimo se! see you!   
2A1, 8A3z   see also ìzvideti  

vidjelo n [J] (archaic)  heavenly body   17C1 
vidjeti, vidim; vidio, vidjela (I/P) [J]   to see 

6   2A2, 7A3z, 10A1z, 11A1z;   vidimo 
se!   see you!   2A1, 8A3z, viđeti   to see 
(Montenegrin) 19A3a, . 19A3a .  
see also ìzvidjeti  

vìđati, viđam (I)  to see frequently   B.VII 
viđenje n   vision   16A3b 
vihor m   gale-strength wind   A.VII 
vijek m; Npl vjekovi [J]   1. century [J] [B/S];   

2. epoch [J]   17A2a 
vijest  f; Gsg vijèsti Isg viješću, vijesti [J]   an 

item of news;   vijèsti (pl form)   the news   
14A2 

vìkati, vičem (I)  to shout   20.VII   see also iz-
vìkati, uzvìkati    

vikend m   weekend   5A4, 5A4z 
vilen adj.   wild, fiery   19A3a 
vìno n   wine   4A3 
vìnograd m   vineyard   20.II 
vìnuti se, vinem se (P)   to soar   15A1, 15A2z 
violo ̀nčelo n   cello   18A3 
vìršla f   hot dog, frankfurter 
visìna n   height   . 10A3 . 
vìsok, viso ̀ka; vìsoki adj.   tall, high   2A2, 

3A1z, 11A1z, 11A2z 
više adv.   1. more  3A3, 11A2z;    2. a lot [of]   

6;   više vo ̀leti, više volim (I) [E] više 
vo ̀ljeti, više volim (I) [J]   to prefer   3A3 

viši adj. 1. taller;   2. higher   11A1z    
vječan, vječna adj. [J]   eternal   17A2a 
vječnost f; Gsg vječnosti Isg -ošću or -osti [J]   

eternity   17A2a 
vjeđa f  [J]   eyelid   18A2a 
vjenča ̀nje n [J]   marriage ceremony   A.IV 
vjènčati se (I/P) [J]   to get married   B.VII 
vjera f  [J]   faith, belief   17A2a, . 17A2a . 
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vjerojatan, vjerojatna adj. [J] [C]   probable   
10A2 

vjerovatan, vjerovatna adj. [J] [B/S]   probable   
10A2 

vjerovati, vjerujem (I); po ̀vjerovati, 
po ̀vjerujem (P) [J]   to believe   10A4,  
. 17A2a . 

vjetar m; Gsg  vjetra Npl vjetrovi [J]   wind   
14A2 

vjeverica f  [J]   squirrel   A.VI 
vježba f; Gpl vježbi [J]   exercise   1A4 
vježbati (I) [J]   to exercise, to practice   2A1 
vla ̀da f   government   18A3  
vla ̀dati, vladam, vla ̀daju (I)   to rule, to govern 
vla ̀davina f   governmental rule   19A3b 
vlak m; Npl vlakovi [C]   train   7A2   5A4z 
vlast f; Gsg vlasti Isg vlašću or vlasti   

authority, power   18A3 
vla ̀stit adj. [B,C]   [one’s] own   15A2 
vlažan, vlažna adj.   moist, damp   20.VIII 
vo ̀će n; coll.   fruit   4A3 
vo ̀da f   water   4A3 
vo ̀deći adj.   leading   18A3, 12A1z 
vo ̀diti, vodim (I)   1. to lead   5C1, 7A2z, 

7A3z, 10A4z, . 10A1 . ;   2. to register   
18A3   see also do ̀vesti, ìzvesti, na ̀vesti, 
o ̀dvesti, prèvesti, pro ̀vesti, spro ̀vesti 

vođa m; Npl vođe   leader 
vojni adj.   military   18A3 
vo ̀jnik m; Gsg vojnìka Npl vojnìci   soldier   

11A2z, 12A1z 
vo ̀jska f; DLsg vo ̀jsci   army   18A3 
Vo ̀jvodina f   area in northern Serbia   1 
vo ̀jvođanski adj.   Vojvodina, Vojvodinian   8A3 
vokabu ̀lar m; Gsg vokabula ̀ra   vocabulary   

B.III 
vokativ m   vocative case 
vo ̀leti, volim [E]   to love   2A3, 6A4z, 9A4z;   

više vo ̀leti   to prefer   3A3 
volja f   will   16A3b;   drage volje   gladly   

16A3b 
vo ̀ljeti, volim; vo ̀lio, vo ̀ljela (I) [J]   to love   

2A3, 6A4z, 9A4z;   više vo ̀ljeti   to prefer   
3A3 

voz m; Npl vozovi [B,S]   train   7A2, 5A4z 
vo ̀zač m; Gsg voza ̀ča   driver   7A2 
vo ̀zački adj.   driver’s, driving-related;   vo ̀začka 

dozvola   driver’s license   11A2z, 
vozdra colloq. from zdravo   greetings   B.VII, 

. B.VII . 
vo ̀ziti, vozim (I)   to drive   7A2, 7A2z, 7A3z, 

10A4z;   vo ̀ziti se, vozim se (I)   to ride, to 
go by vehicle   7A2 

vo ̀žnja f   ride   7A2;   red vo ̀žnje   train or bus 
schedule   B.III 

vra ̀bac m; Gsg vra ̀pca   sparrow   A.III 

vraćati se   see under vra ̀titi se 
vrana f   crow   18A1a 
vrat m; Npl vratovi   neck   10A4 
vra ̀ta n (pl form)   door   6A1, 6A1z 
vra ̀titi se, vratim se (P)   9A2, 9A2z; vraćati se 

(I)   14A2    to return   see also navra ̀titi, 
svra ̀titi   

vrba f; Gpl vrbi   willow   18A1a 
vrèdan, vrèdna; vredni adj. [E]   1. valuable;   

2. diligent   8A1 
vrèdeti, vrèdim (I) [E]   to be of value  
vrèdnost f; Gsg vrèdnosti Isg -ošću or -osti [E] 

value   13 
vrèđati   see under uvrèditi 
vrème n; Gsg vremena; Npl vremèna [E]  

1. time;   2. weather;   3. grammatical tense  
5A2;   bu ̀duće vrème   future tense   15A2; 
nevreme   foul weather, storm   14A2;   
prošlo vrème   past tense   17C1;   za vrème 
+ Gen   during   5C1 

vremenski adj.   time or weather, time-related, 
weather-related;   vremenska progno ̀za wea-
ther forecast   14A2 

vreo, vrela adj.   hot   14A1 
vreva f   bustle   20.I 
vrh m; Npl vr̀hovi   top, summit   14A1 
vrh prep. + Gen   at the top [of]   17A3a 
vrijèdan, vrijèdna; vrijedni adj. [J]   1. 

valuable;   2. diligent, hardworking   8A1 
vrijèditi (I) [J]   to be of value 
vrijèdnost f; Gsg vrijèdnosti Isg -ošću or -osti 

[J]   value   13 
vrijèđati   see under uvrijèditi 
vrijème n; Gsg vremena; Npl vremèna [J]    1. 

time;   2. weather;   3. grammatical tense   
5A2;   bu ̀duće vrijème   future tense   15A2;   
nevrijeme   foul weather, storm   14A2;   
prošlo vrijème   past tense   17C1;   za 
vrijème + Gen   during   5C1 

vrlo adv.   very   3A1 
vr̀sta f; Gpl vr̀sta or vr̀sti   type, kind, sort   6A4 
vrš̀nja ̀k m; Gsg vršnja ̀ka Npl vršnja ̀ci   

person/man of same age 
vršnja ̀kinja f   woman of same age   20.II 
vrt m; Npl vr̀tovi [B,C only]   garden   16A3b; 

zoo ̀loški vrt m   zoo   15A1 
vruć, vru ̀ća; vrući adj.   hot 
vruće adv.   hot 
vrućìna f   heat   16A3a 
vru ̀ćica f   fever 
vući, vu ̀čem, vu ̀ku; vukao, vukla (I)   to pull, to 

drag   see also ìzvući, ìzvući se, po ̀dvući, prì-
vući, u ̀vući  

vuk m; Npl vuci or vukovi   wolf 
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W 
Washington m [B,C]   Washington   
W.C.  m; Gsg W.C.-a   (pronounced ve-ce Gsg 

ve-cea) toilet   16A1b 
Z 
za prep. + Acc   for   5      2A3, 2A3z, 7A2z;   

za ra ̀zliku od   unlike   17A4;   za uzvrat   in 
return   15A1 

za prep + Instr   after, following, by, behind   
5      15A1;   za sto ̀lom   at the table;   pušiti 
za šankom   to smoke at the bar   12A2 

zaboravan, zaboravna adj.   forgetful   A.V 
zabo ̀raviti (P); zabora ̀vljati, zabo ̀ravljam, 

zabora ̀vljaju (I)   to forget 10A4 
zabrana f    ban, prohibition   18A3 
za ̀brinuti, za ̀brinem (P)   20.VIII; zabrinja ̀vati, 

zabrìnjavam, zabrinja ̀vaju (I)   to worry, to 
cause concern  see brinuti  

za ̀brinutost f; Gsg za ̀brinutosti Isg -ošću or 
  -osti   concern, anxiety   14A4 
za ̀čuti se, za ̀čujem se (P)   to be heard suddenly   

19A3a  see čuti se  
zaći, zađem; za ̀šao, za ̀šla (P); za ̀laziti (I)   to go 

behind, to set [of sun and moon]   16A3b   see 
ìći 

zaću ̀tati, za ̀ćutam (P) [B,S]   to fall suddenly 
silent   20.IV 

za ̀daća f [B,C]  task, assignment;   do ̀maća 
za ̀daća   homework   1A4 

zada ̀tak m; Npl zada ̀ci   task, assignment;   
do ̀maći zada ̀tak [S only]   homework 
assignment   1A4   4   

zadìviti, za ̀divim (P)   15A1; zadivlja ̀vati, za-
dìvljavam, zadivljav ̀aju [B,S]  zadivljìvati, 
zadìvljujem [C] (I)   to thrill 

zadìvljen adj.   admiring   15A1 
zadnji  adj.   1. last;   2. furthest back   16A1a;   

u zadnji čas   at the last minute   16A1a 
zadovoljan, zadovoljna adj.   satisfied   11A3 
za ̀grabiti (P)   to scoop up   14A1 
za ̀grebački adj.   pertaining to Zagreb   6A2  
Za ̀grepčanin m; Npl Za ̀grepčani   resident of 

Zagreb (m., general) 
Za ̀grepčanka f; DLsg Za ̀grepčanki Gpl 

Za ̀grepčanki   resident of Zagreb (f.) 
za ̀grljaj m  embrace   20.I 
za ̀grliti   see grliti 
za ̀hod m   separate room for toilet   16A1b 
zahvalan, zahvalna adj.   grateful   13A4 
zahva ̀liti, za ̀hvalim (P)   20.III; zahvaljìvati, 

zahva ̀ljujem (I) [B,C,S]   16A2a   to thank 
zahva ̀liti se, za ̀hvalim se (P)   20.III; zahvalj-

ìvati se, zahva ̀ljujem se (I) [B,S]   16A2a   to 
thank 

zahvaljìvati se   see under zahva ̀liti se 
zainterèsiranost f; Gsg zainterèsiranosti  

Isg -ošću or -osti   interest, concern   20.IV 
za ̀interesovan adj.   interested   16A1a 
za ̀interesovanost f; Gsg za ̀interesovanosti  
 Isg -ošću or -osti   interest, concern   20.IV 
zaista excl.   indeed   2A2 
zajednica f   community   . 14B2 . 
zajednički adj.   shared, common   12A1 
zajedno adv. [B,C,S]   together   2A1 
zaka ̀sniti, za ̀kasnim (P)   14A4; zakašnja ̀vati, 

zaka ̀šnjavam, zakašnja ̀vaju (I)   to be late 
zakašnjènje n   delay   14A4 
zaka ̀zati, za ̀kažem (P)   B.VI; zakazìvati, za-

ka ̀zujem (I)   to set a time for, to make an 
appointment    

zak̀ljučak m; Gsg za ̀ključka   conclusion   
17A2b 

zaklju ̀čati (P)   20.VIII; zaključa ̀vati, zaklju ̀čav-
am, zaključa ̀vaju (I)   to lock 

zaklju ̀čiti, za ̀ključim (P); zaključìvati, zaklju ̀č-
ujem (I)   to conclude   10A3 

za ̀kon m   law   19A2b 
za ̀konik m; Npl za ̀konici   code of law   19A2b,  

. 19A2b . 
zakonoda ̀vac m; Gsg zakonoda ̀vca   lawmaker   

19A2b 
zakonoda ̀vni adj.   legislative 
za ̀konski adj.   legal   20.IV 
za ̀kukati (P)   1. to burst into wails;   2. to coo 

like a cuckoo bird   19A3a 
za ̀lazak m; Gsg za ̀laska Npl za ̀lasci   setting; 

za ̀lazak sunca   sunset 
zalju ̀biti se, za ̀ljubim se (P)   B.VII; zaljub-

ljìvati se, zalju ̀bljujem se (I)   to fall in love 
(often used with u + Acc);   k’o tetreb [E] 
tetrijeb [J] se zalju ̀biti   to fall head over 
heels in love   B.VII 

za ̀lupiti (P)   to slam   see lupiti se   17A1a 
zamenica f  [E]   pronoun   17A1b 
za ̀meriti se + Dat (P) [E] to offend   18A3 
za ̀mirati   see za ̀mreti, za ̀mrijeti  
zamirìsati, zamìriše (na + Acc) (P) (3rd person 

only)   to start smelling of   20.III 
zamisao f; Gsg zamisli Isg zamišlju or zamisli   

conception, plan   19A1b 
zamìsliti, za ̀mislim (P)   18A1b; zamìšljati, za ̀-

mišljam, zamiš̀ljaju (I)   to imagine   see 
misliti 

za ̀mišljen adj.   lost in thought    B.IV 
zamjenica f  [J]   pronoun   17A1b 
za ̀mjeriti se + Dat (P) [J] to offend   18A3 
zamo ̀liti   see under mo ̀liti 
za ̀mreti, za ̀mrem; zamro, zamrla (P); 

za ̀mirati, za ̀mirem (I) [E]   to die down, to 
subside   16A3b   see u ̀mreti 

za ̀mrijeti, za ̀mrem; zamro, zamrla (P); za ̀mir-
ati, za ̀mirem (I) [J]   to die down, to subside   
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16A3b   see u ̀mrijeti 
zanìmanje n   1. occupation;   2. interest   16A3b 
zanìmati, za ̀nimam, zanìmaju (I)   to interest  

[as in   za ̀nima me grama ̀tika   grammar 
interests me]   16A2a;   zanìmati se, 
za ̀nimam se, zanìmaju se (I)   to be interested 
[in]   16A2a 

zanìmljiv adj.   interesting   5A3, 11A1z 
zao, zla adj.   evil   5A1 
zaokru ̀žiti, zao ̀kružim (P)   17A1b; zaokružìv-

ati, zaokru ̀žujem (I)   to draw a circle around   
see  kru ̀žiti 

zapad m   west   6 
zapadni adj.   western 
za ̀pamtiti   see pamtiti 
zapa ̀njiti, za ̀panjim (P); zapanjìvati, zapa ̀njuj-

em (I)   to astonish   20.IV 
zapìtati, za ̀pitam, zapìtaju (P)   to ask, to in-

quire   20.VI   see pìtati 
zapo ̀četi, za ̀počnem (P); zapo ̀činjati, zapo ̀činj-

em (I)   to start in   20.IV   see po ̀četi 
zapošlja ̀vanje n   employment   11A4;   slu ̀žba 

za zapošlja ̀vanje   employment service   11A4  
zapravo adv.   actually   10A3 
zaprìčati se, za ̀pričam se, zaprìčaju se (P)   to 

start in on a conversation, to get talking   
B.IV   see prìčati 

zar part.   really?   6B7;   zar ne?   isn’t that so?;    
zar nè možemo?   can’t we?   5A4, 5A4z 

zara ̀diti, za ̀radim (P); zarađìvati, zara ̀đujem 
(I)   to earn   11A3 

zarađìvati   see under zara ̀diti 
zarumèniti se, zaru ̀menim se (P)   to blush   

B.IV 
zasla ̀diti, za ̀sladim (P); zaslađìvati, zasla ̀đujem 

(I)   to sweeten   14A1 
zastor m [C]   curtain   20.I 
zašto quest.   why   2A3 
zašu ̀tjeti, za ̀šutim; zašu ̀tio, zašu ̀tjela (P) [C]    

to fall silent   20.V   see šu ̀tjeti    
zašu ̀tjeti   see under šu ̀tjeti    
za ̀tim adv.   thereafter, then   12A2 
za ̀to adv.   for that reason   B.IV 
za ̀to što conj.   because   2A3 
za ̀tvor m   prison   20.VII 
zatvo ̀riti, za ̀tvorim (P); zatva ̀rati, za ̀tvaram, 

zatva ̀raju (I)   to close   12A2 
za ̀uvek adv. [E]   forever, once and for all   

17A2a 
za ̀uvijek adv. [J]   forever, once and for all 

17A2a 
zau ̀zet adj.   busy  11A1z 
zau ̀zeti, za ̀uzmem (P); zau ̀zimati (I)    

to occupy, to take, to seize   11A1z 
zaverènički adj. [E]   conspiratorial   B.VI 
zavesa f  [E]   curtain   20.I 

za ̀vet m [E]   testament, oath;   Stari za ̀vet   Old 
Testament   17C1;   Novi za ̀vjet   New 
Testament 

za ̀vist f; Gsg za ̀visti Isg za ̀višću or za ̀visti   envy   
20.III 

za ̀visan, za ̀visna adj. [B,S]   dependent [on]   
16A3b 

zavjerènički adj. [J]   conspiratorial   B.VI 
zavjesa f  [J] [B,C,S]   curtain   20.I 
za ̀vjet m [J]   testament, oath;   Stari za ̀vjet   

Old Testament   17C1; Novi za ̀vjet   New 
Testament 

završa ̀vati se   see under zavr̀šiti 
završètak m; Gsg završètka Npl završèci   end   

20.VIII 
zavr̀šiti, za ̀vršim (P); završav̀ati, zavr̀šavam, 

završa ̀vaju (I)   to finish   11A1;   završa ̀vati 
se, zavr̀šavam se, završa ̀vaju se (I)   to end   
6A2  

za ̀vršni adj.   final   B.I 
zbilja adv.   really, truly   10A3 
zbirka f; DLsg zbirci   collection   17A4 
zbog prep. + Gen   because of, due to   5       

10A3, 13A3z 
zbogom m, excl.   farewell   20.VIII 
zbo ̀riti (I)   to speak (Montenegrin)   . 19A3b . 
zbu ̀niti, zbunim (P)   B.VII; zbunjìvati, 

zbu ̀njujem (I) to confuse 
zdèrati, zderem (P)   to tear off   19A2a 
zdrav adj.   healthy   10A4 
zdra ̀vica f   toast [with drink]   B.VIII,  

. B.VIII . 
zdravlje n   health   7A2 
zdravo excl. [B,S]   1. hello;   2. goodbye   1A1, 

. 1A1 ., . B.VII . 
zèbra f; Gpl zeba ̀ra or zèbri   1. zebra  
 [ = animal];   2. crosswalk 
zec m; Npl zečevi   rabbit 
zèlen, zelèna; zèleni adj.   green   4A4 
zèlje n   cabbage [C] 
zèman n; Gsg zema ̀na  archaic   time   19A3a 
zèmlja f   1. Earth (earth)   6A1;   2. soil;    

3. land, country   5, 6A1z, 7A1z;   
ničija zèmlja   no man’s land   16A1 

zemljopisni adj.  [C]   geographical   1 
zezati (I)   to tease   B.IV 
zgrada f   building   6A1 
zid m; Npl zidovi   wall   4A4 
zìma f   winter   9A1;   zìmi   in winter;   na 

zìmu   in the winter 
zimski adj.   winter   6A2 
zìmus adv.   this winter 
zlato n   gold   19A3a 
zlo n; Gpl za ̀la   evil 
zmìja f   snake   5A1 
značaj m   significance, meaning 
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zna ̀čenje n   meaning 
zna ̀čiti, znači (I) (3rd person only)  to mean   

6A2  
znak m; Npl znaci or znakovi   sign, mark   

17A1b 
znamènitost f; Gsg znamènitosti Isg -ošću or  
 -osti   place of interest   16A3b 
znanost f; Gsg znanosti Isg -ošću or -osti [C]  

science, scholarship   11A3;   polìtičke 
znanosti [C]   political science   13B3; 
prìrodne znanosti [C]   natural sciences   3B3 

zna ̀nstvenik m; Npl zna ̀nstvenici [C]   scientist, 
scholar   11A2z 

zna ̀nje n   knowledge   11A4 
znatan, znatna adj.   considerable   14A2 
znati, znam (I)   to know   4A2, . 14B2 .;   nikad 

se nè zna one never knows   11A4, 14A1z 
see also po ̀znati, prìznati, sa ̀znati, spo ̀znati, 
upo ̀znati 

zoo ̀loški adj.   zoological;   zoo ̀loški vrt  zoo   
15A1 

zov m; Gsg zo ̀va   call   15A1 
zračni adj. [C]   air;   zračna lu ̀ka [C]   airport   

B.III 
zrak m [B,C]   air   15A1 
zrak m; Npl zraci [B,S]   ray [of light]   17A3a 
zraka f; DLsg zraci  [C]   ray [of light]   17A3a 
zrakoplov m [C]   airplane   7A2 
zr̀calo n [C]   mirror   9A2 
zreo, zrela adj.   mature   20.II 
zub m; Npl zubi   tooth   9A2 
zubar m   dentist (m., general)  11A2z 
zuba ̀rica f [B,C]   dentist (f.)   11A2z 
zu ̀barka f; DLsg zu ̀barki Gpl zu ̀barki [S]   

dentist (f.)   11A2z 
zublja f   torch   18A2a 
zva ̀nje n   vocation   11A4 
zvati, zo ̀vem (I)   1. to call [a name];   2. to call 

[by phone];   3. to invite   . 10A1 .;   zvati se, 
zo ̀vem se (I)   to be called   1A1, 1A1z   see 
also na ̀zvati, po ̀zvati, pro ̀zvati 

zver f; Gsg zvèri Isg zveri [E]   beast   17A1a 
zvèzda f;  Gpl zvèzda [E]   star   6A1 
zvijer f; Gsg zvijèri Isg zvijeri [J]   beast   

17A1a 
zvijèzda f;  Gpl zvijèzda [J]   star   6A1 
zvìždati, zvìždim (I)   to whistle   5C1 
zvo ̀niti, zvonim (I)   to ring   A.V 
zvono n   bell   17A3a 
zvuk m; Npl zvuci or zvukovi   sound   14A4 
 
Ž 
žaliti (I)   to feel sorry   A.III 
žalost f; Gsg žalosti Isg -ošću or -osti   sorrow, 

grief   12A3;   nažalost, na žalost   
unfortunately   12A3 

žalostan, žalosna adj.   sorrowful   10 
žao adv.   sad, sorry  [as in   žao mi je   I’m 

sorry]  12A3 
ža ̀riti, žarim (I)   to burn   18A2a 
žèdan, žèdna; žedni adj.   thirsty   4A3 
žèleti; žèlim (I)   2A1; požèleti, po ̀želim (P) [E]   

to wish, to want, to desire   15A1, 4A3z, 
9A2z, 13A1z, 15A1z 

žèleznički adj. [E]   railway;   žèleznička sta ̀n-
ica   railway station   5A3, . 9A3 . 

žèludac m; Gsg žèluca Npl žèluci   stomach   
10A4, . 10A4 . 

želja f   desire   14A1 
žèljeti, žèlim; želio, željela (I)   2A1; požèljeti, 

po ̀želim;  požèlio, požèljela (P) [J]   to wish, 
to want, to desire   15A1, 4A3z, 9A2z, 
13A1z, 15A1z 

žèljeznički adj. [J]   railway;   žèljeznička sta ̀n-
ica [B/S]   railway station   5A3, . 9A3 . 

žèna f   1. woman;  2. wife   1A3, 3A2z, 8A1z 
žèniti, ženim (I); ožèniti, o ̀ženim (P)   to marry, 

to marry off    20.II 
žèniti se, ženim se (I); ožèniti se, o ̀ženim se (P)   

to get married [said of a man] (often + Instr)    
žènski adj.   1. feminine  2.  female  3. women’s   

10A3;   žènska frìzerka   women’s 
hairdresser   B.IV 

žešći adj.  more severe, more violent   see  
žèstok 

žèstok adj. harsh, fierce   
Židov m [C] Jew (m., general) 
Židovka f; DLsg Židovki Gpl Židovki [C]   Jew 

(f.) 
židovski adj. [C]   Jewish 
živ, žìva; živi adj.   1. alive    2. lively   16A1b 
žìvela! or  žìveo! or  žìveli! or  žìvele! [E]   

cheers! long live! B.VIII 
žìveti, žìvim (I) [E]   to live   5A3   see also 

dožìveti, nadžìveti, odžìveti, prežìveti 
žìvjela! or  žìvio! or  žìvjeli! or  žìvjele! [J] 

cheers! long live! B.VIII 
žìvjeti, žìvim; žìvio, žìvjela (I) [J]   to live   5A3   

see also dožìvjeti, nadžìvjeti, odžìvjeti, pre-
žìvjeti 

življi adj.   livelier, more animated   see živ  
žìvot m; Gsg živo ̀ta   life   6A2  
živo ̀tinja f   animal   5C1 
žlica f  [C]   spoon   14A1 
žličica f  [C]   small spoon   14A1 
žu ̀dnja f   longing, strong desire   20.VI 
žu ̀rba f; Gpl žu ̀rbi   hurry, rush   16A3b 
žu ̀riti, žurim (I)   to hurry;   požu ̀riti, požurim 

(P)   to hasten, to rush   7A3 
žu ̀riti se, žurim se (I)   to hurry   7A2;   požu ̀riti 

se, po ̀žurim se (P)   to hasten, to rush  
žut, žu ̀ta; žuti adj.   yellow   2A3 


